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uzavřená podle Zákona č. 513/1991 Sb., Obchodního zákoníku, ve znění pozdějšírlı předpisů
(ılz'ılejı'n ..Sml‹ıııı'(ı")

I. Smluvní strany

í. Lesy České republiky, s.p.
Se Sídlem llrıídee Králové. Přemyslova íınf). PSČ 5U] b8
Zapsán v obchodním rejstříku vedeném Krajským Suuılem v llradeì Králové.
Oddíl AXll, vloŽk 54D
IČ: 42196451 DIČ: CZ42196151
jednajíeí lng. Svatoplukem Sv komu. generálním ředitelem
zčıstunpemm lng. Karlem 'l ríıblem ředitelem Krajského řvrlilelshí České
Buılějm ıL'e

(dále jen „Luky ČR`^l

il

5M: T.E.P. HOLZ. S.r.0.
se sídlem /mistem podnikání Školní 574; 69602 Ratíšknvíee
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským Sfludem \ˇ Brne,
oddíl Ĺ` \lożka 5404,
IČ: 27715213. DIČ: C227“,15213

(dále jen „Smluvní puı'mı'l"`) í

ll. Definice některých pojmů

Při výkladu Smlouw budou níže uvedené pojımV Wkládžmv taklo:

„Číselník“ je evidenční doklad o \)'ˇr‹)ln" ılří\í vystavený Smlumím
partnerem. který Obsahuje minimálně údaje O Sınluvníın
partnerem] \3`těžené dí'm ní lnnotč. jejím ro:Ilm‹"ru`
ceníkovém kódu dříví, nbjennı, hmotnxıtustí. počtu
oddenkü a Porost. kde byla těžba provedenaÁ VSelnílx'
Zeˇméniı plní funkcí předávžwího protokolu při prodeji
dříví Snılíıvnímu partnerovi ıllt` Smlouvy.



„DPH“

„Flktivní porost“

„Hroubí“

ˇ ,ví“„Index cen

„Inflace“

„Jarní zalesnění“

„Klest“

„Kořenový náběh“

„KŘ“

jsou Doporučená pravidla pro měření a třídění
dříví v České republice, která jsou zpracována
(a aktualizována) za účasti správců a majitelů lesů, Svazů
zasnıpujících podnikatelské subjekty působící v lesním
hospodářství, Svazů zpracovatelů dřeva, vysokých škol,
olčchodních Společnosti i největších zpracovatelů dřeva
v R.

je daň zpřidanê hodnoty ve smyslu Zákona
č.235/2004 Sb., o dani zpřidanè hodnoty, ve Znění
pozdějších předpisů.

je Porost, který není Součástí prostorového rozdělení lesa.
Vpřípadě Těžební činnosti Fiktimí porost dále
neobsahuje výčet dřevin, průměrnou hmotnatost, termín
a technologií provedení. Fiktivní porost je projektován
jako předpoklad sumárních požadavků Pěstebních
činností a Těžebních činností zán'slých zejména
na povětmostnich a klimatických jevech, které proto
nelze předem umístit do konkrétního Porostu.

je nadzemní část stromu od 7 cm v průměru S kűrou, bez
hmoty Pařezu; Hroubí Stromu je tvořeno Hroubím
kmene a Hroubím větví. Do hroubí Se započítává i celý
objem tyčí a tyček.

je index zen vıøsniørví (surové đfˇifl') vLASTNícı
(předchozí období = 100), vyhlašovaný Českým
statistickým úřadem.

je index vyjadřující změnu Spotřebitelskýcb cen
zaokrouhlený na jedno desetinná místo matematicky
odvozený z přírůstku spotřebitelských cen k předchozímu
měsíci whlašovaného měsíčně Českým Statistickým
úřadem.

je zalesňování prováděné prostokol'enným reprodukčním
materiálem lesních dřevin do 31. května kalendářního
roku a při zalesňování v 7. a 8. LVS nebo krytokořenným
reprodukčním materiálem do 30. června kalendářního
roku.

je přirozený Odpad věhí a zbytky po těžbě dřín', které
nemaji na Silnějším konci větší průměr než 7 cm s kůrou.

je přechodovâ část mezi baıálni částí kmene a kořenovým
systémem do vzdálenosti 50 cm od obvodu kmene.

je Krajské ředitelství jakožto organizační jednotka
leiůČR.

„Kvalífikační dokumentace“ je kvalifikační dokumentace k Veřejné zakázceA

„LDS“ je Lesní dopravní síť.
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„Lesnické činnosti“

„LHC“

„LHP“

„Lokalita 0M“

„Lokalita P“

„IS“
„Lvs“

„LZ“
„Nabidka“

„Obchodní Zákoník“

„Občanský zákoník“

„Pıřeı“

„Pěstební činnosti“

jsou Služby Pěstebních činností a Těžebních činností.

je lesní hospodářský celek, tj. nejvyšší hospodářsko-
úpramická jednotka, pro kterou Se vypracovává jeden
LHP.

je lesní hospodářský plán ve smyslu ustanovení § 24
Zákona o lesích, tj. schválené dílo hospodářské úprav)`
lesů pro LHC. LHP je nástrojem cílevêdomého
hospodaření vlesích, Zprawidla vrámcí decıžnnia
a vychází Ze Zákona o lesích.

je místo, kam Se Soustřed'uje dříví Zlesních porostů
aje přístupné běžným odvozním Soupravám pro odvoz
vyrobeného dříví; je situována obvykle při odvozní cestě
vnejkratší možné vzdáleností od místa těžby a Slouží
ke krátkodobému uskladrˇıování dříví před jeho odvozem.

je místo Porostu, kde jsou prováděny dílčí Těžební
činnosti, zejména kácení, odvětvování, příjem a evidence
dříví, případně též manipulace. Též „při pni".

je Lesní správa jakožto organizační jednotka Lesů ČR.

je lesní vegetační stupeň.

je lesní Závod jakožto organìmční jednotka Lesů ČR.

je nabídka na plnění Veřejné zakázky Sobsahovými
náležitostmi ve smyslu ustanovení §68 Zákona
oveřejných zakázkách, kterou vzadávacím řízení
k Veřejné zakázce podal Smluvní partner, jakož i žádost o
účast v užším řízení ve smyslu § 28 odst. 2 Zákona o
veřejných zakázkách

je Zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění
pozdějších předpisů.

je Zákon č. 40/1964 Sb., občanský Zákoník, ve Znění
pozdějších předpisů.

je přízemní část Stromu S kořenovýnıi náběhy a koıˇ'enoqiI
systém Stromu, které Zůstanou vzemí po pokâcení
kmene.

jsou kategorii služeb besnických činností Spojených
sobnovou, \ýchovou a ochranou lesních porostů,
vykonávaných dle Smlouvy nebo na jejím Základě,
Zahrnující též dodávky sadebního materiálu, chemických
přípravků, pletiva, plachetek a dalšího materiálu
nezbytného kprovádění Pěstebních činností; Pěstební
činností jsou blíže Specífikovány včlánku V. odst. 3
Smlouvy.
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„Pěstební projekt“

„PLO“

„Projekt“

„Podzimní zalesnění“

„Průměrná hmotnatost“

„Pomst“

„sÚJ“

„Sumář“

je dokument, který určuje rozsah požadovaných
Pěstebních činností ze strany lesů ČR aobsahuje
Specifikaci podmínek provádění Pěstebních činnosti
na SÚJ, zpravidla pro dobu jednoho kalendářního roku
či jednoho kalendářního čtvrtletí.

je přírodní lesní oblast.

představuje společné označení pro roční či čtvrtletní
Pěstební projekt a Těžební projekt, kterým Lesy ČR
upřesňují rozsah a požadavky na výkon [lesnických
činností oproti rozsahu a požadavkům uvedeným
vSumái-ích; představuje rámec plnění pro příslušný
kalendářní rok či čtvrtletí. Projekt může být členěn
na stupeň naléhavosti ı (tj. „neodkladné naléha\ý“),
2 (tj. „podmíněné naléhavý“), anebo 3 (tj. „nenaléhavý“).
Projekt může být členěn na typ projektu ı (tj. „Projekt
předaný“) a typ projektu 2 (tj. „Projekt předaný
podmíněný“).

je zalesňování prováděné prostokořenným reprodukčním
materiálem lesnich dřevin s vyzrálými letorosty od ı. Září
do 15. listopadu kalendářního roku a krýtokořenným
reprodukčnim materiálem od ı. července do 15. listopadu
kalendářního rokuA

je definována, včetně způsobu její aplikace, v článku il.
odst. 3 Přílohy č. T2 - Podrobné podmínky provádění
těžebních činností a rozumí se ji podíl Hroubí vytěženého
dříví a počtu oddenkových kusů Za danou dřevinu
Ze Sumáře Číselníku matematický zaokrouhlený na dvě
desetinná místa.

je základní jednotka prostorového rozdělení lesa
identífikovatelná v terénu a zobrazená na lesnické mapě.
Pro účely této Smlouvy se jím rozumí úplné vymezení
konkrétní jednotky prostorového rozdělení lesa,
tj. oddělení, porost, porostni Skupina a etáž.

je Smluvní územní jednotka, tj. území, na němž
je Smluvní partner během platnosti Smlouvy povinen
provádět Lesnické činnosti.

předstżmıje Společné označení pro Sumář pěstebních
činností, Sumáxˇ' Sadebního materiálu, Sumáıˇ' těžebních
činností a Sumáıˇ- prodeje dříví (hroubí) na lokalitě P,
které určují předpokládaný rámcový rozsah
požadovaných služeb lesnických činností a Souvisejících
dodávek a rámcový roısah předmětu prodeje dřín',
na SÚJ po dobu trvání Smlouvy. a je tak podkladem
pro výpočet nabídkové oeny pro účely hodnocení nabídek
v zadávacím řízení. Dále určuje některé Specifikflce
podmínek provádění Lesnických činností.
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„Surový kmen“

„Těžební činnosti“

„Těžební projekt“

„Têžebni zbytky“

„Veřejná zakázka“

„Vodní zákon“

„Zadávací dokumentace“

„Zadávací list“

„Zákon o lesích“

„Zákon o myslivosti“

„Zákon o obchodu

představuje pro účely Smlouvy odvětvený,
nevydľuhovaný a obvykle nezkrácený kmen, určený
zpravidla pro výrobu sortimentů, včetně Hroubí, jež
vznikne při těžbě, které však není součásti hlavni osy
kmene (např. silné větve, dvojáky, atd.) nebo Hroubí,
které bylo oddělena od hlafl'ıí osy kmene (např.
vrcholkové Zlomy). Hroubí dle předchozí věty se považuje
L'ı Součást Surového kmene, aniž by narůstal počet
oddenků.

jsou kategorií služeb lesnických činnosti (kácení,
Odvětvování, příjem a en'dence dříví), vykonávanych
dle Smlouvy nebo na jejim Základě; Těžební činnosti jsou
blíže specifikovány v článku V` odst. 5 Smlouvy.

je dokument, který určuje rozsah požadovaných
Těžebníclı činnosti a obsahuje specifikaci podmínek
provádění Těžebnich činností na SUJ, Zpravidla pro dobu
jednoho kalendářního roku či jednoho kalendářního
čtvıtletí.

je dendromasa Zbývající na pracovišti po kácení Stromů,
jejich odvětvování a po druhování surového dříví,
tj. větve, vrŠky Stromı'l, třísky, manipulační odřezky,
mromová zeleň, dřevní hmota Z probírek nevyužitelnä
pro výrobu Sortimentů surového dříví, Z prořezávek
avýseků vedlejších dřevin, tenké stromky nedosahující
dimenzi Hroubí atd. Mezi Těžební Zbytky nejsou
Zahrnuty Pařezy.

je nadlimitní veřejná zakázka na Služby S názvem
Provádění lesnických činností s prodejem dříñ „při pní“
-rok 2013+.

je zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o Změně některých
zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů.

je Zadávací dokumentace k Veřejné zakázce.

je jedna Z forem pokynu Lesů ČR k provedení lesnických
činnosti, který je určen Smluvnímu partnerovi (existuje
v podobě Zadávacího listu pěstebních činností
aZadávacího listu těžebních činností a Objednávky
asanace kůrovcového dříví).

je Zákon č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění
některých Zákonů (lesní zákon), ve Znění pozdějších
předpisů.

je L'íkon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve Znění
pozdějších předpisů.



S reprodukčnim
materiálem lesnich dřevin“

„Zákon o rostlinolékařské
pecı

je zákon č. 149/2003 Sb., o uvádění do oběhu
repmdukčního materiálu lesních dřevin lcsnicky
významných druhů a umělých křížcnců, určeného
kobnově lesa a kzalesňovâní, aozměně některých
Somisejícı'ch zákonů, ve znění pozdějších předpisů.

je zákon č. 326/2004 Sb., n rostlinolékařská péči
aozměnč některých souvisejících zákonů. ve Znění
pozdějších předpisů.

„Zákon o veřejných
zakázkách“ je zákon č. ı37/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve Znění

pozdějších předpisů.

„Zákon o státním
podniku“ je zákon č. 77/1997 Sb., o Státním podniku, ve znění

pozdějších předpisů.

„Zákon 0 ochraně přírody
akrąjiny“ je zákon č. 114/1992 Sb., o Ochraně přírody a krajiny,

ve Znění pozdějších předpisů.

„Zákoník práce“ je 'zákon č. 262/2006 Sb., Zákoník práce, ve znění
pozdějších předpisů.

III. Východiska Smlouvy

Lesy ČR jsou státním podnikem, jehož postavení a pržmıí poměry jsou upraveny
zejména Zákonem o Státním podniku. Lesy ČR hospodaří v lesích ve Smyslu
ustanovení § 2 písm. d) Likona o lesích, které jsou ve vlastnictví Státu a které byly
Lesům ČR Státem k hospodaření svěřeny.

Ve Smyslu předchozího odstavce Lesy ČR Zajišťují předexšim provádění činností
Zabezpečujících optimální plnění funkcí lesů` a to prostřednictvím jiných
Mnikatclských subjektů nebo vlastním jménem a na vlastní odpovědnost.

Lesy ČR mají Zájem na provádění komplexních lesnických činností prostřednictvím
Služeb Smlumího partnera. na území níže wmezené SUJ. v rozsahu a za podmínek
stanovených Smlouvou a dále v rozsahu a za podmínek blíže Specifikovaných
v Projektech a Zadávacích listech, a to při respektování a zachování souběžně
realizace obchodování Souborů těžebních prvků (stojících Stromů) systémem na pni
(tzv. „nastojato“) formou veřejné Soutěže, vyhlašované Zpravidla na obdobi jednoho
čtvrtletí, v maximálním rozsahu do cca 20% objemu dříví na SUJ určeného k těžbě
v daném kalendářním roce. Předmětem provádění komplexních lesnických činností
prostřednictvím Služeb Smlumího partnera není rovněž dříví těžené formou
tzv. „sammýrob'“ a dříví zadané v jiné veřejné zakázce. kde je např. podmínkou
pro přidělení dotaci Whlášení Samostatné veřejné zakázky.



Smluvní partner disponuje příslušnými oprávněními, kapacitamì a schopnostmi
kčinnostem, které jsou předmětem plnění Smlouvy, a zavazuje se těmito
oprávněnímí. kapacitami a schopnostmi disponovat po celou dobu trvání smluvního
vztahu s lıesy ČR založeného Smlouvou.

Smlouva je uzavírána na základě výsledků zadávacího řízení podle Zákona
o veřejných zakázkách, prostřednictvím kterého je Zadávána Veřejná Zakázka4

Smluvní strany berou souhlasně na vědomí, že rozsah služeb a dodávek stanovený
v zadávacích podmínkách k Veřejné zakázce, jakož i ve Smlouvě, nemusí být během
trvání smluvního vztahu založeného Smlouvou Zcela naplněn nebo může být naopak
překročen. a to sohledem na nepředvídatelnost všech objektivních vlivů v době
vyhlášení Veřejné zakázky nebo uzavření Smlouvy; tj. služby lesnických činností,
jakož i dodávky snimi související, budou Smluvním partnerem poskytovány vždy
vzávíslosti na upřesňováni požadavků ze strany Lesů ČR postupem dle kapitoly
Projekty, Zadávací listy a změnová řízení (článek X1. a násl. Smlouw).

lıesy ČR prohlašují, že \' Zadávací dokumentaci, jakož i ve Smlouvě jsou zohledněny
základní principy tvorby ıávazných ustanovení LHP4

Při výkladu Smlomy je třeba přihlížet rovněž kzadávacím a kvalifikačním
podmínkám Veřejné zakázky, zejména k ustanovením Kvalifikační a Zadávací
dokumentace a k Nabídce.

Iv. Účel smlouvy

Účelem Smlouvy je zabezpečit kontinuální odborné poskytování služeb spočívajících
v hospodaření v lesích, k nimž mají Lesy ČR právo hospodařit, jakož i plnění funkcí
lesů a podporu trvale udržitelného hospodaření v lesích.

Smlouva předstamje základní rámec spolupráce mezi smluvními stranami, který
bude upřesňován způsobem blíže specifikovanými Smlouvou.

V. Předmět Smlouvy

Smluvní pamıer se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje po dobu trvání této
Smlouw pro lesy ČR řádně a s odbornou péčí provádět lesnické činností zahrnující
poskytování Pěstebních činností a Těžebních činností na SU.) Třeboň. č. 19404, LS
TřeboňA Lesy ČR Se Smluvnímu partnerovi zavazují za řádně poskytnuté Služby
Lesnických činností uhradit níže uvedenou cenu.

Lesy ČR se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazují dodávat Smluvnímu
partnero'n' dříví \ytěžené Smluvnírn partnerem v rámci Těžebníclı činností
(S výjimkou nerealizované hmoty - článek XV. odst. 5 Smlou\y) v Sortimentu Surový
kmen apřevádět vlastnické právo ktomuto dříví na Smluvníbo partnera. Smluvní
partner Se zavazuje za dodané dříví zaplatit besűm ČR cenu podle Smlouvy. Smluvní
partner se dále za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje provádět Soustředění
takto vytěženého dříví zLokality P na Lokalitu 0M a odvoz vytěženého dříw'
z pozemků určených k plnění funkcí lesa. Prodej Klestu a Pařezı'ı, které
vzniknou v rámci lesnických činností, není předmětem Smlouvy.



Pěstebními činnostmi Se pro účely Smlouvy rozumí činností Spojené sobnovou,
výchovou a ochranou lesních porostů, včetně dodávek příslušných přípravků
a materiálů (tj. sadebního materiálu a dalších materiálů nezbytných kprovádèní
Pěstebních činností); jedná se zejména o následující činností:
a) úklid a odstraňování Klestu a Těžebních zbytků a jiné dočišt'ování ploch po těžbě

dřeva;
b) příprava půdy pro přirozenou a umělou obnovu lesních porostů;
c) výsadba lesních dřevin a obnova lesa [zalesňování a Související průběžné

dodávání sadebnflıo materiálul;
d) ochrana lesních kultur proti zvěří;
e) ochrana lesních kultur proti buıˇ'eni;
f) výsek nežádoucích dřevin;
g) ochrana lesních kultur proti hmy-zím a ostatním škůdcům;
h) další mechanické a chemické ošetřování lesnich kultur (ožinání, instalace

roLsoch, postřiky, nátěry repelenty proti okusu aj.);
i) oplocování lesních kultur;
j) prořezávky (výchomé zásahy);
k) Zpřístupnění Porostů;
l) vyvětvování Pomstů;
m) ostatní Ochrana lesa;
a další výkony (podvýkony)` které jsou vymezeny v Příloze č. P6 - Řadič \ykonů
pěstebních činností.

Rozsah a Specìfikace podmínek provádění Pěstebnich činností jsou uvedeny
ve Smlouvě a jejich přílohách a vprůběhu trvání Smluvního vztahu založeného
Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Pěstebních projektů,
příp.Zadávacích listů pěstebních činností. Tyto dokumenty' jsou pro Smluvního
partnera závazné podle stupně závaznosti v tomto pořadí: ı/ Zadávací list;
2/ Pěstební projekt aPıˇ-íloha č. P2 - Zásady přenosu reprodukčního materiálu
lesních dřevin; 3/ Příloha č.22 - Ostatní informace; 4/ Příloha č. 23 - Obrana
aochrana proti kůrovcům; 5/ Přfloha č. P5 - Katalog pro oplocenky používané
přimcchanickê ochraně mladých lesních porostů; 6/ Příloha č. P3 - Podrobné
podmínky provádění pěstebních činností.

Těžebními činnostmi Se pro účely Smlouwv rozumí veškeré těžební činnosti
prováděné na Lokalitě P, jejichž výsledkem je Surový kmen; jedná se zejména
o následující činnosti:
a) kácení;
b) odvětvování;
c) příjem a evidence dříví, a to

I zjišťování objemu hmoty;
I adjustace dříví;
I vyhotovování Číselníku dle Porostů.

Rozsah a Specifikace podmínek provádění Těžebních činností jsou uvedeny
ve Smlouvě a jejich přílohách a v průběhu twání smluvního vztahu založeného
Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Těžebních projektů, příp.
Zadávacích listů těžebních činností. Tyto dokumenty jsou pro Smluvního partnera
Závazné podle stupně závaznosti v tomto pořadí: ı/ Zadávací list; 2/ Těžebni projekt;
3/ Příloha č. 22 - Ostatní informace; 4/ Příloha č. 23 - Obrana a ochrana proti
kűrovcům a Příloha č. T2 - Podrobné podmínky provádění těžebních činností.



Smluvní partner je oprávněn pověřit prováděním dílčích lesnických činností jinou
osobu. Vtakov'ém případě Smluvní partner nese Odpovědnost, jako by Lesnické
činnosti prováděl sám. Vpřípadě, že Smluvní partner pověří prmáděním určitých
lesnických činností jakoukoli jinou osobu, platí, k informace či pokyny poskytnuté
ze strany Lesů ČR takové osobě jsou informacemi či pokyny poskytnutýı'ni ze strany
Lesů ČR přímo Smluvnímu partnerovi.

Závazky k provedení lesnických činností vzniklé v době platnosti Smlouvy nezanikají
bez dalšího pouze v důsledku uplynutí doby, na kterou byla Smlouva uzavřena.

VI. Prohlášení a záruky smluvních stran

Lesy ČR timto prohlašuji a zaručují. že
a) jsou v době uzavření Smlouvy Státním podnikem, řádně založeným a platně

existujícím podle právního řádu České republiky;
b) jsou v souladu s příslušnými právními předpisy oprávněny a mají plnou právní

iisobilost uıavřít Smloum a splnit Závazky z ní vyplývající; Smlouva byla Lesy
R řádně Schválena a 'ejí uzavření zakládá platně, závazné a vymahatelné

právní povinnosti Lesů R v Souladu S právními předpisy;
c) mají zajištěny dostatečné zdroje finanoování na úhradu ceny lesnických

činnosti realizovaných Smlumim partnerem uvedených ve Smlouvě;
d) vzhledem ke Svým majetkovým poměrům se nenacházejí v úpadku a ani ve stavu

hrozícího úpadku.

Smluvní partner tímto prohlašuje a zaručuje, Že
a) je osobou platně existující podle právního řádu České republiky, popřípadě

podle jiného právního řádu, jemuž je podřízen;
b) je v souladu s příslušnými právními předpisy oprávněn a má plnou právní

způsobilost uzavřít Smlouvu a plnit své závazky Zní vyplývající sřádnou
odbomou péčí; Smlouva byla Smluvním partnerem řádně Schválena a její
uzavření zakládá platné, ušvazné a vymahatelné právní povinnosti Smluvního
partnera v souladu S právními předpisy;

c) uzavřením Smlouvy, ani plněním závazků z ní vyplývajících nedojde k porušení
žádného zakladatelského anebo obdobného dokumentu Smluvního partnera,
ani jakéhokoli smluvního či jiného závazku Smluvního partnera, vnitřního
předpisu, zvyklosti, pravidla, pravomocného soudního nebo správního
rozhodnutí, které je pro Smluvního partnera závazné nebo Se vztahuje
na majetek Smluvního partnera či jeho část ani žádného právního předpisu
vztahujícího Se na Smluvního partnera;

d) má zajištěny dostatečné materiální a odborně kvalifikované personální zdroje
na realizaci činností uvedených ve Smlouvě alespoň v rozsahu doloženém
v Nabídce a disponuje všemi příslušnými doklady uvedenými v Nabídce;

e) má Sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu Způsobenou třetí osobě alespoň
ve výší a rozsahu doloženém v Nabídce;

i) vzhledem ke svým majetkovým poměrům se nenachází v úpadku a ani ve Stavu
hrozícího úpadku;

g) má Sjednámı bankovní záruku ve smyslu ustanovení § 313 a násl. Obchodního
zákoníku zajišťující plnění závazků Smluvního partnera vyplývajících
ze Smlouvy.

Smluvní partner se zavazuje, že vlastnosti, doklady a kapacity, které uvedl, předložil
či prokázal Za účelem Splnění kvalifikace v zadávacím řízení pro zadání Veřejné
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zakázky (Zejména pojistnou Smlouvu, doklady osvědčující odbornou Způsobilost,
certifikáty k prokázání splnění technických kvalifikačních předpokladů atd.), budou
existovat a platit po celou dobu trvání Smluvního vztahu S Lesy ČR Založeného
Smlouvou, a to nejméně v rozsahu, ve kterém byla prokázána kvalifikace Smluvního
partnera. Smluvní partner se dále zavazuje splňovat po celou dobu trvání Smluvního
vztahu s Lesy ČR založeného Smlouvou podminky Stanovené pro uzavření této
Smloım` v Zadávací dokumentaci a Kvalifikační dokumentaci, Zejména podmínku dle
bodu 5.4.3 poslední odstavec Kvalifikační dokumentace. Smlumí partner je na výzm
Lesů ČR pon'nen do patnácti dnů od doručení výzw Lesy ČR předložit aktuální
dokumenty uvedené v tomto odstavci.

Smluvní partner prohlašuje, že se před uzavřením Smlouvy seznámil S veškerými
skutečnostmi, které mohou mít vliv na platnost nebo účinnost Smlouvy. Smluvní
partner prohlašuje, že Se Seznámil zejména s právním postavením Lesů ČR, Zejména
podle Zákona o státním podniku. podle Zákona o veřejných zakázkách a podle Zákona
o lesích.

Smluvní partner se Zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu sLesy ČR
založeného Smlouvou zajistit dodržování veškerých pracovněprávních předpisů a
předpisů o zaměstnanosti, Zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve
znění po7dějších předpisů, a Zákoníku práce bez ohledu na to, Zda budou Lesnické
činnosti prováděny Smluvním partnerem či jeho Subdodavatelem. Tato povinnost
zahrnuje mimo jiné i zajištění řádného poskytování mzdy všem zaměstnancům
vykonávajícím Lesnické činnosti bez ohledu na osobu Zaměstnavatele těchto
zaměstnanců, a to alespoň ve výši dle platných právních předpisů. Za timto účelem je
Smluwıí partner povinen po dobu trvání smluvního vztahu s Lesy ČR založeného
Smlouvou předkládat na výzvu Lesů ČR čestně prohlášení o zajištění dodržování
předpisů o zaměstnanosti, pracovněprávních předpisů, jakož i Zajištění dodržování
všech zásad pracovněprávních vztahů včetně řádného poskytování mzdy
zaměstnancům iykonávajícím Lesnické činnosti. Výzva dle předchozí věty musí být
učiněna nejméně dva pracovní dny před požadovaným termínem předložení čestného
prohlášení Lesy ČR jsou oprávněny průběžně kontrolovat dodržování vtomto
odstavci upravených povinnosti Smluvního partnera, a to i přímo u zaměstnanců,
kteří vykonávají Lesnické činnosti, přičemž Smluvní partner je pon'nen tuto kontrolu
umožnit bez ohledu na osobu zaměstnavatele těchto zaměstnanců.

VII. Základní zásady provádění lesnických činností

Smluvní partner je povinen provádět Lesnické činnosti řádně, včas. s odbornou péčí,
vlastním jménem, na vlastni odpovědnost a v souladu Se Smlouvou, předcházet
vzniku škod a chránit Oprávněné Zájmy Lesů ČR, se kterými byl srozuměn či které
jsou zře'mé Sohledem na odbornou kvalifikaci Smluvního partnera a poskytnout
Lesům R potřebnou součinnost umožňující Zejména kontrolu kvality a ro'ısahu
provádění Lesnických činností.

Lesy ČR jsou povinny Smluvnimu partnerovi poskytnout součinnost potřebnou
křádnému plnění jeho povinností podle Smlouqı Lesy ČR jsou povinny za účelem
plnění Smlouvy zejména umožnit Smluvnimu partnerovil vstup na pozemky, k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit, včetně vstupu Stechnikou nezbytnou k provádění
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Lesnických činnosti, poskytnout Smluvnimu partnerovi na jeho žádost informace
ovlastnictví pozemků, které budou činností Smluvního partnera podle Smlouvy
dotčeny (případně rovněž kontaktní údaje vlastníků pozemků, mají-li je Lesy ČR
k dispozici), povolit v mezích právních předpisů zvláštní užívání lesních cest, k nimž
mají právo hospodařit, v dohodnutou dobu mít k dispozici pověřeného pracovníka
kakutní komunikaci se Smluvním partnerem, Zúčastnit Se na žádost Smluvního
partnera jednání svlastníky dotčených pozemků, knimž Lesy ČR nemají právo
hospodařit, atd. Přístup na pozemky, k nimž Lesy ČR nemají právo hospodařit,
si na sve' náklady a na svou vlastní Odpovědnost Zajistí Smluvní partner. Li součinnost
potřebnou ve smyslu věty prvni a druhe' tohoto odstavce se nepovažuje poskytnutí
informací o vlastnictví pozemků, na nichž senacházejí lesní cesty, které nejsou ve
vlastnictví Lesů ČR.

Lesy ČR jsou povinny do 10 dnů od uzavření Smlouvy v sídle příslušné LS předat
Smluvnímu partnerovi a poskytnout mu do výpůjčky na dobu trvání Smlou\y
pro SÚJ, která je místem plnění:
a) porostní mapy;
b) mapu „LDS“ v listínné nebo digitální podobě s vyznačením cestní Sítě Lesů ČR

a s klasifikací cest;
c) Soupis Porostű S Omezeným režimem hospodaření (ochrana přírody, ochrana

vodních zdrojů, ochrana kulturních památek atd.); Lesy ČR tyto Pomsty nebo
jejich části případně Wznačí v Projektech nebo Zadávacích listech.

V případě jakýchkoliv změn v dokumentech předaných Smluvnímu partnerovi
(porostni mapy, mapa LDS, soupis Porostů S omezeným režimem hospodaření apod),
se Lesy ČR zavazuji tyto změny (např. změny vlastnictví lesního porostu v důsledku
restitučnı'ho rozhodnutí, Změny v soupísech Porostů z důvodů dalšího omezení
hospodaření v lese ztírulu ochrany přírody apod.) bezodkladně oznámit Smluvnímu
partnerovi. Lesy ČR jsou povinny předat Smluvnímu partnerovi aktualizované verze
příslušných dokumentů do 2 týdnů od oznámení Změn dle předchozí věty.

Rozsah a specifikace podmínek provádění Lesnických činností Stanovených
Smlouvou budou průběžně konkretizovány v Projektech. Smluvní partner je povinen
provádět Lesnické činnosti roiměž v Souladu Se Zadávacími listy (vzor obsahu
Zadávacího listu a vzor obsahu objednávky asanace kůrovcového dříw' tvoří Přílohu č.
Zl - Vzor Zadavacího listu). Bližší podrobnosti jsou uvedeny v kapitole Projekty,
Zadávací listy azrněnová řízení (článek Xl. a násl. Smlouvy) a v Příloze č. 23 -
Obrana a ochrana proti kůrovcům.

Smluvní partner prohlašuje, že měl a nadále má možnost Seznámit Se s předpisy
přijatými v Souvislosti S přistoupením Lesů ČR k certífikacím (pokud se týkají plnění
povinností Smluvního partnera). Smlumi partner se zavazuje dodržovat povinnosti
\yplývající Z aktuálního znění příslušných předpisů.

Smluvní partner je povinen neprodleně písemně upozornit Lesy ČR na nevhodnou
povahu pokynů k provádění lesnických činností Zadaných Lesy ČR (včetně
nevhodnosti Projektů nebo Zadávacích listů), na nevhodnou povahu Sadebniho
materiálu či osiva převzatého od lesů ČR, jakož i na nevhodné podmínky na SÚ.)
k provádění Lesnickýcb činností zadaných Lesy ČR, jestliže Smluvní partner mohl
nebo měl tuto nevhodnost Zjistit při vynaloženi odborné péče. Smluvní partner je
pon'nen navrhnout Lesům ČR neprodleně písemně vhodný postup. Jestliže nevhodné
pokyny Lesů ČR, převzatý sadební materiál či osivo, nebo nevhodné podmínky na
SÚJ překážejí v řádném provádění lesnických činností, je Smluvní partner povinen
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jejich provádění v nezbytném rozsahu přerušit do doby změny pokynů Lesů ČR nebo
písemného Sdělení, že lıesy ČR trvají na provádění činností podle zadaných pokynů`
Přitom platí, že pokud liesy ČR do 3 pracovních dnů Od doručení písemného
upozornění Smluvního partnera nezmění předmětný' pokyn, má se za to, že trvají na
provádění činnosti podle původně zadaných pokynů. Nevhodné podmínky na SUJ
zahrnují rovněž působení třetích subjektů na SUJ, včetně osob vykonávajících na SÚJ
činnosti dle smluvního ujednání s Lesy ČR, pokud mohl Smluvní partner
informováním Lesů ČR o působení třetích subjektů na SUJ negativnímu efektu
tohoto působení zamezit.

Při provádění Lesnických činností je Smluvní partner povinen Si počínnt tak. aby
nedocházelo ke škodám Zejména na zdraví, na majetku, na přírodě a životním
prostředí, přičemž tuto povinnost prevence má Smluvní partner jak vůči Lesı'im ČR,
tak vůči jakýmkoli třetím osobám (subjektům). Vrámci Své prevenční povinnosti
podle tohoto ustanovení je Smluvní partner zároveň pon'nen bez zbytečného odkladu
informovat Lesy ČR O jakémkoli hrozícim nebezpečí vzniku škody; tím není dotčena
pminnost Smluvnflıo partnera vzniku této škody mým jednáním zabránit V případě
živelných pohrom jsou obě smluvní strany povinny vynaložit maximální úsilí
k minimalizaci škod vzniklých v důsledku živelných pohrom.

lesy ČR jsou oprávněny Samy či prostřednictw'm třetí osoby pověřené ze strany
Lesů ČR průběžně kontrolovat výkon Lesnických činností a ostatních činností
Smluvního partnera prováděných v souvislosti S plněním této Smlouw a požadovat
po Smluvním partnerovi, aby poskytl Lesům ČR Součinnost potřebnou k provedení
kontroly výkonu těchto činností. O konkrétních požadovaných formách součinnosti
jsou oprávněny rozhodovat Lesy ČK Za účelem realizace práva na provádění
kontroly jsou Lesy ČR oprávněny zejména:
- porovnávat údaje uvedené v Číselnících svýpočtem objemu vytěžených

stromů zmëřenim Paıˇ'ezů S následným dopočítáním celého objemu stromů
S využitím tzv. pařezových tahu1ek;

- používat elektronické měření vytěžené hmoty a počtu stromů certifikovaným
měřícím zařízením harvestorů, předávajícím data průběžně pro okamžité
centrální zpraonvání lıesy ČR, nebo předávajíciho data průběžně do
centrálního úložiště dat, které zabraňuje možnosti manipulace sdaty
základního měření a je dálkově přístupné Lesům ČR;

‹ využívat vybavení telemetrického Zařízení han'estorů a vozidel, umožňujícího
kontrolu jejich pohybu po lese;

~ zjišt'ovat vytěžené lokality z leteckých Snimků;
- provádět kontrolu případných nesrovnalosti mezi těžbou a evidencí

prostřednictvím jimi pověřených kontrolorů.

Za účelem realizace práva na provádění kontroly je Smluvní partner povinen
zejména:

› poskytnout Lesům ČR veškerou Součínnost nutnou k realizaci práva Lesů ČR
na provádění kontroly. včetně případného zastavení prací a odvozu dříví;

- poskytnout či zpřístupnit [iesům ČR na jejich Wizvu veškeré údaje, podklady
a ew'dence nutné k provedení kontroly ve formě požadované Lesy ČR;

- pro účely akceptace \ýstupů z harvestoru jako podkladu pro stanovení
objemu \)těženého dřín' opatřit harvestory certifikovany'm měřicim
zařízením Shromažďujícím data o množství vytěženého dříví a umožnit
ktěmto datům pravidelný každodenní přístup osobám pověřeným basy ČR
pro okamžité oentrálni či jiné zpracování Lesů ČR, přičemž bližší podmínky
provozu zařízení jsou opráměny stanovit Lesy ČR;
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Il.

- strpět vybavení veškerých harvestorů, Vozidel a jiné těžíci techniky
telemetrickým zařízením, umožňujícím kontrolu jejich pohybu po lese
azajistit funkčnost a provoz telemetrického zařízení po celou dobu trvání
Smlouvy a zajistit přístup ktelemetríckým zařízením či údajům
ztelemetrických zařízení získaných jeden rok po ukončení její platnosti,
přičemž bližší podmínky provozu zařízení jsou oprávněny stanovit Lesy ČR;

- umožnit přístup kontrolorům pověřeným Lesy ČR kvytěženému dříví,
těžební technice, na Porosty označené kontrolorem a kdalším podkladům
a informacím nutnýwn k provedení kontroly, včetně umožnění přenesení dat
shromážděných certifikovanými měřícími zařízeními do kompatibilního
zařízení umožňujícího v 'hodnocení pořízených dat dle požadavků lesů ČR;

- poskytnout lesům R součinnost ke kontrole datových výstupů
ztelemetrického či certifikovaného měříciho zařízení harvestorů prováděné
prostřednictvím revírníků nebo jiným pověřeným zaměstnancům LČR ve
formě jejich proškolení za účelem získání znalosti a osvojení si interpretace
předmětných datových výstupů;

- strpět kontrolu dodržování nejvyšší povolené rychlosti vozidel dle
jednotlivých tříd a kategorií LDS, nejvyšší povolené hmotnosti silničních
vozidel, zvláštních vozidel a jejich rozdělení na nápravu a nejvyšších
povolených rozměrů vozidel;

- strpět kontrolu odváženého dříví. včetně zastavení odvozní Soupravy osobou,
která se prokáže Služebním průkazem zaměstnance Lesů ČR.

Zjistí~li Lesy ČR, že Smluvní partner (či osoby, za jejichž činnost Smluvní partner
odpovídá) provádí Lesnické činnosti v rozporu Se svými povinnostmí, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat (např. formou zápisu o Zjištěné vadě a pokynu kprovedení
náprav-ného opatření), aby Smluvní partner odstranil vady vzniklé výkonem
lesnických činností v rozporu se. Svými povínnostmi. Jestliže Smluvní partner
nezjedná nápravu ani v přiměřené lhůtě dodatečně mu za tímto účelem poskytnuté,
jsou Lesy ČR oprávněny zajistit odstranění vady jinou osobou, přičemž náhradu
nákladů na odstranění vad a nákladů Stímto spojených jsou Lesv ČR oprávněny
požadovat po Smluvnim partnerovi. Vtakovém případě jsou Lesy ČR oprávněny na
úhradu takto vzniklého dluhu využít bankovní záruku dle článku XXI. Smlouvy
a rovněž odstoupit od Smlouvy.

Lesy ČR jsou oprávněny omezit či zastavit provádění lesnických činností, jestliže
jejich další výkon ohrožuje nebo by i jen mohl ohrozit životní prostředí či jiné veřejné
zájmy, oprávněné zájmy lesů ČR nebo oprávnění Lesů ČR užívat získané certifikáty,
je-li výkon těchto činností v' rozporu s právními předpisy' nebo s pravomocným
rozhodnutím Soudu či správního orgánu, příp. je-li výkon těchto činností v roz oru
se Smlouvou. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že oprávněným zájmem Lesů R se
gro účely této Smlouvy rozumi také zájem na včasné a řádné úhradě pohledávek Lesů

R za Smluvnim partnerem. Pokyn lesů ČR k omezeni či zastavení lesnických
činností musí být učiněn v písemné formě. Smluvní partner se zavazuje takmý pokyn
od Lesů ČR převzít a dodržet. Smluvní partner odpovida za škodu způsobenou
nedodržením pokynu Lesů ČR dle tohoto odstavce.

Smluvní partner je povinen při provádění lesnických činností zajistit dodržování
zásad bezpečnosti práce a ochrany Zdravi při práci dle Přílohy č. 24 - Zásady
bezpečností a ochrany zdraví pıˇ'i práci, přípA též dle příslušných právních předpisů.
Smluvní partner je povinen učinit přiměřená opatření k eliminaci nebezpečí vzniku
Škody na zdraví osob pohybujících se na území předmětné SUJ, jakož i kprevenci
úrazů u těchto osob. Smluvní partner se mj. zavazuje, že všechna místa, na nichž hrozí

'3



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

úraz či existuje jiné nebezpečí škody na zdraví, opatří yýstražny'rni značkami
„Nepovolaným vstup zakázan“, „Zákaz vstupu" apod.

Smluvní partner je oprávněn za účelem řádného plnění povinností dle Smlomy
bezplatně používat kdopravě LDS, sníž maji Lesy ČR právo hospodařit,
a to způsobem a v rozsahu uvedeném v Příloze č. T2 - Podrobné podmínky provádění
těžebních činností. Vpřípadč, že Smluvní partner nebo osoba, za jejíž činnost
Smluvní partner odpovídá (např. subdodavatel Smlumího partnera), Způsobi na LDS
škodu a tuto škodu bezodkladně neodstraní, jsou Lesy ČR oprávněny' požadovat po
Smluvním partnerovi náhradu takto vzniklé škody. Zimní zpřístupňování LDS
(prohrnování, posjp) si Smluvní partner zajišťuje pro potřeby jím vykonávaného
rozsahu Lesnických činností na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude
smluvními Stranami dohodnuto jinak.

Smluvní partner je povinen při své činnosti podle Smlouvy dodržovat pokyny lıesů
ČR a právní předpisy, zejména L'ikon o lesích, Zákon o rostlinolékařská péči, Zákon
oobchodu sreprodukčním materiálem lesních dřevin, Zákon o ochraně přírody
akrajiny, Zákon o myslivosti, Vodní Zákon, Zákoník práce, Obchodní zákoník a
Občanský zákoník.

Smluvní partner je povinen po celou dobu trvání smluvního Vztáhu sbesy ČR
založeného Smlouvou zajistit přímý kontakt pro komunikaci s Lesy ČR a přijímání
pokynů od Lesů ČR prostřednichím Smluvním partnerem pověřených osob,
ato v ravidelných dohodnutých intervalech, jakož i kdykoliv na požádání Lesů ČR.
Lesy R jsou povinny' zajistit přímý kontakt pro komunikaci se Smlumím partnerem
prostřednictfim osob k tomu Lesy ČR pověřených.

Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby osoby určené pro komunikaci
soprávnënými osobami druhé smlumí strany byly schopny plynule komunikovat
v českém, příp. slovenském, jazyce a aby na standardní úrovni Zvládaly odborné
lesnické výrazy.

Smluvní partner je povinen provést posouzení požárního nebezpečí podle ustanovení
§ 6a zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů,
atoučínností a užívaných objektů se zvýšeným požárním nebezpečím a vysokým
požárním nebezpečím, vyjmenovaných v ustanovení § 4 odst. 2 a 3 uvedeného
zákona, a předat posouzení vpísemné formě Lesům ČR. Smluvní partner je dále
povinen vypracovat a používat organizační a technická opatření k zajištění požární
ochrany' u provozovaných činností, u nichž hrozí nebezpečí vzniku požáru. Smluvní
partner je rovněž povinen dodržovat obecně závazné bezpečnostní a požární předpisy
u případně najatých či užívaných provozních, vy'Tobních a ubytovacích zařízení, která
jsou v majetku České republiky a/nebo ve správě Lesů ČR nebo se nacházejí
na pozemcích, kterých se dotýká plnění podle Smlouvy.

Smluvní partner je povinen umožnit pracovníkům Lesů ČR kontrolu používání
ekologických olejů a hydraulických náplní u mechanizace používané při plnění
Smlouvy.

Smluvní partner se zavazuje dodržovat povinnosti vyplývající Z nařízení Evropského
parlamentu a Rady (EU) č. 995/2010 ze dne 20. října 2010, kterým Se stanoví
povinnosti hospodářských subjektů uvádějících na trh dřevo a dřevařské W'ˇmbky.

Smluvní partner je povinen na yýzw Lesů ČR sdělovat mům ČR identifikačni údaje
subdodavatelů, kteří na základě dohody se Smluvním partnerem prováděli
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v předchozích dvanácti (12) kalendářních měsících před učiněním výzvy, včetně
kalendářního měsíce, v němž byla výzva učíněna, Lesnické činnosti dle Smlouvy
v jednotlivých kalendářních měsících. Smluvní partner je povinen u Subdodavatele,
který je právnickou osobou, uvést Zejména název, sídlo a identifikační číslo Osoby
a u subdodavatele, který je fyzickou osobou, jméno, místo podnikání a identifikační
číslo osoby. Smluvní partner je pow'nen činit oznámení dle tohoto odstavce
do 5 pracovnich dnů od učinění výzvy Lesů ČR. Smluvní partner je pofinen na výzvu
Lesů ČR sdělit Lesům ČR údaje o objemu jednotlivých lesnických činností
prováděných Subdodavatelem Smlumího partnera za období specifikovanê Lesy ČR.

Smluvní partner je povinen neprodleně oznámit Lesům ČR skutečnosti nasvědčující
protizákonnému jednání osob na Porostu, který byl předán Smluvnín'ıu partnerovi za
účelem provádění Lesnických činností.

VIII. Základní zásady provádění Pěstebních činností

Smluvní partner je povinen provádět Pěstební činnosti \ı souladu se Smlouvou,
Pěstebnim projektem a Zadávacimi listy pěstebních činností. Pokud je v Pěstebnim
projektu nebo Zadávacím listu pěstebních činností stanoven konkrétní termín pro
provedení Pěstebních činností, je Smluvní partner povinen mo Pěstební činnosti
provést v termínu Stanoveném v Pěstebním projektu či Zadávacím listu pěstebních
činností.

Kpıˇ'evzetí výsledků Pěstebních činností Lesy ČR dochází prostřednictvím řádného
předání písemných soupisů provedených Pěstebních činností, a to včleněni
podle jednotlivých Porostů, a jejich následnou akceptací ze strany Lesů ČR. Smluvní
partner jezatímto účelem povinen vždy jednou týdně předkládat Lesům ČR
podrobný písemný Soupis řádně provedených Pěstebních činností zapříslušný
kalendářní týden. Na základě písemných Soupisů podle předchozí věty je Smlumí
partner povinen vždy jednou měsíčně předávat Lesům ČR podrobný písemný soupis
řádně provedených Pěstebních činností za příslušný kalendářní měsíc, a to ve lhůtě
do druhého pracovního dne kalendářního měsíce následujícího pokalendářním
měsíci, v němž byly Pěstební činnosti provedeny.

Lesy ČR jsou povinny podrobné písemné Soupisy řádně provedených Pěstebních
činností podle předchozího odstavce od Smluimího partnera přebírat. Po převzetí
týdenních písemných Soupisů řádně provedených Pěstebních činností a měsíčních
písemných Soupisü řádně provedených Pěstebníeh činnosti Lesy ČR provedou jejich
kontrolu, a to vždy nejpozději do tří dnů od převzetí příslušného soupisu. V případě,
Že soupisy nevykazují vady, Lesy ČR provedou akceptaci výsledků Pěstebních
činností. Akceptací výsledků Pěstebních činností přechází nebezpečí škody
na provedeném zalesnění či jiných výsledcích Pěstebních činností Ze Smluvního
partnera na Lesy ČR.

Písemné Soupisy Pěstebních činností musí být srozumitelné a čitelně vyplněné.
Písemné soupisy Pěstebnich činnosti je Smluvní partner povinen předávat k rukám
pověřeného pracovníka Lesů ČR, který je oprávněn již při jejich přewetí ke každému
jednotlivému soupisu Pěstebních činností vznést námitky (např. námitku
nesrozumitelnosti či nečitelnosti). Vpřípadě vadně poskytnutého plnění (zejména
v rozporu s Pěstebním projektem, Zadávacim listem pěstebnich činnosti nebo
Přílohou č. P3 - Podrobné podmínky provádění pěstebních činností) jsou Lesy ČR
oprávněny vznést námitku k soupisu Pěstebních činností a stanovit dle okolností
přiměřenou lhůtu pro Odstranění těchto vad. Odstraněním vad není dotčeno právo
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Lesů ČR na náhradu uniklé škody. V případě vznesení námitky ze Strany Lesů ČR
se Smluvní partner zavazuje vady odstranit a po jejich odstranění Lesům ČR
opakovaně předložit příslušný Soupis provedených Pěstebních činností.

Písemné soupisy Pěstebnich činností jsou řádně akceptovány, nevznese-li k ním
pověřený pracovník lesů ČR žádné námitky, pro které by Lesy ČR byly oprávněny
jejich akceptaci odmítnout. Akceptací Soupisů Pěstebních činností ze Strany Lesů ČR
nejsou dotčena práva Lesů ČR plynoucí z odpovědnosti Smluvního partnera za skryté
vady Pěstebních činností.

Nedodrží-li Smluvní partner objem Jarního zalesnění, je po\1'nen tento nesplněný
objem nahradit v témže kalendářním roce, vněmž mělo b't Jarní zalesnění
provedeno, nestanoví-li Lesy ČR jinak. Vtakovém případě Lesy R mohou stanovit,
jakým typem Sadebního materiálu bude toto náhradní zalesnění provedeno (např.
záměna za krytokoıˇ-enný Sadebni materiál), přičemž uhradí Smlumímu partneron'
cenu Skutečně použitého Sadebního materiálu uvedenou v Ceníku pěstebních
činností, který jako příloha P4 tvoří Součást této Smlouvy, a upravenou postupem dle
čl. X. Smlouvy.

Vsouvislosti Srealizací Pěstebního projektu jsou Lesy ČR povinny poskytnout
Smluvnímu partnerovi informaci o mnoˇmtví vlastního sadebního materiálu
pěstovaného u Smluvně pověřeného pěstitele nebo na LZ, podle
a) dřevin;
b) PLO',
c) LVS;

a to vždy současně S předáním Pěstebního projektu.

Lesy ČR mají právo v rámci realizace Pěstebních činností dle Smlouvy určit
Smluvnímu partnerofi, aby použil pro určité zalesňované plochy sadební materiál
wpěstovaný ve smyslu předchozího odstavce Smluvní partner je v tomto případě
povinen na Základč výzvy Lesů ČR ve stanovené lhůtě převzít za účasti osoby
pověřené ktomu Lesy ČR sadební materiál ve školce pověřeného pěstitele nebo LZ.
Není~li Sadebni materiál pěstován na území SUJ, je Smluvní partner oprávněn účelně
vynaložené náklady Smluvního partnera spojené S převzetím a převozem dle
předchozí věty požadovat po Lesích ČR. Pro vyúčtování a fakturaci uvedených
nákladů platí obdobně článek XVII. Smlomy. V případě, že sadební materiál vykazuje
vady, je Smluvní partner povinen Lesy ČR na nedostatky neprodleně upozornit, jinak
Se má za to, že sadební materiál neměl vady. Lesy ČR jsou povinny neprodleně zajistit
výměnu oprávněně reklamovaného sadebního materiálu za sadební materiál
bezvadný nebo zrušit požadavek na zalesnění ploch sadebním materiálem Lesů ČR.

Smlumí partner je povinen dodat pro zalesňováni vhodný Sadebni materiál v souladu
s Pěstebnim projektem, pokud není požadavkem Lesů ČR na zalesnění sadebním
materiálem Lesů ČR určeno jinak.

V případě, že jsou ve Smlouvě, resp. přílohách Smlouvy, uvedeny některé konkrétní
názvy chemických přípravků používaných při Pěstebnich činnostech` je Smluvní
partner pıˇ'i provádění Pěstebních činnosti oprávněn použít po předchozím písemném
Souhlasu Lesů ČR přípravkyjiné, avšak jen tehdy, pokud jsou tyto přípravky povoleny'
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21.
října 2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady
79/ıı7/EHS agı/4ı4/EHS, či vsouladu s jiným právním předpisem, lnerý tento
právní předpis provede či nahradí. Smluvní partner je však povinen zabezpečit
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minimálně Stejnou kvalitu a obdobné účinky chemického ošetření (Lesy ČR jsou
oprávněny na vlastní náklady provést otestováni chemického přípravku a Smluvní
partner je povinen poskytnout Lesům ČR kuvedenému nezbytnou Součinnost).
Smluvní partner je v této Souvislosti zejména povinen:
a) vést záznamy o přípravcích na ochranu rostlin (článek 67 nařízení Evropského

parlamentu a Rady (ES) č. uo7/2009 ve dne 21. října 2009 o uvádění přípravků
na Ochranu rostlin na trh a o zrušení Směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS) a
kopii záznamů opřipravcích na ochranu rostlin pravidelně jednou měsíčně
předávat Lesům ČR a v případě Žádosti Lesů ČR do druhého pracovního dne od
jejího vyžádání;

b) dodržet opatření při použití přípravků nebezpečných nebo zvláště nebezpečných
pro skupiny organismů (ustanovení § 51 Zákona o rostlinolékařská péči
a vyhláška č.327/2004 Sb., o Ochraně včel, zvěře, vodních organismů a dalších
net'ı'lmých organismů při použití přípravků na ochranu rostlin, ve znění
pozdějších předpisů); v případě, že budou použity přípravky vyjmenované
v ustanovení § 51 odst. ı Zákona o rostlinolékařské péči, informovat o jejich
plánovaném použití Lesy ČR nejméně 30 dní přede dnem zahájení aplikace
a nejméně 10 dní přede dnem zahájení aplikace v případech, kdy lıesy ČR předaji
Smluvnimu partnerovi Pěstební činnosti formou Zadávacího listu pro Porost`
na němž Smluvní partner předmětné přípravky bude používat, a dále splnit
povinnosti ošetřovatcle porostů uvedené v ustanovení § 51 Zákona
o rostlinolékařská péči;

c) zajistit aplikaci přípravků odborně kvalifikmanými a proškolenýmì osobami.

IX. Základní zásady provádění Těżelmích činností

Smluvní partner je povinen provádět Těžební činnosti v Souladu se Smlouvou
aTêžebním projektem a Zadávacími listy těžebních činností. Smluvní partner je
oprávněn započít s prováděním Těžebnich činností v konkrétním Porostu vždy teprve
poté, oo řádně protokolárně převezme Pnrost od Lesů ČR. Protokol o předání Porostu
bude Součásti jednotlivých Zadávacích listů těžebních činností a bude obsahovat
zejména zhodnocení stani Pomstu, uvedeni mimořádných Situaci na Porostu,
případně iýhrady Smluvrıího partnera knestandardním podmínkám na Pomstu
ovlivňujících negativně provádění Lesnických činností. Pokud je v Têžebním projektu
nebo Zadávacím listu těžebních činnosti stanoven konkrétní termín pro provedení
Těžebních činností, je Smluvní partner pmínen v tomto termínu uvedené Těžební
činnosti provést a protokolámě předat PorDSt Lesüm ČR v Souladu S odst. 2 tohoto
článku Smlouvy. Manipulace S dřívím je možná pouze při dodržení zásad uvedených v
článku XIV. Smlouvy.

Smluvní partner je při ukončení Těžebních činností v Porostu. tj. po řádném
provedení všech Těžebních činností včetně potěžebnich úprav, povinen řádně
protokolárně předat Porost Lesům ČR, a to formou zápisu na Zadávacím listu
těžebních činností Svyznačenim provedených Těžebnich činností předaném Lesům
ČR po ukončení prací v Porostu. Součástí zápisu o předání Porostu bude zejména
přehled nesplněných závazků Smluvního partnera kprovádění lesnických činností,
včetně předpokládaných lhůt splnění těchto závazků ze Strany Smluvního partnera.
Zápis o předání Porostu je řádně akceptován, nevznese-li k nim pověřený pracovník
Iıesů ČR žádnou námitku ve lhůtě tří pracovních dnů od jejich převzetí.

Smluvní partner je pon'nen předávat [esům ČR Číselníky vytvořené v Souladu
SPí'ı'lohou č. T4 - Definice ceníkmých kódů těženého dříví a opatřené vzestupně
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číselným označením. a to vždy do tří pracovních dnů po ukončení Těžehních činností
v Porostu s výjimkou potěžebních úprav v POrostu. V případě ukončení Těžební
činnosti v posledních třech dnech kalendářního měsíce musí být Číselníky předány do
prvního pracovního dne následujícího kalendářního měsíce. Není-li v Zadávacim listu
těžebních činností Stanoveno jinak, je Smluvní partner povinen m účelem umožnění
řádné kontroly předat Lesům ČR ke kontrole Číselníky až po vytěžení veškerého dříví
v rámci celého Porostu určeného k těžbě v Zadávacím listu těžebních činností.

Kdefinitivnímu převzetí výsledků Těžebních činností včetně potěžebníclı úprav v
Porostu Lesy ČR dochází prostřednictfim řádného předání Zadavacích listů těžebních
činností s vyznačením provedených Těžebních činností. a jejich následnou akceptací
ze strany Lesů ČR. Smluvní partner je za tímto účelem povinen vždy nejpozději do tří
gracovníclı dnů od ukončení všech Těžebních činností v Porostn předkládat Lesům

R Zadávací listy těžebních činností pro předmětný' Porost.

Lesy ČR jsou pofl'nny Číselníky a Zadávací listy těžebních činností s vyznačením
provedených Těžebních činností podle předchozího odstavce od Smluvního partnera
přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od okamžiku, kdy jsou Lesy ČR Snıluvním
partnerem qzvány k převzetí těchto dokumentů. Převzetím ani podpisem Číselníků
zestrany Lesů ČR nedochází ze strany Lesů ČR k uznání, že těžba byla provedena
řádně a v souladu S ro7sahem těžby tak, jak byl tento rozsah vymezen v Projektu
či v Zadávacírn listu.

Číselníky i Zadávací listy těžebních činností Svjınačením provedených Těžebních
činnosti musí být srozumitelné a čitelné vyplněné. Číselníky a Zadávací listy
těžebních činností s \yznačením provedených 'těžebních činností je Smluvní partner
povinen předávat k rukám pověřeného pracomika lesů ČR, který je oprávněn již při
jejich převzetí ke každému jednotlivému Číselníku či Zadávacímu listu těžebních
činností swznačením provedených Těžebních činností vznést námitky (např.
námitku nesrozumitelnostì či nečitelnosti). PO převzetí Čiselníků nebo Zadávacích
listů těžebních činností S vyznačením provedených Těžebních činností provedou Lesy
ČR kontrolu převzatých dokumentů. V případě vadně poskytnutého plnění (zejména
v rozporu s Těžehním projektem, Zadávacím listem těžebních činností nebo Přílohou
T2 - Podrobné podmínky provádění těžebních činností) jsou Lesy ČR oprávněny
vznést námitku k Číselníku či Zadávacímu listu těžebních činností Svyznačením
provedených Těžebních činností, a zároveň stanon't dle okolností přiměřenou lhůtu
pro odstranění těchto vad. Odstraněním vad není dotčeno právo Lesů ČR na náhradu
vzniklé škody. Vpřípadě vznesení námitky ze strany Lesů ČR se Smluvní partner
zavazuje vady odstranit apo jejich odstranění Lesům ČR opakovaně předložit
příslušný' Zadávací list těžebních činností swznačením provedených Těžebních
činností či Číselník.

Číselníky a Zadávací listy těžebních činností syyznačením provedených Těžebních
činností jsou řádně akceptovány, nevznesou-li k nim Lesy ČR Žádné námitky ve lhůtě
tří pracovnich dnů ode dne jejich převzetí. Newnesení námitek dle předchozí věty
nemá žádný vliv na Okamžik převodu vlastnického práva na Smluvního partnera dle
(fl. XV. odst. 7 Smlouvy.

Množství dříví vytěženého vjednotlííych Porostech se bude stanovovat měřením a
bude evidováno v Číselníku whotoveném dle Přílohy č. T2 - Podrobné podmínky
provádění těžebních činností, pokud se Smluvní strany nedohodnou na jiném
způsobu měření a evidence.

Smluvní partner je dále povinen zejména:
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10.

a) zpracovávat přednostně před ostatními těžbami nahodilé těžby, zejména
kůrovcové a kůrovcem ohrožené dříví, ve lhůtách stanovených Lesy ČR
a v Souladu S ustanoveními § 32 odstA ı písm. b) a § 33 odst. ı věty první Zákona
o lesích a s prováděcími právními předpisy k Zákonu o lesích, a dále v souladu
sPřílohou č. Z3 - Obrana a ochrana proti kůrovcům; Smluvní partner bere
na vědomí, že v důsledku nutnosti provedení nahodilých těžeb může docházet
ke snižování objemu úmyslně těžby;

b) kontrolovat veškeré vytěžené dříví ve svém vlastnictví a provádět na své náklady
jeho odvoz či asanaci tak, aby nedošlo k vývinu. šíření a přemnožení škodlivých
organismů;

c) provádět těžby dané Těžebním projektem a/nebo Zadávacími listy těžebních
činnosti ve stanovených termínech;

d) provádět na své náklady ošetření poškození Kořenových náběhů a kmenů
Stojících stromů proti dřevokazným houbám, které vzniklo těžbou
asoustřeďováním dříví, a to nejpozději do konce pracovní Směny, během níž
k poškození došlo, pokud způsobí poškození spočívající v poškození Kořenových
náběhů nebo kmenů stojících stromů;

e) oznamovat Lesům ČR ukončení činností na příslušném Porostu ve lhůtě uvedené
v odst. 3 tohoto článku, a provést vtermínu podle Přílohy č. T2 - Podrobné
podmínky provádění těžebních činnosti, jinak bez zbytečného odkladu po
ukončení činnosti v dané lokalitě, na své náklady úpravu přibližovacích linek,
svážníc, odvozníclı cest a turistických a ostatních značených cest a stezek, včetně
příkopů, vodních toků a skládek tak, aby jejich stav odpovídal běžnému
opotřebení;

f) provádět na Své náklady likvidaci následků těžby nacházejících se mimo plochy
těžcbního zásahu (skládky, cesty, příkopy, vodní toky apod.) nejpozději do konce
kalendářa týdne následujícího po ukončení činností na ploše těžebního
zásahu;

g) zajistit vždy po Skončení pracovní Směny odstranění dříví a těžebních zbytků tak,
aby byla zajištěna průchodnost značených turistických a ostatních značených
cest a stezek a průjezdnost odvozních cest.

Lesy ČR jsou povinny pro Smluvního partnera závazně vyznačít v místě plnění
úmyslně zásahy, přibližovací linky a místa pro Skládky a manipulaci vždy na celé
kalendářní čn'rtletí předem. Dále jsou povinny vyznačit přednostně kůrovcové dříví
k těžbě a jinou nahodílou těžbu, na kterou se vztahuje ustanovení § 33 odst. ı Zákona
o lesích; oznámení dle ustanovení § 33 odst. 1 věty druhé Zákona o lesích provedou
Lesy ČR. Zpracování kůrovcového dříví, kůrovcem ohroženého dříví a lapáků se řídí
Přílohou č. Z3 - Obrana a ochrana proti kůrovcům.

X. Ceny za provádění Iıesrıických činností

Ceny za provádění jednotlivých Pěstebních činností jsou uvedeny v (položkovém)
ceníku, který tvoří Přílohu č. P4 - Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ;
částB - ceník SaMa). Ceny za provádění jednotlivých Těžebnich činností jsou
uvedeny v (položkovém) ceníku, který tvoří přílohu č. T3 - Ceník těžebních činností.
Pro účely Smlouvy se předpokládá, že ceny za provádění lesnických činností uvedené
v Nabídce odpovídají cenové hladině měsíce srpna roku 2012. Počínaje ı.
kalendářním čtvrtletím roku 2013 a dále až do konce platnosti Smlouvy bude cena za
provádění [lesnických činností upravována podle odst. 3 tohoto článku.

Ceny za provádění Lesnických činností jsou Sjednány jako ceny bez DPH. Ktěmto
cenám bude připočítána DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
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Ceny Za Lesnické činností, které Smluvní partner nabídl v Zadávacím řízení. budou
pro každé kalendářní čtvrtletí platnosti Smlomy upravovány o procentní rozdíl
odpovídající změně Inflace za období od měsíce září 2012 (včetně) až do měsíce
bezprostředně předcházejícího danému kalendářnímu čtvrtletí. Změněné ceny v Kč
dle předchozí věty budou zaokrouhleny na celé Kč matematický.

Smluvní Strany se pro účely Smlouvy zavazují respektovat případné následné změny
metodiky. označení či změny periodicity n'eřejřıováni přírůstku Spotřebitelských cen
ze Strany Českého Statistického úřadu. V případě, že nebude přírůstek
spotřebitelských cen za určité období ze Strany Českého statistického úřadu
zveřejněn, bude se pro účely úpravy cen lesnických činností dle tohoto článku
vycházet z ne'vjvratítelné domněnky, že přírůstek spotřebitelských cen za toto obdobi
činil o 96. Smluvní Strany se však Zavazují, že pokud dojde ze strany Českého
statistického úřadu kdodatečnému zveřejnění předtím nezveřejněného přírůstku
spotřebitelských cen, tak jako k případné dodatečné opravě již zveřejněných hodnot,
bude provedena oprava původně upravených cen lesnických činností dle tohoto
článku pro dotčena období za účelem vystavení opravných daňových dokladů dle
Zákona č. 235/2004 Sb.. o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

Služby lesnických činností jsou poskytovány ve formě dílčích (měsíčních) plnění.
Pokud Smlouva trvala pouze část kalendářního měsíce, je dílčím obdobím ta část
kalendářního měsíce, v níž Smlouva trvala. Za den uskutečnění zdanitelného plnění
se považuje poslední den dílčího plnění.

PROJı-ııšˇnˇ. Z.›\ıı.›'\v.› `í us'ı'v A ZMıìNovÁ RíZı-LNí

XI. Projekty a Zadávací listy

Projekt blíže specifikuje plnění Smlouvy v příslušném kalendářním roce
či vpříslušnêm kalendářním čtvrtletí jejího trvání a umožňuje oběma smluvním
stranám vyhotovení výrobních, ekonomických a obchodních plánů pro příslušný rok.
Projektem je vymezena realizace činností Smluvního partnera dle Smlouw.

Projekty zpracovávají Lesy ČR. Smluvní partner je při tvorbě Projektů oprávněn
Lesům ČR předkládat písemně návrhy a připomínky k Projekt-tim, které následně
smluvní strany projednají bud' distanční (korespondenční) formou nebo formou
osobních jednání Smluwıích stran. Lesy ČR mají výhradní pravo definovat konečnou
podobu ProjektuA

Projekt pro rok 2013 byl Smluvnímu partnerovi předán při podpisu Smlouty. Pokud
je však tato Smlouva uzafirána před 15. listopadem 2012, bude Projekt pro rok 2013
Smluvnímu partnerovi předán do ı5. lista du 2012. Projekt pro roky následující až
do doby ukončení SmlouwV předají lesy ČP; Smluwıimu partnerovi vždy ve lhůtě do
15. listopadu rolm předcházejícího kalendářnímu roku, k němuž se příslušný Projekt
vztahuje.

Projekt je pro obě smluvní strany závazný, přičemž Smluvní partner je oprávněn
při jeho plnění zaměnìt jednotlivé technolo ie Pěstebních činností v rámci skupin
technologií definovaných v Příloze č. P6 - dič výkonů pěstebních činností nebo
zaměnit jednotlivé technologie těžby a ˇSoustřed'ování dřín' v rámci skupiny
technologií definovaných \“ Příloze č. T5 - Radič w'ˇkonü těžebních činností, pokud
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Příloha č. 22 - Ostatní informace nestanoví jinak. Vpřípadě, že Lesy ČR neurčí
technologii těžby a soustřed'ování dříví v Projektu či v jednotlivých Zadávacích listech
Těžebních činností, je Smluvní partner oprávněn při provádění těžby a Soustřed'ování
dříví zvolit jednotlivé technologie těžby a Soustřed'ovánl dříví. Projekt se předáním
Smluvnímu partnerovi stává součástí Smlouw. Plnění Smluvního partnera dle
Projektu může být konkretizováno či pozměněno Zadávacimi listy. Lesy ČR jsou
oprávněny měnit Projekt prostřednictvím Zadávacích listů za podmínek uvedených
v článku XIll. Smlouvy. Smluvní partner je povinen Zadávací listy od Lesů ČR
přebírat a plnit Smlouvu v Souladu s nimi. Převzetí Zadávacích listů je povinen
Smluvní partner písemně potvrdit [např. podpisem odpovědného pracovníka). Pokud
Smluvní partner nepotvrdí převzetí Zadávaciho listu podpisem do následujícího
pracovního dne pojeho předání, bude Zadávací list považován za doručeny předáním
do sféry dispozice Smluvního partnera dle článku XXII. Smlouvy.

Část Pěstebního projektu může tvořit typ projektu 2 tj. „Projekt předaný podmíněný",
který obsahuje především opakovaně zásahy, jež jsou záw'slé zejména na klimatických
podmínkách a vývoji škůdců a škodlin'mh činitelů v daném roce (např. druhé ožínání,
Ochrana mladých lesních porostů proti klikorolıu, ochrana mladých lesních porostů
proti zvěří) nebo zásahy. které nastanou pouze v případě nerealizování některých
zájmů lesů ČR (např. úklid Klestu v případě nerealizování prodeje Těžebních zbytků
na ploše pro energetické účely). V případě, že nastane nutnost realizace těchto
činností, budou Zadávacím listem tyto práce objednány u Smluwıího partnera. Lesy
ČR jsou povinny vždy do 30. září daného roku Smluvnímu partnerovi písemně sdělit,
které z podmíněně předaných ćinností specifikovaných v Projektech daného roku
nebudou besy ČR najisto požadovat.

XII. Požadavky na obsah Projektů

Pěstební projekt musí obsahovat alespoň:
a) druh, rozsah a technologii provedení Pěstebnich činností;
b) termín provedeni Pěstebních činností;
c] označení Pomstů nebo Fiktivních porostů, ve kterých maji být Pěstební činnosti

prováděny.

Těžební projekt musí obsahovat alespoň:
a) množství dříví k těžbě dle dřevin;
b) druh Těžebních činností;
c) termín provedeni Těžebních činností;
d) označení Porostů nebo Fiktivních porostů, ve kterých mají být Těžební činnosti

prováděny.

XIII. Změnová řízení a změny Projektů

Lesy ČR i Smluvní partner jsou oprámčni předložit písemné náwhy na změnu
Projektů, přičemž tyto Změny, nedohodnou-li Se Smluvní strany jinak, budou
poschvâlení Oběma smluvními stranami účinné od prvého dne kalendářního měsíce
následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla změna smluvními Stranarni
schválena. Návrhy budou smluvními stranami projednávány vtzv. :měnových
řízeních. Návrhy Smluvního partnera na změnu Projektů zdůvodů extrémních
klimatických podmínek znemožňujícı'ch provádění lesnických činností dle této
Smlouvy (Zejména souvislé sněhová pokrývka na SUJ, dlouhotrvající sucho na SÚJ,
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mráz na SÚJ, záplavy na SÚJ') či zdůvodu uzavření této Smlouvy po ıĂ 2. 2013, jsou
Lesy ČR oprávněny odmítnout jen vodůvodněných případech. Změnové řízení
mohou probíhat distanční (korespondenční) formou nebo formou osobních jednání
Smluvních stran. ze kterých budou pořizovány písemné zápisy. Změna Projektů,
včetně změny Projekti'ı ve formě změny Zadávacích listů, učiněná pouze ústní formou
je nepřípustná.

Smluvní Strany jsou povinny si v rámci změnového řízení poskytovat wájemnou
součinnost, zejména řádně reagovat na návrhy druhé Smluvní strany, Reakce
se považuje za řádnou, pokud byla učiněna do 7 dnů po obdržení návrhu druhé
smluvní Strany awmezuje jednoznačné Stanovisko k náw'hu příslušné Smluvní
strany. Návrhy na změnu Projektů jsou Smluvní strany oprávněny předložit druhé
smlıımí Straně nejpozději do 15. kalendářního dne kalendářního měsíce, který
předchází kalendářnímu měsíci, od kterého má navržená změna platit, nedohodnou-li
Se Smluwıí Strany jinak. Návrhy musí být vždy předkládány v Souhrnné podobě.

Obě smluvní strany se zavazují při předání návrhů změn Projektu písemně potvrdit
jejich převzetí a předání; v případě odmítnutí splnění tohoto závazku se považuje
nám-h změny Projektu Za doručeny" jeho předáním do Sféry dispozice druhé smlumí
strany v souladu Sčlánkem XXll. Smlouvy. Náklady změnového řízení nese každá
smluvní Strana Sama.

Za změnu Pěstebního projektu Se považuje zejména změna:

a) v druhu Pěstebních činností;
b) v rozsahu Pěstebních činností;
c) Porostů, ve kterých mají být Pěstební činnosti provedeny;
d) v odlišném rozsahu použité technologie a jejím umístění v Porostech

oproti původnímu Pěstebnímu projektu;
e) parametrů a druhu Sadehního materiálu.

Za změnu Těžebního projektu Se považuje Zejména změna:

a) v druhu Těžebnich činností;
b) v rozsahu Těžebních činností;
c) Porostů, ve kterých mají být Těžební činnosti prováděny;
d) v termínu realizace Těžebních činností.

Lesy ČR jsou oprávněny jednostranně mimo režim změnového řízení provádět změny
Projektů, v nezbytně nutnêm rozsahu a jen z vážných důvodů, a to zejména v případě:
a) živelních událostí, klimatických vlivů (sucho, dlouhodobé deště apod),

nepředvidatelných, byt' i jen hrozících škodních událostí způsobených biotickými
a abiotickými činiteli ve smyslu ustanovení § 32 a § 33 odstĂ ı Zákona o lesích,
odůvodněných potřeb ekonomických či požadavků lesního hospodaření, vydání
soudního nebo správního rozhodnutí, vydání nového nebo změny dosavadního
právního předpisu, případně oznámení záměru 0 whiášení chráněného území
přírody, kterými jc činnost Lesů ČR omezena nebo znemožněna;

b) dojde-li ke změně LHP;
c] dojde-li ke změně vlastnických nebo užívacích vztahů v Projektem dotčených

Porostecb, přičemž tato změna vlastnických nebo užívacích xztahű zahrnuje
rovněž, avšak ne výlučně, přechod či převod vlastnického práva v důsledku tzv.
restituce církevního majetku.
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7. Jestliže Smluvní partner nebude souhlasit se změnami Projektů provedenými podle
předchozího odstavce a takové Změny v příslušném kalendářním rooe budou
představovat nárůst Pěstebních činností o více než 20 96 celkového ročního
finančního objemu těchto činností nebo, \` případě Těžebnich činností, nárůst o více
než 20 % celkového objemu roční těžby v metrech krychlových v daném kalendářním
roce, \sˇe oproti původnímu Projektu, je Smluvní partner oprávněn od Smlouvav
Odstoupit, a to nejpozději ve lhůtě 14 dnů od oznámení změny Projektu Smluvnímu
partnerovi. Pokud Smluvní partner od Smlouiąˇ takto neodstoupí, má Se za to,
že Se změnou Projektu qjádřil souhlas a že došlo k dohodě ojejím obsahu.

84 Za změnil Projektu Se nepovažuje změna:
a) umístění Pěstebních a Těžebních činností Z Fiktivního porostu na Porost;
b) Zadávacím listem Zadané Pěstební činnosti uvedene' v typu projektu 2,

tj. „Projekt předaný podmíněný“.

SOUSˇľRıcııı aıríˇıncıú. PRı'Jı-ım .\ Dovoz DŘívi

XIV. Základní zásady

ı. Nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak, nebo neudělí-li příslušný' lesní
Správce písemně souhlas s jiným postupem, je Smluvní partner povinen na své
náklady a na vlastní nebezpečí uchovávat dříw', které má přejít do jeho vlastnictví
podle Smlouvy, na Lokalitě P. Příjem (přejímka) dříví od Smluvního partnera
ze Strany Lesů ČR bude probíhat Zásadně na lokalitě P. Smluvní partner je oprávněn
provádět soustředění dřívı' ZLOkality P na Lokalitu OM až po nabytí vlastnického
práva k předmětnému dříví podle Smlouvy. Volba použité technologie Soustředění
dříví z Lokality P na Lokalitu OM záleží výhradně na rozhodnuti Smluvního partnera,
pokud Lesy ČR ve vztahu ke konkrétnímu Porostu některou :technologií
Ze závažného důvodu (zejména zdůvodu ochrany lesa či přírody] v písemné formě
neıakážou nebo přímo neurčí. Smluvní partner je povinen odvézt jím vytêžené dříví,
které bylo převedena do jeho vlastnimˇí podle Smlomy, zpozemků sloužících
k plnění funkcí lesa nebo jiných pozemků ve vlastnictví či užívání České republiky
nebo Lesů ČR bez Zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnů ode dne, kdy
na Smluvního partnera bylo převedeno vlastnické právo kvytěženému dříví podle
Smlouvy. Vodůvodněnýoh případech jsou Lesy ČR oprávněny lhůtu k odvozu dříví
dle předchozí věty na žádost Smluvního partnera učiněnou předem prodloužit, vždy
však nejvíce o dalších 30 dnů, a to i opakovaně.

2. Lesy ČR Se zavazují umožnit Smluvnímu partnerovi manipulaci (druhování)
vytěženého dříví na Lokalitě P, nebo lokalitě 0M, dohodnou-li Se na tom smluvní
Strany; lıesy ČR ovšem nejsou povinny za účelem umožnění manipulace (druhování)
vytčženého dřín' na lokalitě P, případně na lokalitě OM Smluvmímu partnerovi
poskytnout aktivní součinnost4

3. V případě těžby prováděné jednomužnou motorovou pilou se Lesy ČR Zavazují
umožnit Smluvnímu partnerovi manipulaci [druhovánü Wtěženóho dříví
na LokalitěP v rozsahu rozřezání do sorfimentů s podmínkou Zachování vizuální
celistvostí jednotlivého kusu uvedeného v Číselníku z důvodu možnosti provedení
kontroly údajů uvedených v Čiselníku.

4. Provádění těžby harvestorem 'e možné pouze za podmínky předávání dat Z měřícího
zařízení l'ıarvestoru [/esům R dle Přílohy T2 - Podrobné podmínky provádění
těžebních činností. V tomto případě je Smluvní partner oprávněn provádět

'-'3
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manipulací v rozsahu rozřezání do Sortimentů bez podmínky zachování vizuální
celistvosti uvedené v odst. 3 tohoto článku.

Bez ohledu na shora uvedené lhůty jsou Lesy ČR oprávněny udělit Smluvnímu
partnerovi pokyn kokamžitêmu Soustředění nebo odvozu dříví, pokud dříin' bylo
powtěžení napadeno kalamítními škůdci (případně i jen existuje riziko jeho
napadení).
Smluvní partner není oprávněn provádět odvoz dříví z Porostu či z Lokality OM
v době od 20.00 hod. do 5.00 hod., pokud tento svůj záměr v jcdnotlhýcb případech
v předstihu neoznámí Lesům ČR, a to nejpozději do 14.00 hod. téhož dne, jedná-li se
o odvoz v den pracovní, mimo odvozu v době od 0:00 hod. do 5:00 hod. v pracovni
den následující po dni pracovního klidu čí svátku, nebo do 14.00 hod. nejbližšího
přechozího pracmního dne, jedná›li se o odvoz v den pracovního klidu. či ve svátek,
nebo jedná-li se o odvoz v pracovní den následující po dni pracovního klidu čí svátku
v době od 0:00 hod. do 5:00 hod. Smlumí partner je povinen učinit příslušné
oznámení pro každý Porost samostatně.

PKoın-:J nRívi

XV. Zásady prodeje dříví

Lesy ČR jsou povinny dodávat Smlumímu partnerovi veškeré dříví (Hroubí)` které
Smluvní partner Wtěží, s výjimkamí vyplývajícími Ze Smlouw, a převádět
na Smluvního partnera vlastnické právo k tomuto dříví. Smluvní partner Se zavazuje
shora uvedené dříví odebírat, přijímat je do Svého vlastnictví a zaplatit za ně cenu
podle článku XVI. Smlouvy. Smluvní partner Se zavazuje Shora uvedene' dříví odebírat
průběžně v závislostí na provádění činnosti dle Smlouw.

Smluvní partner je současně povinen část dříví. které během kalendářního roku
vytěží a Odkoupi od Lesů ČR v Souvislosti se svou činností realizovanou na základě
Smlouvy, nabídnout v Objemu 1700 mi! ve skupině Sortimentu1. až UI. jakostní třídy
dle DP a v objemu 1400 m3 ve Skupině sortimentu lV. až V. jakostní třídy dle DP,
při zachování poměrného zastoupeni jednotlivých druhů dřeu'n z dříví Wtěženeho
aodkoupeného od Lesů ČR odběratelům Za cenu odpovídající tržní ceně v místě
ačase obwklé. a to prostřednictvím veřejných trhů` tj. prostřednictvím komoditní
burzy| oprávněné k organizování burzovních obchodů se dřívím nebo prostřednictw'm
tzv. elektronických aukcí. Celkový objem takto nabídnutého dříví musi činit
v jednotlivých kalendářních čhˇı'tletich minimálně ıo % v předchozí větě stanoveného
objemu každé z obou Skupín sortimentű. Smluvní partner je oprávněn kompenzovat
nesplnění této povinnosti v bezprostředně následujícím kalendářním čtvrtletí.
Kprokázání splnění zde popsané povinnosti je Smluvní partner na základě výzvy
Lesů ČR povinen předávat pověřenému pracovníkovi lıesů ČR přehled nabídek dříví
prostřednícwím elektronických aukcí či prostřednictvím komoditní burzy oprávněné
korganizování burzovních obchodů se dřívim, kterou provedl za dané kalendářní
čtvrtletí, a to vždy do 15 dnů od učinění \ýz\'_v. Tento přehled nabídek dřín' bude
předložen vtištěné a Smluvním partnerem podepsaná'ı verzi a Zároveň v elektronické
podobě souboru *.XLS a bude obsahovat jednotlivé nabídlqI v tomto členění:

a) název a sídlo komoditní burzy či název elektronické aukce a doména, na které
byla nabídka učiněna;

b) datum uskutečnění nabídky;
c) číslo aukce nabídky, příp. jiné označení učiněné nabídky, podle kterého lze

nabídku Smluvního partnera jednoznačně identifikovat;
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d) Objem nabídnutého dříví v m3;
e) označení paríty Obchodu nabídnutého dříví dle lncoterms;
i) určení nabídnutého sortimentu dle DP, a to v členění:

i. dřevina
ii. jakostní třída
iii. jakost
iv. tloušťkový stupeň (pokud Se jedná o kulatinové Sortimenty)
v. jednotková nabídková cena v Kč bez DPH

g) údaj o tom, zda byl Obchod na základě nabídky uzavřen či nikoliv. pokud ano,
pak dále údaj o tom, jaká část nabídnutélıo dříví byla na komoditní burze nebo
prostřednictvím elektronické aukce prodána (v procentních bodech).

Předmětem prodeje je dříví v sortimentu Surový kmen \zˇdy dle specifikace uvedené
v Číselníku či jiným způsobem určeným na základě Smlouvy. Hroubí, jež vznikne při
těžbě, které \Šak není součásti hlavní osy kmene (např. Silné větve, dvojáky, atd.)
nebo Hronbí, které bylo oddělena od hlavní Osy kmene (např. vrcholkové zlomy),
Se pro účely Smlouvy považuje za Součást Surového kmene takto těženého Stromu,
aniž by narůstal počet oddenků.

Předmětem prodeje mohou být na základě dohody Smlumích stran též jakékoli další
produkty' lesa. Podmínky prodeje takových dalších produktů lesa mohou být mezi
Smluwıímí Stranami dohodnuty pouze individuálně mimo režim Smlouvy.

Předmětem prodeje není nezužítkovatelné (nerealizované) dříví, které
je ponecháváno v Porostu pro nepřiměřené vysoké náklady na další výrobu
(např. Hroubí z prořezávek, velmi těžce přístupné lokality' apod.) nebo dříví, které
je ponechâváno v Porostu s ohledem na požadavky např. orgánu Státní Správy
ochrany přírody (zejména ve smyslu Zákona o ochraně přírody a krajiny).
Předpokládaný objem dříví uvedeného v předchozí větě tohoto odstavce je stanoven
v Projektu. Smluvní partner se Zavazuje poskytnout Ĺesům ČR součinnost nezbytnou
k tomu, aby tato hmota mohla být zahrnuta do lesní hospodářské evidence Lesů ČR.
Rozlišují se 2 skupiny nerealizované hmoty podle vzniku:
a) Nerealizovaná hmota vTěžebních činnostech, jež vzniká jako přímý důsledek

Těžebních činností (např. probirky, nahodíle' těžby, Standardní těžby, atd.) a kde
Zároveň nenniká náklad Pěstebních činností. Smluvnímu partnerovi je hrazena
pouze cena Těžebııích činností dle příslušné Skupiny hmotnatostí a příslušné
Skupiny dřevin (jehličnaté/listnaté) podle Přílohy č. T3 - Ceník těžebních
činností.

b) Nerealìzovaná hmota v Pěstebních činnostech, jež napadá Sekundárně při
výchovných zásazích (např. prořezávky, rozčleňování, zpřístupňování,
rekonstrukce, atd), kde je činnost těžby této hmoty zahrnuta do nákladů služeb
Pěstebních činností a je placena pouze cenou příslušného \ýkonu/podvýkonu
Pěstebních činností podle Přílohy' č. P4 - Ceník pěstebních činností (část A -
ceník PČ). Smluvní partner nemá \` tomto případě již nárok na cenu Těžebních
činností.

Nebezpečí škody na dříwı přechází na Smlumího partnera v okamžiku zahájení těžby
(zahájení řezu).

Vlastnické právo k qtěženému dříví je na Smluvního partnera převedena okamžikem
godpisu (akceptací) Čiselníku oběma smluvními stranami. Potvrzení převzetí

íselníku připojením pod iSu osoby zastupující či jednajíci za lesy ČR Se nerozumí
podpisem [akceptací) íselníku ve Smyslu předchozí věty tohoto odstavce.
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Okamžikem převodu vlastnického práva k dříví je splněn závazek Lesů ČR dodat dříví
Smiumímu partnerovi podle Smlouvy.

Před nabytíın vlastnického práva k dříví je Smluvní partner oprávněn (a Současně
povinen) s dřívím nakládat ve smyslu článku XIV. Smlouvy. Nakládání se dříˇfl'm však
nesmí Znemožnít provedení kontrolního měření potřebného kodsouhlasení údajů
\^ Číselníku.

XVI. Cena dříví

Ceny dříví v členění dle jednotlivých skupin hmotnatostí, skupin dřevin a ceníkového
kódu jsou uvedeny v (položkovém) ceníku, který tvoří Přílohu č. Dı - Cenik dříví
[část Ceník prodeje dříví (hroubí) na lokalitě „při pni“; část Řazení dřevin do skupin].
Ceny Za prodej dříví podle Smlouvy jsou cenami Sjednanými ve smyslu ustanovení § 2
zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve Znění pozdějších předpisů. Pro účely Smlouvy Se
předpokládá, že ceny za prodané dříví, které Smluvní partner uvedl v Nabídne,
odpovídají cenové hladině 3. kalendářního čtvrtletí roku 2012. Počínaje 1.
kalendářním čtvrtletím roku 2013 a dále až do konce platnosti Smlouvy bude cena za
prodej dříví upravována podle odst. 3 tohoto článku.

Cena Za prodej dříví podle Smlouvy je Sjednána jako cena bez DPH. K této ceně bude
připočítána DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

Ceny Za prodej dříví, které Smlumí partner uvedl vNabidce a které jsou zároveň
uvedeny v Příloze č. DI - Ceník dříví [část Ceník prodeje dříví (hroubí) na lokalitě
„při pni"; část Řazení dřen'n do Skupin], budou pro každé kalendářní čtvrtletí
platnosti Smlouvy upravovány vzávislosti na změně Indexu cen dříw' celkem pro
skupinu listnatých dřevin a celkem pro Skupinu jehličnatých dřevin, a to zvlášť pro
skupiny jehličnatýclı dřevin a zvlášť pro Skupiny listnatých dřevin, a dále v mívislosti
na Inílaci aplikovanou na modelové hodnoty Soustřed'ování dříví na Lokalítě OM
vyplývající z Přílohy č. T3 - Ceník těžebních činností, to vše dle následujícího textu.
Kjednotlivým cenám Za prodej dříví (uvedeným v Příloze č. D1) budou připočteny
odpovídající modelové hodnoty soustřeďování dříví na Lokalitu 0M dle příslušné
skupiny dıˇ-en'n a příslušné skupiny hmotnatostí (uvedené v příloze č. T3).
Předchozím postupem navýšené ceny dříví budou dále upraveny o procentní rozdíl
odpovídající Změně Indexu cen dříví pro příslušnou skupinu dřew'n za období
Od4. kalendářního čtvrtletí roku 2012 (včetně) až do čtvrtletí bezprostředně
předcházejícího danému kalendářnímu čtvrtletí, přičemž \ýše tohoto procentního
rozdílu bude zaokrouhlena na jedno desetinná místo (pro odstranění všech
pochybností to znamená, že v 1. čtvrtletí roku 2013, jakož i v dalších čtvrtletích
platnosti Smlouvy, budou ceny Za prodané dříví, které Smluvní partner nabídl
v zadávacím řízení, upraveny i O Index cen dříví pro příslušnou Skupinu dřevin
za 4. kalendářní čhTtletí roku 2012, tedyjim njádřenou změnu vůči 3. kalendářnímu
čtvrtletí 2012). Takto upravená cena dříví v Kč, dle předchozí věty, bude
zaokrouhlena na celé Kč nıatematicky. Následně budou odečteny odpovídající
modelové hodnoty soustřed'ování dříví na lokalitě 0M dle příslušné skupiny dřevin
a příslušné Skupiny hmotnatostí, které budou před odečtením upraveny o Změnu
Inflace obdobně způsobem stanoveným pro Lesnické činnosti dle článku X. Smlouvy.
Pro větší srozumitelnost je v příloze č. 02 - Vzorce pro výpočet cen dříví uveden
vzorec, podle kterého bude možné provést úpravu cen dříví pro příslušná kalendářní
čtvrtletí platnosti Smlouvy, včetně příkladových výpočtů.
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Po uplynutí každého kalendářního čtvıtletí platnosti Smlouvy budou ceny za prodej
dříví upravené pro dané (uplynulé) kalendářní čtvrtletí dle předchozího odstavce ještě
dodatečně upraveny v závislostí na Změně Indexu cen dříví vyhlášeného pro toto
uplynulé kalendářní čtvrtletí pro příslušnou Skupinu dřevin (Český Statistický úřad jej
Whlašuje \ždy až po uplynutí daného kalendářního čtvrtletí), a to následujícím
způsobem. Bude vypočítán rozdíl mezi jednotlivými cenami Za prodej dříví
upravenýıııi pro dané (uplynulé) kalendářní čtvnleti dle předchozího odstavce a
cenami za prodej dříví upravenýTni pro toto kalendářní čtvrtletí se zohledněním
úpravy ceny dříví o změnu Indexu oen dříví pro příslušnou skupinu
dřevin vyhlášenélıo pro toto uplynulé kalendářní čtvrtletí (postup pro
\j'ˇp0čet uvedených cen za prodej dříví bude obdobnýjako dle předchozího odstavce).
Vzniklé rozdíly cen v Kč dle předchozí věty budou zaokrouhleny na celé Kč
matematicky. Fakturace cenových rozdílů bude provedena formou opravného
daňového dokladu dle § 42 Zákona č. 235/2004 Sb., o daní Z přidané hodnoty, ve
Znění pozdějších předpisů, kde datem uskutečnění zdanitelného plnění bude den
zveřejnění Indexu cen dříví Za dané kalendářní čtvrtletí ze Strany Českého
statistického úřadu. Pro větší srozumitelnost je v příloze č. D2 - Vzorec pro výpočet
cen dřín' uveden vzorec, podle kterého budıı možneI provést dodatečnou úpravu cen
dříví pro příslušná kalendářní čtvrtletí platnosti Smlomy, včetně příkladmých
výpočtů.

Smluvní strany Se pro účely Smlouvy Zavazují respektovat případné následné změny
metodiky, označení či změny periodícity publikace Indexu cen dřín' ze strany Českého
Statistického úřadu. V případě, že nebude Index cen dříví pro příslušnou Skupinu
dřevin za určite' období Ze strany Českého statistického úřadu zveřejněn, bude se pro
účely úpravy cen dříví dle tohoto článku vycházet z nevjvratitelné domnènky, že výše
nezveřejněného Indexu cen dřín' činila ..ıoo,o“, tzn., že nedošlo k nárůstu ani
k poklesu ceny dříví dle Českého Statistického úřadu. Smluvní Strany Se však zavazují,
že pokud dojde Ze Strany' Českého statistického úřadu kdndatečnému zveřejnění
předtím nczveřejněného Indexu cen dřífi, tak jako kpřípadné dodatečné opravě
hodnot již Zveřejněného Indexu cen dříví, bude provedena oprava původně
upravených cen dřín' dle tohoto článku pro dotčená období Za účelem vystavení
opravných daňových dokladů dle Zákona č. 235/2004 Sb., o daní z přidané hodnoty.
ve znění pozdějších předpisů.

Prodej dříví se uskutečňuje ve formě dílčích (měsíčních) plnění. Pokud Smlouva
trvala pouze část kalendářního měsíce. je dílčím obdobím ta část kalendářního
měsíce, v níž Smlouva trvala. Za den uskutečnění zdanitelného plnění se považuje
poslední den dílčího plnění,

trı-ıımí ı'omníNınˇ ,fl\ NF. ı'ž DıSı'O/.ıcı-ı S aııížııøàvKAMı

XVII. Účtování a platební podmínky

Cenu za provádění basnickýı'h činností hradí Lesy ČR Smluvnímu partnerow'
na Základě řádných dañon'ch dokladů - faktur (dále také jen ,Jaktum'^). Faktury
Wstavované Smluvním partnerem mají splatnost vždy 45 dní ode dne uskutečnění
zdanitelného plnění; faktura musi bjt doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího
vystaveni.
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Cenu dodaného dříví hradí Smluvní partner lıesům ČR na Základě faktur. Faktury
vystavované Lesy ČR mají splatnost vždy 45 dní od data uskutečnění zdanitelného
plnění; faktura musí být doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího vystavení.

Veškeré Sankce a úroky vzešlé z plnění Smloım,I či vzniklé v Souvislosti se smluvním
vztahem založeným Smlouvou budou Splatné vždy 30 dní od data vystavení
příslušných faktur; faktura musí být doručena do pěti pracovních dnů ode dne jejího
vystavení. Smluvní strany se dohodly, že veškeré úhrady poukazované na úhradu
dluhů druhé Strany dle této Smlouvy či v souvislosti s ní vzniklých, budou
započítávány přednostně na jistinu pohledávek.

Faktura, kterou je \ˇ_\'účt0vána cena za provádění Lesníckých činností, je řádně
vystavena, pokud:
a) odpovídá Soupisu Pěstebních činností provedených Zadam" kalendářní měsíc,

který byl vyhotoven a předán Smluvním partnerem Lesům R a jehož správnost
je potvruna podpisem Lesů ČR ve Smyslu článku VIII. Smlouvy a/nebo
Číselnfltům, které byly podepsaný (akceptovány) Lesy ČR ve Smyslu článku IX.
Smlouw;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) je její přílohou kopie potvrzených dokumentů dokládajících převzetí plnění;
d) má další náležitostí dohodnuté smluvními Stranamí.

Faktura, kterou je vyúčtována cena dodaného dříví,je řádně vystavena pokud:
a) odpovídá písemnému přehledu dodaného dříví v Číselnícich, které byly

podepsány (akoeptovány) Lesy ČR;
b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních

předpisů;
c) má další náležitosti dohodnuté Smluvními stranami.

Faktura, kterou je vyúčtována smluvní pokuta nebo úrok Z prodlení, je řádně
vystavena, pokud:
a) Smluvní pokuta byla vjpočtena dle příslušných ustanovení této Smlou\y,

v případě úroku z prodlení byl tento výpočten dle příslušných právních předpisů.
b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních

předpisů;
c) má další náležitosti dohodnuté Smluvními Stranami.

Vpřípadě, že faktura nebude vystavena řádně. je Smluvní Strana, které je faktura
určena, oprávněna fakturu vrátit ve lhůtě 5 pracovních dnů od jejího doručení
s uvedením chybných či chybějících náležitostí. Pokud bude faktura v uvedené lhůtě
oprávněně vrácena, je Smluvní Strana, které byla faktura vrácena, povinna řádně
vystavit a doručit bezvadnou (upravenou či doplněnou) fakturu, a to ve lhůtě
5 pracovnich dnů od jejího vrácení. Nová lhůta splatnosti počíná běžet ode dne
vystavení bezvadně (tj. opravené čí doplněné) faktury.

Vpřípadě, že se datum Splatnosti uvedené na faktuře liší od data splatnosti
Stanovenélıo Smlouvou, je rozhodující datum splatnosti Stanovené Smlouvou.
Vtakovém případě neplatí ustanovení dle předchozího odstavce, tj. faktura
Se považuje za řádně vystavenou, pokud neobsahuje jiné nedostatky.
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10.

ll.

12A

Cena m Lesnické činnosti bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu Skutečně
poskytnutého a zároveň zcela ukončeného a Lesy ČR převzatého plnění. Smlumí
partner je oprávněn vždy jednou měsíčně vyúčtovat cenu za Lesnické činnosti podle
Smlouvy provedené v předcházejícím kalendářním měsíci, a to Samostatnou fakturou
Za Pěstební činnosti asamosta'mou fakturou za Těžební činnosti. Smluvní partner
je povinen řádně vystavit a doručit fakturu vždy nejpozději do 15. kalendářního dne
měsíce, který následuje po kalendářním měsíci, ve kterém byly provedeny lesnické
činností, jejichž cena je fakturou vyúčtována. Smlufl'ıí partner však není oprávněn
vyúčtovat Lesnické činností, které jsou předmětem reklamace (námitek) ze Strany
Lesů ČR, a to až do úplného vyřízení reklamace (námitek). V případě, že po úplném
vyřízení reklamace (námitek) vyjde najevo potřeba vyúčtovat, přip. doúčtovat cenu
za Lesnické činností, které byly předmětem reklamace (námitek). bude následně cena
za tyto Lesnické činnosti vyúčtována fakturou, kterou jsou yjúčtovány Lesnické
činnosti provedené v kalendářním měsíci, ve kterém došlo k úplnému vyřízení
reklamace (námitek).

Cena dříví bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu Skutečně vytěženého
adodaného dříví. Lesy ČR jsou oprávněny vždy jednou měsíčně vyúčtovat fakturou
cenu dřífi podle Smlouvy dodaného v předcházejícím kalendářním měsíci. Lesy ČR
jsou vždy povinny vystavit a řádně doručit fakturu vždy nejpozději
do 15. kalendářního dne měsíce, který následuje po kalendářním měsíci, ve kterém
bylo dodáno dříví, jehož cena je fakturou vyúčtována.

Faktura řádně vystavena Smluvním partnerem je řádně doručena, je-li doručena
na adresu LS uvedené v článku V. odst. 1 Smlouvy, pokud Lesy ČR nestanoví písemně
jinak. Faktura řádně vystavena Lesy ČR je řádně doručena, je-li doručena
dle Smlouvy na adresu sídla/mista podnikání Smluvního partnera uvedenou ve
Smlouvě, pokud Smlumí partner předem písemně neoznámí Lesüm ČR jinou adresu
pro doručování.

Veškeré cenové údaje týkající Se plnění podle Smlouvy se uvádějí v korunách českých.
Romëž všechny platby podle Smlouw budou probíhat v českých korunách,
a to bezhotovostním převodem ve prospěch bankovního účtu smluvní Strany, která
je v konkrétním případě v postavení věřitele, uvedeného ve Smlouvě,
resp. ve prospěch jiného účtu, jehož identifikaci tato Smluvní strana předem písemně
sdělí druhé smluvní straně. přičemž pouhé uvedení takového jiného účtu na faktuře
Se nepovažuje za dostačující. Smluvní strany Se při platbách zavazují používat
příslušné variabilní symboly, pokud jsou uvedeny na faktuře. Náklady na bankovní
poplatky nese každá smluvní strana sama.

XVIII. Některé dispozice s pohledávkami

Smluvní strany jsou oprávněny započíst jakoukoliv svou splatnou pohledávku proti
splatné pohledávce druhé Smluvní strany, a to i částečně. Smluvní strany jsou dále
oprávněny jednostranně Započíst jakoukoliv svou nesplatnou wfakturovanou
pohledávku proti splatné či nesplatné vyfakturované pohledávce druhé smlumí
strany, a to i částečně, a to Sodloženou účinností úkonu směřujícího kzapočtení
do doby Splatnosti obou pohledávek tak, aby k účinnosti úkonu směřujícího
kzapočtení došlo v okamžiku Střetu mpočítávaných pohledávek. Započíst lze
jakoukoliv pohledávku bez ohledu nato, zda vznikla na základě Smlouvy, proti
jakékoliv pohledávce druhé smluvní Strany bez ohledu na to, zda vznikla na základě
Smlouvy.
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Provedení zápočtu ze strany Smluvního partnera podle předchozího odstavce mohou
Lesy ČR odmítnout do dne splatností faktury, a to v odůvodněných případech
(např. podmínky dotací atd). V případech, kdy Lesy ČR zápočet we strany Smluvního
partnera podle předchozího odstavce odmítnou, není Smluvní partner oprávněn
zápočet podle předchozího odstavce provést.

Započtení se. provádí jednostrannywn písemným projevem vůle adresovaným druhé
smluvní Straně. Započtení pohledávky provedené v rozporu spran'dly sjednanými
Smlouvou je neplatné. Dohodou smluvních stran lze v jednotlivych případech
započíst jakékoliv pohledávky bez ohledu na pravidla sjednaná ve Smlouvě,

Smluč'ní partner není oprávněn bez předchozího výslovného písemného Souhlasu
Lesů R:
a) zřídit zástavní právo k pohledávkám, které má či mu vzniknou za Lesy ČR

na Základě Smlouvy;
b) postoupit pohledávku, kterou má za [lesy ČR na základě Smlouvy; nebo
c) učinit jakýkoliv prámí nebo jiný úkon, vč4 opomenutí, Směřující ke změně

v osobě věřitele, kterému jsou Lesy ČR povinny plnit svůj dluh vzniklý na základě
Smlouvy.

NÁ US'I`.\N(›vı‹:Ni

XIX. Odpovědnost za škodu

Smluvní Strany jsou povinny v průběhu trvaní smluvního vztahu založeného
Smlouvou předcházet možným Škodám.

Smluvní partner je povinen veškeré činnosti upravené Smlouvou zajišťovat
avykonávat tak, aby neohrozí] životní prostředí, majetek České republiky nebo
majetek užívaný L/esy ČR, ani majetek jiných prámických nebo fyzických osob, zdraví
svých zaměstnanců nebo třetích osob. Smlumí partner je povinen realizovat Smluvní
činností tak, aby jejich provedením nezapıˇ'íčinil ohrožení platnosti osvědčení Lesů ČR
o účastí v regionální certifikaci systémem PEFC, certifikaci řady CFCS 2002,
pˇrı'p. dalších certifikátů Získaných Lesy ČR, o kterých bude informován. Smlumí
partner prohlašuje, že je zcela srozuměn spožadavky Wplývajícímí zuvedených
osvědčení a certifikátů Lesů ČR.

Smluvní partner odpovídá za škody, které vzniknou vsouvislosti s prováděním
činností upravených Smlouvou. Smluvní partner odpovídá i za škody, které způsobí
jeho Zaměstnanci nebo právnické či fyzické osoby, které Smluvní partner využije
pro plnění povinností podle Smlouvy nebo kjíným čínnostem, včetně škod takto
způsobených cestou do mista plnění, vmístě plnění nebo cestou zmísta plnění
avbezprostředním okolí. Smlumí partner nese odpovědnost za plnění S\ych
povinností podle. Smlouvy ve stejném rozsahu í v případě, že činnosti upravené
Smlouvou provádí prostřednictvím třetích osob.

lesy ČR odpovídají za škody, které způsobí Smluvnímu partnerovi porušením
pon'nností Stanovených touto Smlouvou, včetně škody způsobené znehodnocenim
v souladu stouto Smlouvou `.vtěženého dříví či snížením kvality takového dříví tím,
že neoprávı-ıěně` Znenıožní Smluvnímu partnerovi nakládat s uvedeným dřívím.
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5. Smluvní partner dále odpovídá, a to i v případě, že činnosti bude Smluvní partner
provádět prostřednictvím třetích osob, zejména za:
a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí a živočichů, rostlinách,

kulturních památkách, zvláště chráněných druzích rostlin či živočichů, a škody
na majetku České republiky, včetně majetku České republiky, k němuž maji Lesy
ČR právo hospodařit či majetku dalších osob, ke kterým dojde v důsledku
používání nevhodných či nedovolených technologii či postupů, používání
nevhodných či nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií,
závadných látek a materiálů či nedodržením právních předpisů [zejména Zákona
o rostlinolékařská péči, Zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých
dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, Vodního Zákona, Zákona o ochraně
přírody a krajiny, Zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve Znění
pozdějších předpisů, vyhlášky č. 327/2004 Sb., oochraně včel, zvěře, vodních
organismů a dalších necílových organismů při použití přípravků na ochranu
rostlin, ve Znění pozdějších předpisůl;

b) škody vzniklé nedodržením povinností vyplývajících pro vlastníka lesa
z ustanovení § 32 odst. 8, § 33 odst. ı (vyjma hlášení dle druhé věty), § 33 odst. 5,
a § 34 odst. 1 a 2 Zákona o lesích;

c) škody' v důsledku neodkorněnćho či neasanovaného dříví, včetně tím vzniklých
nákladů na asanaci dříví proti škůdcům a na ochranu okolních Pomstů;

d) škody vzniklé ztrátou platnosti osvědčení o účasti v regionální oertifikaci
Systémem PEFC, případně dalších certifikátů získaných lıesy ČR, způsobené
činností Smluvního partnera v rozporu se Smlouvou nebo právními předpisy;

e) škody vzniklé nedodržením povinností vyplývajících z předpisů k zajištění
ochrany zdraví a bezpečnosti při práci;

O škody `vzniklé nedodržením povinností vyplývajících z předpisů k zabezpečení
požární ochrany;

g) škody způsobené tím, že v důsledku prodlení Smluvního partnera musely' být
některé činnosti provedeny jinou osobou;

h) škody vzniklé nedodržením povinnosti vyplývajících z Přílohy č. Z5 - Zásady
požární Ochrany;

i) škody vzniklé nedodržením dalších povinností Stanovených Smlouvou nebo
obecně závaznými právními předpisy.

Vpřípadě, že je některé ze smluvních stran bráněno ve splnění povinnosti
podle Smlouvy okolnostrni vylučujícímí odpovědnost vc smyslu ustanovení
§374 Obchodního zákoníku, není tato Smluvní strana povinna platit Smluvní pokutu
zajišťující splnění takové povinnosti podle Smlouvy, ani nést jiné odpovědnostní
následky. Smluvní Strana, která je dotčena působením překážky dle ustanovení
§374 Obchodního zákoníku, je povinna oznámit existenci takove překážky druhé
smluvní straně bezodkladně poté, kdy se o překážce dozvěděla nebo při náležité péči
mohla dozvědět, jinak odpmídá za vzniklou škodu, lesy ČR odpovídají ve smyslu
tohoto odstavce Zejména za škody vzniklé následkem neoznámení změn v
dokumentech, ke kterému jsou pon'nny dle čl. VII. odst. 4 Smlouvy.

Odpovědnost za škodu a náhrada škody Se řídí Smlouvou a dále příslušnými právními
předpisy, zejména Obchodním zákoníkem. Odpovědnost za škodu způsobenou
provozní činnosti se řídí ustanovením §420a Občanského zákoníku. Výše náhrady
škody na lesních porostech Sc řídí Zákonem o lesích a prováděcími právními
předpisy, zejména vyhláškou č. 55/ 1999 Sb., o způsobu výpočtu výše újmy nebo škody
způsobené na lesích, ve Znění pozdějších předpisů, jinak příslušnými prámími
předpisy.
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XX. Odpovědnost u vady

Odpovědnost za vady provedených lesnických činností se řídí příslušnými
ustanoveními Obchodního zákoníku upravujicimi smlouvu o dílo, pokud není
ve Smlouvě stanoveno jinak.

Vpıˇ'ípadě odstranitelných vad Lesy ČR zpravidla přednostně uplatní právo
na bezplatné Odstranění vady. Jestliže reklamovaná vada není včas a řádně
odstraněna, mají Iıesy ČR právo na přinıěřenou sleflı z ceny lesnických činností nebo
na základě předchozího vyrozumění Smluvního partnera právo na Odstranění vady
vlastními mměstnanci či třetími osobami na náklady Smluvniho partnera. Smluvní
partner se zavazuje takto vyúčtované náklady Lıesům ČR uhradit. Volba nároků
z odpovědnosti za vady náleží Lesűm ČR`

Smluvní partner poskytuje Lesům ČR zámku za jakost Pěstebních činností
dle porostních skupin v dále uvedeném rozsahu:
a) Zalesñování (mimo vad způsobených extrémním přísuškcm, požáry, povodněmi,

dobytkem, zvěří a Spálením výhonů pozdním mrazem, pokud vznik těchto vad
nezapříčinil Smlumí partner):
I 7áruka za .lamí zalesnění trvající do konce měsíce Září téhož kalendářního

roku;
I záruka za Podzimní zalesnění trvající do konce měsíce května následujícího

kalendářního roku a u 7. a 8. LVS do konce měsíce června následujícího
kalendářního roku;

b) záruka za ochranu proti klikorohu trvající od okamžiku aplikace přípravku,
uvedeného v záznamech používání přípravků dle článku VIII. odst. ıo písm. a)
Smlouvy, minimálně po dobu 30 dnů od aplikace přípravku;

c) záruka za ochranu proti okusu zvěří trvající do konce pátého kalendářního
měsíce následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém Lesy ČR převzaly
příslušné Pěstební činnosti, pokud v této době nenastalo poškození prostředků
ochrany třetí osobou či pokud nedošlo k přemnožení určitého druhu zvěře, před
kterým nebyl Smluvní partner pokynem Lesů ČR varován a při kterem
se standardní prostředky ochrany proti Okusu ukázaly být nedostatečné;

d) záruka za aplikaci pesticidů, včetně chemické asanace dřeva proti hmyzim
škůdcům insekticidy, trvající do konce kalendářního měsíce následujícího
pokalendářním měsíci, ve kterém Se prokazatelně začal projevovat účinek
zásahu, nebo do konce doby Výrobcem garantované účinnosti použitého
přípravku od doby aplikace, pokud je doba této garantované účinnosti delší.

Pokud je podle tohoto odstavce 3 požadována záruční lhůta, použije Smluvní partner
přípravek minimálně Spožadovanou záruční lhůtou; v případech, kdy Smluvní
partner použije přípravek s kratší Záruční lhůtou, než je Lesy ČR požadována, musí
provést opakované ošetření přípravkem na své vlastní náklady tak, aby celková
požadovaná záruční lhůta byla zcela a nepřetržitě dodržena. Záruka dlc tohoto
odstavce Se nevztahuje na případy, kdy knedodržení jakosti Pěstebních činnosti
dojde v důsledku působení hmyzich škůdců, hlodavců či projevů vandalismu. Záruka
dle tohoto odstavce se ovšem uplatní tam, kde ochrana před působením hmyzích
škůdců, hlodavců či projenˇı vandalismu byla součástí dodávky Pěstebnich činností.

Zalesnění musí být provedeno v souladu Se Zákonem o lesích a Whláškou
č. 139/2004 Sb., kterou se stanou' podrobnosti o přenosu Semen a sazenic lesních
dřevin, o evidenci o původu reprodukčního materiálu a podrobnosti o obnově lesních
porostů a o zalesňováni pozemků prohlášených Za pozemlq` určené k plnění funkci
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lesa, ve znění pozdějších předpisů, přičemž úhyn na zalesňovâní nesmí překročit 10 %
vysázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť na zalesňované ploše. Pokud úhyn
na zalesňování překročí ıo % \ySázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť
nazalesňované ploše, je Smlumí partner povinen provést náhradní zalesňování
v celém rozsahu úhynu, nikoli pouze v rozsahu přesahujícím ıo 96, a to v nejbližším
termínu pro zalesňování stanoveném Lesy ČR. Pokud nebude náhradní zalesňování
provedeno do konce Smluvniho vztahu založeného Smlouvou, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi úhradu částky odpovídající součtu
ceny Sazenic potřebných kprovedení náhradního zalesňování dle Přílohy č. P4 v
Ceník pěstebnich činností (část B - ceník SaMa) a aktualni ceny zanáhradní
zalesňování dle Přílohy č. P4 - Cenik pěstebních činností (část A - cenik PČ).
Obdobně jsou besy ČR oprávněny požadovat po Smluvním partneron' úhradu částky
odpow'dající součtu ceny sazenic potřebných k provedení náhradního zalesñování dle
Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností [část B - cenik SaMa) a aktuální ceny za
náhradní zalesňování dle Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností (část A - cenik
PČ] v případě, Že kúhynu na zalesňování dojde po skončení smlumího vztahu
založeného Smlouvou v průběhu Záruční doby podle odst. 3 tohoto článku Smlouvy.

Nároky z odpovědnosti za vady Se nedotýkaji případného nároku na náhradu škody.

XXI. Ząiištční závazků a Smluvní sankce

Plnění veškerých závazků vyplývajících pro Smluvního partnera ze Smlouvy
či závazků se Smlouvou souvisejících či na ní navazujících (náhrada Škody,
bezdůvodně obohacení, apod.) bude zajištěno formou bankovní záruky ve Smyslu
ustanovení § 313 a násl. Obchodního zákoníku platné a účinné v prvním roce plnění
Smlouvy minimálně od ı. ı. 20:3, případně od okamžiku uzavření Smlouvy, dojde-
li k jejímu uzavření později, nejméně do 31. 3. 2014, a v dalších letech platné a
účinné od ı. dubna daného roku nejméně do konce března roku následujícího. ü
tímto účelem poskytne Smluvní partner Lesům ČR pro první rok plnění Smlouvy
před jejím podpisem a pro další roky plnění Smlouvy vždy nejpozději do 31. prosince
ředchozího roku plnění originál záruční listiny vystavené bankou ve prospěch Ĺıesů

âR jako oprávněného zbankomí záruky, z jejíhož obsahu bude zřejmě, že banka
poskytne Lesům ČR plnění až do výše nejméně 20.560.000 Kč.

Lesy ČR jsou oprávněny obrátit se na banku uvedenou v záruční listině za účelem
uspokojení jakéhokoli peněžitého nebo penězi ooenitelnêho nároku vzniklého
ze Smlouvy nebo v Souvislosti S ní v případě, že:
a) Smluvní partner neuhradí cenu dříví stanovenou dle této Smlouvy ve Sjednané

lhůtě nebo
b) Smlumí partner neprovede Lesnické činnosti řádně a včas nebo nesplní jakýkoli

jiný závazek \yplývajíci ze vztahu založeného Smlouvou.

Bankovní záruka musí být Splatná na první požádání, bez odkladu, bez námitek,
bez nutnosti předchozí výzvy adresované Smluvnímu partnerovi, bez nutnosti'
předložení jakýchkoliv dokumentů a bez přezkoumávání předmětného právního
vztahu.

Smluvní partner je povinen v případě, kdy bylo [lesy ČR z bankovní záruky čerpáno,
zajistit do io dnů od uspokojení nároku Lesů ČR bankou obnovení bankovní záruky
do plné výše nebo Sjednat ve Stejné lhůtě novou bankovní zámku ve finanční \ýši
odpovídající uspokojenému nároku a prokázat splnění této povinnosti do konce` výše
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uvedené lhůty poskytnutím originálu listiny obnovené čí další nové bankovní záruky
Lasům ČR.

Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi vsouvislosti
s prováděním Pěstební činnosti zaplacení Smluvní pokuty:

a)

b)

c)

d)

e)

g]

h)

i)

pokud se Smluvní partner ocitne vprodlení sprováděním Pěstebních činností
podle Smlouvy, a to ve výši 10 % Z finančního objemu nesplněně části závazku, '_
zceny podle Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností (část A - oeník P )
za nevykonanou Pěstební činnost, za každýí započatý kalendářní měsíc prodlení
s výjimkou výkonů (podíýkonů) výsadby lesních dřevin a obnovy lesa v Jarním
zalesnění i Podzimním zalesnění a s \ýjimk0u výchovných zásahů do 40 let věku
označených v Pěstebních projektech jako Stupeň naléhavostí ı, tj. „neodkladné
naléhavé", není-li v konkrétním případě Smlouvou stanoveno jinak;
pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení Sprováděním Jarního zalesnění
podle Smlouvy O více než 10 % plošného rozsahu Jarního zalesnění, a to ve výši
ıo % z finančního objemu částí plnění, tj. ze součtu ceny podle Přílohy č. P4 -
Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ) a ceny podle Přílohy č. P4 - Ceník
pěstebních činností (část B - ceník SaMa), o kterou byl Skutečně realizovaný
plošný rozsah .Iaı'ního zalesnění nižší než 90% plošného rozsahu dle aktuálního
Pěstebního projektu. Pro výpočet smluvní pokuty dle předchozí věty se použije
průměrná cena za celý objem Jarního zalesnění. Obdobný postup se použije
u Podzimního zalesnění;
pokud Se Smluvní partner ocitne v prodlení S prováděním výchovných zásahů
do 40 let věku označených v Pěstebním projektu jako Stupeň naléhavosti ı,
tj. „neodkladné naléhavé“, ve výši 3.000,- Kč za každý ı celý hektar výchovných
zásahů, na němž kprodlení dojde, a to za každý ì započatý kalendářní rok
prodlení;
za porušení zásad užívání LDS ve výší 15.000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení režimu užívání LDS;
za porušení pmđnností při obraně a ochraně proti kůrovcům, a to ve výši, která
je uvedena v Příloze č. 23 - Obrana a ochrana proti kůrovcům;
za včasné neošetření Kořenových náběhů či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při provádění Pěstebních činností podle Smlouvy ve výší 300,- Kč
za každý včas neošetřený Kořenový náběh či kmen stojícího stromu;
za nedodržení povinnosti Smluvního partnera vyplývající zčlánku VIII. odst. 9
Smlomy ve výši 5.000,- Kč za každých 1000 ks nevhodného Sadebního
materiálu;
za nesplnění termínu opravy oplocenky, jejíž stav umožňuje volné vniknutí zvěře
s rizikem vzniku škod Způsobených zvěří, ve výši 500,- Kč za každý započatý den
prodlení termínu dokončení prací; sankce dle písm. a) tohoto odstavce se v
těchto případech neuplatñuje;
za každé jiné porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů
v souvislostí s Pěstební činností, než které je sankcionováno v tomto odstavci,
ve výši 5.000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení.

Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnermi vsouvislostí
s prováděním Těžební činnosti zaplacení smluvní pokuty

a)

b)

za porušení zásad užívání LDS ve výši 15.000,- Kč za každý jednotlhý případ
porušení režimu užívání LDS dle Přílohy č. T2 - Podrobné podmínky provádění
těžebních činností;
za včasné neošetření Kořenových náběhi'ı či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při těžbě či přiblížování, ve výši 300,- Kč za každý včas neošctřený
Kořenový náběh čí kmen stojícího stromu;
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C)

d)

e)

g)

h)

i)
í)

k)

l)

za provedení neoprávněné těžby dříví ve výši 1.000,- Kč za každý ı mi*
neoprávněné vytěžerıého dříví;
7a porušení povinností při obraně a ochraně proti kůrovcı'ím, a to ve výši, která
je uvedena v Příloze č. 23 - Obrana a ochrana proti kůrovcům;
za každý do stabilní polohy neuvedený vývrat dle Přílohy č. T2 - Podrobné
podmínky provádění těžebních činností ve \ýši 100,- Kč;
za každý jednotlixý zavěšený strom, který nebyl odstraněn do konce pracemi
Směny, ve výši 1.000,- Kč;
pokud Se Smluvní partner ocitne v prodlení s protokolárnı'm předáním Porostu
Lesům ČR dle čl. IX. odst. ı Smlouvy, a to ve výši 150,- Kč za každý ı celý m3 z
celkového objemu dř'íví určeného k těžbě podle Zadávacích listů těžebních
činností předmětného Porostu za každé započaté kalendářní čtvrtletí prodlení,
s výjimkou výkonů (podvýkonů) výchovných zásahů do 40 let věku označených
vTěžebnícb projektech jako stupeň naléhavosti ı, tj. „neodkladné naléhavé",
není-li v konkrétním případě Smlouvou stanoveno jinak.
pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním íýchovných zásahů
do 40 let věku označených v Projektu těžebních činností jako Stupeň naléhavosti
1, tj. „neodkladné naléhavé", ve \ýši 4.000,- Kč za každý ı celý hektar
výchovných zásahů, na němž k prodlení dojde, a to za každý i zapocˇátý
kalendářní rok prodlení;
za každé porušení povinnosti dle článku VII. odst. 9 Smlomy ve výši 5.000,- Kč;
Za každé porušení povinnosti při vyplňování Číselníků nebo Zadávacích listů
těžebních činností S vyznačením provedených Těžebních činností dle článku IX.
Smlouvy, a to zejména ovšem nikoliv výhradně za porušení ve formě uvedení
nesprávných údajů, ve formě neuvedení některých údajů, ve formě nečitelnêho
či nesrozumítelného uvedení údajů, a to ve výši 5.000,- Kč. Nesprávným údajem
se rozumí Zejména údaj, který je uveden v rozporu s Pñlohou č. T2 - Podrobné
podmínky provádění těžebních činností, S Přílohou č. T4 - Definice ceníkových
kódů těženého dříví nebo s článkem IX. Smlouvy;
za každé porušení povinností pří oznamování odvozu dříví podle článku XIV.
Odst. 6 Smlouvy ve výši 1.000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení;
za každé jiné porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů
v souvislosti STěžební činností, než které je Sankcionováno v tomto odstavci,
ve výši 5.000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení.

Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v Souvislosti Sprovaděním
Pěstební činnosti Zaplacení smluvní pokuty v případě, že na základě bezdůvodně
\ýzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví či omezí provádění Pěstebních činností,
a to ve výši 0,05 96 z finančniho objemu neoprávněné zastavených činností, tj. z ceny
podle Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ) za neoprávněné
zastavenou Pěstební činnost za každý započatý den neopráwıěného zastavení
či omezení činnosti.

Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v Sounˇslosti s prováděním
Těžební činností zaplacení smluvní pokutyı

a)

b)

v případě, že na základě bezdůvodně výzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví
či omezí provádění Těžebních činností, a to ve výši 0,3 % z finančního objemu
neoprávněné zastavených činností, tj. z ceny podle Přílohy č. T3 - Ceník
těžebních činností za neoprávněné zastavenou Těžební činnost za každý započatý
den neoprávněného zastavení či omezení Těžební činnosti;
za nedodržení celkového Sjednaného objemu daných Těžebních činností v m3 dle
aktuálního ročního Těžebního projektu o více než ıo %, ve výši 7 '36 z ñnančníhn
objemu částí plnění, o kterou byl Skutečně realizovaný objem Těžebních činností
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10.

Il.

nižší než 90 % objemu Těžebních činností dle aktuálního ročního Těžebního
projektu, přičemž aktuálním ročním Těžebním projektem se rozumí Projekt
zahrnující případné Změny v Projektech provedené dle článku XIII. Smlouvy.
Smluvní partner však není oprávněn po Lesích ČR požadovat zaplacení smlumí
pokuty, pokud není sjednaný objem Těžebních činností dle předchozí věty
dodržen z důvodu nedodnˇení sjednaného objemu nahodilých těžeb;

C) za opožděné vyznačení projektované úmyslně nebo výchovné těžby ve výši
1.000,- Kč za každý jeden celý hektar nevyznačeného těžebního zásahu, jestliže
prodlení stímto yyınačením přesáhlo 15 dní` a to Za každý započatý měsíc
opožděného qznačení;

d) pokud Lesy ČR ani po bezodkladně písemné výzvě Smluvního partnera nesplní
svou povinnost dle článku IX. odst. to Smlouvy, a to ve xyši 5.000,- Kč za každý
Porost, v němž ze strany Lesů ČR dojde kporušením; Smluvní partner je
povinen nesplnění povinnosti písemně neprodleně oznámit Lesům ČR.

Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení Smluvní
pokuty v případě prodlení Smluvního partnera se Splněním povinnosti podle článku
XIV. Smlouvy provést Soustředění vytěženého dříví nebo odvézt dříví z pozemků
Sloužících plnění funkcí lesa nebo jiných pozemků ve vlastnictví či užívání České
republiky nebo Lesű ČR ve \ýší 50,- Kč Za každý t m3 nesoustıˇ'eděného dříví nebo
za každý 1 m3 neodvezeného dříví, a to za kzıždyˇˇi započatý kalendářní měsíc prodlení.

Při neoprávněném odvozu dříví je Smluvní partner povinen uhradit Smluvní pokutu
ve výši 2.000,- Kč za každý m3 takto odvezeného či odváženého dříví.

Lesy ČR jsou dále oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení Smluvní
pokuty ve výši:
a) 20.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinností

předložit na výzvu Lesů ČR jakýkoli dokument podle článku Ví. odst. 3 Smloıny
delším než patnáct dnů;

b) 1.000,- Kč v případě opakovaného porušení (tj. více než dvakrát) některé
z povinností Smluvního partnera vyplývajících z článku VII. odst. 9 Smlouvy;

c) 20.000,- Kč v případě, že Smluvní partner nesplní ve stanovené lhůtě povinnosti
dle článku XXI. Odst. 4 Smlouvy;

d) za porušení povinností kpředložení originálu Záruční listiny' vystavené bankou
ve prospěch Lesů ČR ve Smyslu článku XXI. odst. ı SmlouwY ve lhůtách
uvedených v článku XXI. odst. ı Smlouvy ve výši odpovídající 30% bankovní
záruky, která má být Smluvním partnerem poskytnuta kzajištění plnění jeho
závazků vyplývajících ze Smlouvy, jejíž výše je Specifikována v článku XXI. odst.
i Smlouvy;

e) 50.000,- Kč za nedodržení povinnosti Smluvního partnera vyplývající z článku
VII. odst. 19 (neoznámení použitých Subdodavatelů a Specífikace jejich činností)
Smlouvv;

f) 1.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním po\1'nnosti
předložit čestné prohlášení podle čl. V'l. Odst. 5 Smlouvy delším než 5 dní;

g) 5.000,- Kč v případě, že Se na základě pravomocného rozhodnutí příslušných
orgánů prokáže nepravdivost údajů obsažených v čestném prohlášení podle čl.
Ví. odst. 5 Smlouvy;

a to vždy za každý jednotlívý případ porušení (v případě porušení povinnosti dle
písm. b) až při třetím a každém následném porušení povinnosti) a í jen započatý den
prodlení.

36



12.

13.

ı4.

Ujednáním o smluvní pokutě, ani jejím Zaplacenírn není dotčena povinnost smluvní
Strany splnit závazek zajištěný Smluvní pokutou, povinnost k náhradě škody,
Oprávnění smluvní strany odstoupit Od Smlouvy či Smlouvu ntpovědět.

Vpřípadě prodlení Splněním peněžitého závazku, jehož splnění není zajištěno
Smluvní pokutou, je Smluvní Strana, která je v prodlení, povinna Zaplatit úrok
zprodlení, jehož výše Se řídí příslušnými právními předpisy (ustanoveníš 36921
Obchodního Zákoníku).

Pokud je v tomto článku vztaženo oprávnění na uložení smlumí pokuty na plnění
Pěstebního projektu, ne\ztahuje se toto oprávnění na tn) projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“), a to do doby Zadání předmětných Pěstebních činností
Zadávacím listem pěstebních činností.

XXII. Vzájemná komunikace

Smluvní strany se vzájemně zavazují písemně si oznamovat Změny údajů uvedených
v záhlaví Smloufl`v či změny kontaktních údajů podle tohoto článku a dále změny
ve svých právních poměrech, které mají nebo mohou mít důsledky na plnění závazků
ze Smlouw, a to neprodleně, nejpozději však do 8 dnů od okamžiku, kdy tyto změny
nastaly. Smluvní strany jsou zejména povinny oznámit vstup do Iikfldace, Zahájení
insolvenčního řízení a další významné Skutečností.

Veškeré informace, Oznámení, faktury, upomínky, W'zyy, odstoupení, výpovědí apod.
učiněné podle Smlouvy (dále také jen „Podánfl se považují za doručené druhé
Smlumí straně, pokud jsou prokazatelně doručeny alespoň jedním z následujících
způsobů,ato:
a) osobním doručením;
b) prostřednictvím kurýra;
c) doporučeným dopisem;
d) faxem Se zpětným potvrzením doručení;
e) elektronickou poštou se Zaručenýrn elektronickým podpisem;
í) prostřednictvím datové schránky;
g) jiným prokazatelným doručením.

Veškerá Podání jsou doručována řádně, pokud jsou doručována na adresy, které jsou
uvedeny v záhlaví Smlouvy nebo na jiné adresy, které Si smlumí strany písemně
předem dohodnou, nestanoví-li Smlouva jinak.

Nastanou-lí pochybnosti O datu doručení, má se za to, že Podání provedená
doporučeným dopisem odeslaným na adresu Sídla (pepř. místa podnikání, je-Ii
Smluvní partner podnikající fyzickou osobou) smluvní strany uvedenou ve Smlouvě
se považují za doručená 3. pracovním dnem ode dne odeslání Podání prostředníctn'm
držitele poštovní licence bez ohledu na to, zda smlufl'ıí Strana Podání převzala čí
nikoli. Podání provedená elektronickou poštou se považují za doručena následujícím
pracovním dnem po dni odeslání Podání. Za doručená budou považována í Podání,
která Se vrátí odesílateli jako nedoručené vdüsledku neoznámení nové aktuální
adresy smluvní Strany, jíž se doručuje, či pro jiné důvody na straně této smluvní
strany. V případě odmítnutí přeízetí Se Podání bude považovat za doručené dnem,
kdy bylo jeho přijetí odmítnuto.
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Kontaktnimi osobami Smlumího partnera v záležitostech týkajících se Smlouw (pm
Operativní obchodní a technická jednání) jsou:
jméno a příjmení: Zdeněk Bábíěek
funkce: 'eđnatel
adresa:
e-mail:

Odpovědná osoba za poskytování Služeb (Osobně splňující požadavek zadavatele na
odbornou kvalifikaci dle čl. 5.3. Zadávací dokumentace ve spojení sčl. 5.4.3.
kvalifikační dokumentace)
jméno a příjmení: lng. Josef Kanka
funkce: vedoucí výroby
adresa:
e-mail:

Kontaktními osobami Lesů ČR v záležitostech týkajících se Smlouvyv (pro operativní
obchodní a technická jednání) jsou:
jméno a pıˇ'íjmerıí: lng. Stanislav Hanuš
funkce: lesní Správce
adresa:

Každá ze Smluvních Stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit,
a to prostřednictvím písemného oznámení doručeného druhé Smluvní straně. Změna
je účinná až okamžikem doručení oznámení druhé smlumí straně.

Smlumí strany se Zavazují` že důvěrné informace, které budou takto označeny u ktere
jim byly nebo budou předány nebo budou sděleny v Souvislosti se Smlouvou,
nepoužijí v rozporu s účelem, ke kterému jim byly poskytnuty, a ani je nesděli či jinak
zpřístupní bez souhlasu druhé smluvní Strany třetím osobám, vyjma subdodavatelů
Smluvního partnera; m zachování mlčenlivosti subdodavatelů odpovídá Smluvní
partner. Toto ustanovení Se nevztahuje na informace, které byly v době uzavření
Smlouvy obecně známé, nebo se obecně známými stanou později, anebo které je třeba
v nezbytně nutném rozsahu poskytnout podle zvláštních právních předpisů
či pravomocných soudních rozhodnuti. Smluvní partner se zavazuje zajistit ve formě
písemného Smluvního ujednání závazek mlčenlivosti i ve vztahu ke svým
Subdodavatelům. Vtomto odstavci definovaný závazek mlčenlivosti a ochrany
důvěrných informací platí i po dobu 2 let po ukončení smlumího vztahu založeného
Smlouvou.

XXIII. Ustanovení 0 vzniku a zániku Smlouvy

Smlouva nabývá účinnosti dne ı. ı. 2013. V případě, že dojde k podpisu Smlouvy
později, nabývá Smlouva účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.
Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 31. 12. 2017.
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Smlouva zaniká:
a) uplynutím doby, na kterou byla Sjednána;
b) dohodou Smluvních stran uzavřenou v písemné formě;
C) písemným odstoupením od Smlouvy jednou Ze Smluvních stran;
d) zánikem některé ze Smluvních Stran bez právního nástupce;
e) jiným způsobem předvídaným obecně závaznými právními předpisy;
O \3'›`po\ˇědí Smluvního partnera dle odst. 6 tohoto článku.

Kterákoliv ze Smluvních Stran je oprávněna odstoupit i jen od částí Smlouvy z důvodů
uvedených ve Smlouvě, příp. zdůvodů uvedených v obecně závazných prámích
předpisech. Je-li dán důvod kodstoupení, smluvní Strana zamýšlející odstoupit od
Smlouvy nejprve, tam kde je to podle povahy Skutkových okolností zakládajících
důvod kodstoupení možné, vyzve druhou Smluvní Stranu k provedení nápravy
Skutečností zakládajících právo druhé Smluvní strany na odstoupení od Smlouvy
z důvodů dle čl. XXIII. odst. 4 písm. e), f), m), n] a r) Smlouvy v určené lhůtě. Pokud
druhá Smluvní Strana oeprokáže provedení nápravy v určené lhůtě, je Smluvní strana
oprávněna odstoupit od Smlouvy. Oznámení o odstoupení musi být druhé Smluvní
straně doručeno a musí obsahovat vymezení důvodu odstoupení tak, aby jej nebylo
možno zaměnit S jiným důvodem odstoupení. K zániku Smlouvy z důvodu odstoupení
od Smlouvy některou ze Smlu'mích Stran dochází dnem doručení oznámení
oodstoupení druhé Smluvní straně, popřípadě pozdějším dnem uvedeným v tomto
oznámení.

IJeSy ČR jsou oprávněny odstoupit od Smlomy, pokud
a) nabylo právní moci rozhodnutí Soudu o úpadku Smluvního partnera nebo

insolvenční návrh byl zamítnut pro nedostatek majetku Smlumího partnera ve
Smyslu zákona č. 182/2006 Sb.. o úpadku a způsobech jeho řešení [insolvenční
zákon), ve Znění pozdějších předpisů;

b) některé prohlášení nebo závazek Smluvního partnera podle článku VI. odst. 2, 3
nebo 5 Smlouvy nebo jiné prohlášení obsažené v Nabídne Smluvního partnera.
kterou vrámci zadávacího řízení podal na plnění Veřejné zakázky, se ukáže
nepravdivým nebo porušeným;

c) Smluw-ıí partner je v prodlení Se Splněním jakéhokoliv peněžitého závazku w'íčí
Lesům ČR vzniklého na základě Smlouvy po dobu delší než 15 kalendářních dnů;

d) Smluvní partner použije technologii v rozporu s prámími předpisy nebo
Smlouvou;

e] úhrn škod ZTěžebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne ıo 96 zñnančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Těžebním projektem;

f) úhrn škod z Pěstebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne 10 % zfinančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Pěstebním projektem;

g) Smluvní partner provede více než dvakrát neoprávněnou těžbu v lesích. k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit;

h) Smluvní partner provede opakovaně odvoz dříví, ke kterému nemá vlastnické
právo, v případě neopráměného odvozu více než 20 m3 dříví jsou Lesy ČR
oprávněny odstoupit od Smlouvy již při prvním neoprávněném odvozu;

í) Smluvní partner je v prodlení s prováděním [lesnických činností po dobu delší
než 30 dnůI stýjimkou případů, kdy je toto prodlení způsobeno okolnostmí
vylučujícími Odpovědnost Smluvního partnera. DobaY po kterou trvají objektivní
překážky způsobující nemožnost plnění Smluvnim partnerem, se ne7apočítává
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j)

k)

m)

n)

0)

P)

r)
5)

i)

u)

do doby, po kterou je Smluvní partner v prodlení sprovâděním lesnických
činností;
Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním objemu těžby podle
Těžebního projektu nebo Zadávacích listů těžebních činností o více než 10 96,
svy'jímkou případů, kdy je toto prodlení Způsobeno okolnostmi vylučujícími
odpovědnost Smlumího partnera;
Smluvní partner na pokyn Lesů ČR podle článku VII. odst. ıo Smlouvy
v požadovaném roLsahu neomezí nebo nezastaví provádění lesnických činností;
Smluvní partner poruší některou z povinností podle článku VII. odsí. ıı
Smlou\y;
Smluvní partner poruší povinnost Odebrat dříví ve Smyslu článku XV. odst. ı
Smlouvy;
Smluvní partner je v prodlení s plněním plošného rozsahu samostatně Jarního
zalesnění nebo Samostatně Podzimního zalesnění podle Pěstebního projektu
ovíce než 20 %. Siy'jimkou případů, kdy je prokazatelně Způsobeno výlučně
nepříznhými klimatickými podmínkami;
Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním Pěstebních činností
podle Pěstebního projektu nebo Zadávacích listů pěstebnich činností o více než
10 96 projektovane'ho objemu technologie, S výjimkou případů, kdy toto prodlení
je prokazatelně způsobeno výlučně nepříznivými klimatickými podmínkami;
Smluvní partner nedodrží zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních
dřevin podle Přílohy č. P2 - Zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních
dřevin nebo Zásady chemického ošetření a vzniklýı Stav nenapraví ani
v přiměřené lhůtě Stanovené v písemné výzvě Lesů ČR, nebo tyto zásady poruší
opakovaně (tj. více jak dvakrát);
Smluvní partner nesplní ve stanovené lhůtě jakoukoliv povinnost dle článku
XXI. odst. 4 Smlouw;
Smluvní partner poruší povinnost uvedenou v článku XV. odst. 2 Smlouvy;
Smluvní partner opakovaně nedodrží své povinnosti uvedené v článku VII.
Odst. 8 nebo 9 Smlouvy;
Smluvní partner opakovaně nikoliv zanedbatelným Způsobem poruší povinnost
při vyplňování Číselniků či při přípravě Zadámcı'ch listů těžebních činností
svyznačením provedených Těžebních činností dle článku IX. Smlouvy, a to
zejména ovšem nikoliv výhradně ve formě uvedení nesprávných údajů, ve formě
neuvedení některých údajů, ve formě nečítelného či nesrozumítelne'ho uvedení
údajů. Nesprávným údajem Se rozumí zejména údaj, který je uveden r rozporu
s Přílohou T2 - Podrobné podmínky provádění těžebních činností, s Přílohou T4
- Definice ceníkmých kódů těženého dříví nebo s článkem IX. Smlouvy;
Smluvní partner porušı' povinnost k předložení originálu Záruční listiny
vystavené bankou ve prospěch Lesů ČR ve Smyslu článku XXI. odst. ı Smlouvy
ve lhůtách uvedených v článku XXI. odst. ı Smlouvy.

Smluvní partner je oprávněn odstoupit od Smlouvy, pokud

a)

b)

C)

nabylo právní mocí rozhodnutí soudu o úpadku besů ČR nebo insolvenční návrh
byl zamítnut pro nedostatek majetku lıesů ČR ve smyslu zákona č. 182/2006 Sb.,
o úpadku a Způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších
předpisů;
některé prohlášení Lesů ČR podle článku VI. odst. ı Smlomy Se ukáže
nepravdivy'Tn ;
Lesy ČR jsou v prodlení s úhradou jakéhokoliv peněžitého závazku Smluvnímu
partnerovi vzniklého na żákladě Smlouvy po dobu delší než 15 dnů.
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Smluwıí partner je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět v případě, že Se rozloha SÚJ,
na níž dle této Smlouvy provádí_l.esnické činnosti, zmenší o w'ce než 30% původní
rozlohy, tedy rozlohy, kterou SUJ měla v den uzavření Smlouvy. Výpovědní doba
v takovém případě činí 6 měsíců a počne běžet v první den měsíce následujícího po
měsíci. kdy byla písemná výpověď doručena Lesům ČR.

Vpřípadě zániku Smlouvy před uplynutím doby jejího trvání je Smluvní partner
pofinen předložit Lesům ČR do 15 pracovních dnů po zániku Smlouvy souhrnnou
zprám, ze které bude \yplyyat rekapitulace stavu SUJ a ve které budou zejména
podrobně specífikovány práce, které nesnesou odkladu, a v případě jejich
neprovedení by hrozila újma. Do 15 pracovních dnů po Zániku Smlouvy je Smluvní
partner povinen předat Lesům ČR zpět podklady jemu předané do sypűjčky dle
článku Vll. odst. 3 Smlouvy, či vrátit jiné předané podklady a materiály poskytnuté
v rámci plnění Smlouvy.

Vpřípadě zániku Smlouvy jsou Smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné
závazky podle Smlouvy bez zbytečného Odkladu. Smluvní strany se dohodly,
že závazky vzniklé v důsledku provedení [lesnických činností, dodávek dříví dle
Smlouvy, jakož i jakékoliv jiné peněžité i nepeněžité závazky vzniklé na základě
Smlouvy, budou v případě zániku Smlouvy vypořádány dle podmínek zaniklé
Smlouvy, a to včetně cen Lesnických činností a dříví určených dle zaniklé Smlouvy.
Odstoupením od Smlouvy čí jiným jejím zánikem nezaniká právo Smluvních stran
na zaplacení plnění vzájemně Si poskytnutého na základě Smlouvy dle podmínek
Smlouvy, a to včetně ceny dříví a ceny Lesnickýcb činností. Odstoupením od Smlouvy
či jiným jejím zánikem nezaniká právo Lesů ČR na čerpání bankovní zámky dle
článku XXI. Smlouvy, jakož ani závazky, na jejichž pokrytí Se bankovní záruka
vztahuje. Smluvní strany jsou povinny postupovat ve vzájemné součinnosti a v dobré
víře tak, aby nedošlo ke škodám na majetku či jiným škodárn a aby mohly být na
předmětné SÚJ zajištěny nezbytné práce vlase v souladu S příslušnými
agrotecbnicky'zni lhůtami a právními předpisy.

Pokud je v tomto článku vztaženo oprámění na odstoupení od Smlouvy na plnění
Pěstebního projektu, nevztahuje se toto oprávnění na typ projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“), a to do doby zadání předmětných Pěstebních činností
Zadávacím listem pěstebních činností.

XXIV. Řešení sporů

Případné spory mezi Smluvnimi Stranami, které mezi nimi vzniknou vsouvislosti
s plněním Smlouvy, budou řešeny přednostně vzájemným jednáním a dohodou.

Nepodaří-lí Se spory yyřešit smímě ani ve lhůtě 30 dnů od učinění výzvy druhé
Smluvní Straně, Sjednávají pro řešení Sporů ze Smlouvy Smluvní strany ve Smyslu
ustanovení §89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský Soudní řád, ve znění pozdějších
předpisů, jako místně příslušný Soud v prvním stupni, který je obecným soudem,
nebo v jehož obvodu je sídlo obecného Soudu Lesů ČR v době uzavření Smlouvy.

XXV. Závěrečná ustanovení

Smlouva a právní vztahy jí upravené se řídí právním řádem České republiky. zejména
pak Obchodním zákoníkem a Zákonem O lesích. Pří výkladu Smlouvy je třeba
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přihlédnout i k Obchodním zvyklostem zachovávanýrn obecně v Odvětví lesního
hospodářství (např. DP).

Smlouva může být měněna, doplňována či ukončena pouze v písemné formě.
Smlumí Strany berou na vědomí, že Změny Smlouvy je možno Sjednat pouze
za podmínek Stanovených právními předpisy o mdávání veřejných zakázek.

Práva a povinností vyplývající ze Smlouvy nelze bez předchozího písemného souhlasu
druhé smluvní strany převést na třetí osobu.

Pokud je Smluvním partnerem více osob, které plní předmět Smlouvy Společně,
odpovídají tyto osoby Lesům ČR í třetím osobám :právních vztahů vzniklých
na základě Smlouvy nebo v souvislosti S ní, příp. s plněním poskytovaným na jejím
Základě, Společně a nerozdílně.

Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, znichž každá ze Smluvních stran
obdrží po dvou.

Smluvní Strany prohlašují, že si Smlouvu před podpisem přečetly, porozuměly
Smlouvě i všem jejím jednotlivým ustanovením a používaným pojmům aobratům
a Souhlasí s celým jejím obsahem, který \yjadřuje jejich pravou a Svobodnou “`ìli, což
stvızují svými podpisy.

V případě, že některá ustanovení Smlouvy jsou nebo Se Stanou z jakéhokoliv' důvodu
obsoletní, neaplíkovatelná, neúčinná nebo neplatná, a to včetně účinků rozhodnutí
soudu, správního orgánu či jiného orgánu Státní moci, případně zdůvodu přijetí
nového právního předpisu či zrušení stávajícího rávního předpisu či zdůvodu
přechodu vlastnictví majetku Státu ve správě l/čsů R na třetí osobu, nebude to mít
zanasledek neplatnost či neúčinnost Smlouvy jako celku ani jiných ustanovení
Smlouvy, pokud je takovéto obsoletní, neaplíkovatelne', neplatné či neúčlnné
ustanovení oddělitelné od zbytku Smlouvy. Smluvní strany se zavazují příslušné
neplatné ustanovení nahradit novým platným a účinným ustanovením, jehož věcný
význam bude Shodný nebo nejbližší nahrazovanétnu ustanovení, přičemž účel a smysl
Smlouvy zůstane zachován, nebo Se použije právní předpis, který nejblíže odpovídá
účelu a smyslu Smlouvy, popř. bude požádáno o vydání nového rozhodnutí Soudu,
správního orgánu či jiného orgánu státní mocí, které bude nejblíže odpovídat smyslu
a účelu Smlouvy nebo k jeho naplnění přispěje. Výše uvedené platí i pro vyplnění
mezer ve Smlouvě. Ustanovení článku X. odst. 4 Smlouvy a článku XVI. odst. 5
Smlouvy nejsou tímto ustanovením dotčena.

Lesy ČR budou při plnění Smlouvy postupovat v Souladu sust. § 1478 Zákona o
veřejných zakázkách. lesy ČR uveřejní na Svém protilu Zadavatele údaje a
dokumenty, kjejichž uveřejnění jsou povinny dle ust. § ı47a Zákona o veřejných
zakázkách, tedy včetně Smlouvy a všech jejích příloh, které jsou nedílnou Součástí
Smlouw, a to v termínech dle ust. § ı47a Zákona o veřejných zakázkách.

Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto její přílohy:
I Příloha č. D1 - Ceník dříví [část Ceník prodeje dříví (hroubí) na lokalitě "při

nn. .npnı , cast Řazení dřevin do Skupin];

I Příloha č. D2 - Vzorce pro výpočet cen dříví;

I Příloha č. Pı ~ Pěstební projekt pro rok 2013;
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I Příloha č. P2 - Zásady přenosu reprodukčního materiálu läních dřevin;

I Příloha č. P3 - Podrobné podmínky provádění pěstebních činností;

I Příloha č.P4 - Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ; část B - ceník SaMaJ;

I Příloha č.P5 - Katalog pro oplocenky používané při mechanické ochraně
mladých lesních porostů;

I Příloha č. P6 - Řadič `výkonů pěstebních činností;

I Příloha č. Tı - Těžební projekt pro rok 2013;

I Příloha č. T2 - Podrobné podmínky provádění těžebních činností;

I Příloha č4 T3 - Ceník těžebních činností;

I Příloha č. T4 - Definice ceníkových kódů těženého dříví ;

I Příloha č. T5 - Řadič výkonů těžebních činnosií;

I Příloha č. Zı - Vzor Zadávacího listu;

I Příloha č. Z2 - Ostatní informace;

I Příloha č. 23 - Obrana a Ochrana proti kůrovcům;

I Příloha č. Z4 - Zásady bezpečnosti a ochrany zdraw' při práci;

I Příloha č. Z5 - Zásady požární ochrany.

V případě rozporu vlastního textu Smlouxı,y S přílohami SmlouwV má přednost vlastní
text Smlouvy.

VČeských Budějovicích dne Q'ÍÍ M ,Ž V Českých Budějovicích dne QJLZOVĹ

'I'.E.P. HOLZ, :.r.o.
šknını 574 695 oz

lng. Karel Tı ůbl Zdeněk Bábíček
Ředitel Krajského ředitelství jednatel

České Budějovice
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Příloha č.D2 Smlouvy o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

Vzorce pro výpočet cen dříví

Vzorec pro výpočet indexované ceny dříví dle čl. XVI odst. 3 Smlouvy

100+ IVF V
D x_' XC4.“e = _cn + sm x 100

Kde:

CDQ indexovaná cena dříví

CD nabídnutá cena dříví (při pni) dle Přílohy Č. D1 - Ceník dříví [část Ceník prodeje dříví (hroubí)
na lokalite při pni"]

SD Modelová hodnota soustřed'ování dříví na OM dle Přílohy č. T3 Smlouvy - Ceník těžebních
činností

V%›‹fl výše procentního rozdílu odpovídajícího změně Indexu cen dříví, vypočte se dle vzorce:

V JCDiQ ICDQQ ICD;_-Q
q. :_ _, 4 _inxq mu x lm] X mu *(ıUD ıüD

Kde:
lCDıvxn jsou Indexy cen v lesnictví (surové dříví) VLASTNíCl (předchozí období = 100)

vyhlášené Českým statistickým úřadem (ČSÚ)

/CDıfl odpovídá Indexu cen dříví zaZ. kalendářní čtvrtletí roku 2013 a ICDXQ odpovídá
Indexu cen dříví Za čtvrtletí bezprostředně předcházející kalendářnímu Čtvrtletí, pro
které jsou ceny dříví upravovány,

lNsı - výše procentního rozdílu odpovídajícího Změně Inflace, vypočte se dle vzorce:

IUU-I-IEFF ˇ ıDD +15' Sí" „_1*“›‹ ›‹ .JAK ıoO- ıonl"“r"-'Q = ıüu ıou ıüo

Kde:

lNFıvxm jsou přírůstky indexu spotřebitelských cen k předchozímu měsíci vyhlášeného ČSÚ

INF1,„ odpovídá přírůstku spotřebitelských cen v měsíci dubnu 2013

lNFxm odpovídá přírůstku spotřebitelských cen v měsíci bezprostředně předcházejícím
kalendářnímu čtvrtletí, pro které jsou ceny dříví upravovány.



Vzorec pro výpočet dodatečné fakturace cenových rozdílů dle č|.XVI odst.4
Smlouvy

Fu = [cnw1 - cDU) ›‹ DODQ

Kde:

Fn dodatečně fakturovaná částka Za daný kvartál

CDQ cena dříví pro daný kvartál dle č|.XVI odst3

CDQq cena dříví pro následující kvartál dle čltXVI odst.3

DODQ dle číselníku dodané množství dříví

Teoretický příklad výpočtu indexované ceny drıvı (CDQ) dle čI.XVI odst. 3
Smlouvy

Příklad výpočtu pro třetí a čtvrtý kvartál roku 2013 za teoretického předpokladu že:

A.) bude nabídnuta cena dříví (při pni) ve výšì 1200 Kč/mZ (CD), které odpovídá Modelová
hodnota soustřed'ování dříví na OM ve výši 300 Kč/m3 (SD)

BI) budou ČSÚ vyhlášeny Indexy cen v lesnictví (surové dříví) VLASTNÍCI (předchozí období = 100)
ve výši

aA 103,6 Za 2. Kvartál 2013 (ICDın)
bA 94,4 za 3, Kvartál 2013 (ICDzQ)

C.) budou ČSÚ vyhlášeny přírůstky Spotřebitelských cen k předchozímu měsíci ve výši
aA 0,3% za měsíc duben 2013(INF1„)

0,5% za měsíc květen 2013 (INFzIn)
-0,Z% za měsíc červen 2013 (INFxm)
0,3% za měsíc červenec 2013 (INF4nn)
0,3% za měsíc srpen 2013 (INFflvn)
-0,3% za měsíc září 2013 (INFflvn)m

ne
-P

P
'

Výpočet indexované ceny dříví pro třetí kvarta'l 2013 (nárůst ceny dříví)

Výše procentního rozdílu odpovídajícího změně Indexu cen dříví za 2. Kvartál 2013 (ICDJQ) se Vypočte
dle výše uvedeného vzorce:

103,6_ _ =` `uflmo X100 100 3,í:ı,:Vflxhıq=

Výše procentního rozdílu odpovídajícího změně Inflace za měsíce duben až červen 2013(INF1m až
INsn) se vypočte dle Vzorce:



100 +0,3 100 + 0.5 + 10D - 0,2
mi? = 100 ıon ıon 7-100 - 100 = 0,6%

Indexovana' cena dříví pro třetí kvartál 2013 se vypočte dle vzorce:

100+5,6 1.00+0,6 1
CBC) = [1200 + 300) '-T- 500 '-T:1.25ZKC/'1ll3

Výpočet indexované ceny dříví pro čtvrtý kvartál 2013 (pokles ceny dříví)

Výše procentního rozdílu odpovídajícího změně Indexu cen dříví za 2^Kvartál2013(|CD1q) a 3.
Kvartál 2013 (ICDzø) se vypočte dle Vzorce:

103,6 94,4 V
Vüıfl'n =_ ×_ 100 - 100 = -ŽfZ 9/'*-Q ıon 100 ›` C
Výše procentního rozdílu odpovídajícího změně Inflace Za měsíce duben 2013 až září 2013 (INFım až
INFflvn) se vypočte dle vzorce:

100 +0,3 v 100 +0,5 100 - 0,2 100 + 0,3 '100 + 0,3 100 - 0,3
100 'l 100 l' 100 ' 100 'l 100 l' 100HNˇFIQ = _ 100 = 0,9%

Indexovana' cena dříví pro čtvrtý kvartál 2013 se vypočte dle vzorce:

100-Z,Z_ 3005100443
CDG=L1200+300)ˇ-T 100 = 1164 Kćg'ma

Teoretický příklad výpočtu dodatečné fakturace cenových rozdílů dle čI.XVI
odst.4 Smlouvy

Příklad výpočtu dodatečné fakturace cenových rozdílů 1a třetí kvartál 2013

Za předpokladu Výše vypočtených indexovaných cen dříví pro třetí a Čtvrtý kvartál 2013 a pro
uvažovaný objem dodaného dříví ve třetím kvartále dle číselníku ve výši 100m3.

Fu =Il116^ł- 1252.) ›ˇ- 100 = -5800 Kč

Po vyhlášení indexu cen dříví za třetí kvartál 2013 by tedy došlo k vystavení opravneho daňového
dokladu na částku 8.800 Kč ve prospěch Smluvního partnera.



Příloha P2 ke Smlouveˇ o provádění komplexních lesnických Činnosti a prodeji dříví
ZÁSADY PŘENOSU REPRODUKČNÍHO MATERIÁLU LESNÍCH DŘEVIN

Tato Příloha Obsahuje Zásady přenosu reprodukčního materiálu á podrobnosti o evidenci při nakládání
s reprodukčním materiálem lesních dřevin.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Zásady použití reprodukčního materiálu lesních dřevin v rámci ČR a jeho uvádění do
oběhu

Zásady přenosu reprodukčního materiálu (semen, semenáčků a sazenic) lesních dřevin
určeného k uměle' obnově lesa a k Zalesñování pozemků prohlášených Za pozemky určené
k plnění funkcí lesa (dále take' jen „reprodukční materiál lesních dřevin"), a podrobnosti o
evidenci při nakládání s reprodukčním materiálem lesních dřevin a o evidenci původu
založených lesních kultur, vyplývají Z § 29 Zákona o lesích, a vyhlášky č. 139/2004 Sb., kterou
se stanoví podrobnosti o přenosu semen a sazenic lesních dřevin, o evidenci o původu
reprodukčního materiálu a podrobnosti o obnově lesních porostů a o zalesňování pozemků
prohlášených za pozemky určené k plnění funkcí lesa, ve znění pozdějších předpisů.
Podmínky, za nichž lze uvádět reprodukční materiál lesních dřevin do oběhu, stanovuje Zákon
o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin, a vyhláška č. 29/2004 Sb., kterou se
provádí zákon č. 149/2003 Sb., o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin, ve znění
pozdějších předpisů.

Reprodukční materiál lesních dřevin musí vyhovovat pří ušným ustanovením Zákona
o rostlinolékařská pe'či. Sadební materiál určitých rodů lesních dřevin vyjmenovaných v příloze
č. 9 vyhlášky č. 215/2008 Sb., o opatřeních proti zavlékání a rozšiřování škodlivých organismů
rostlin a rostlinných produktů, ve znění pozdějších předpisů, musí být opatřen
rostlinolékařským pasem nebo náhradním rostlinolékařským pasem. Smluvní partner je
povinen předat Lesům ČR originál rostlinolékařske'ho pasu popřípadě náhradního
rostlinolékařského pasu současně sPrůvodním listem / Listem o původu reprodukčního
materiálu lesních dřevin.

Veškerý reprodukční materiál lesních dřevin musí být doložen originálem nebo úředně
ověřenou kopií předepsaných dokladů dle Zákona , o obchodu s reprodukčním materiálem
lesních dřevin, a vyhlášky č. 29/2004 Sb., kterou se provádí zákon č. 149/2003 Sb., o obchodu
sreprodukč im materiálem lesních dřevin, ve Znění pozdějších předpisů (Průvodní list
a průvodní štítek nebo List o původu).

Slučování reprodukčního materiálu lesních dřevin určeného k obnově lesa a zalesňování
pozemků prohlášených za pozemky určené k plnění funkcí lesa ve správě Lesů CR Smluvním
partnerem z různých oddílů je přípustné pouze po předchozím písemném souhlasu Lesů CR.

Doklady dle bodu 3) této Přílohy je Smluvní partner povinen předat Lesům ČR vždy před
zahájením zalesňování.

Vždy po ukončení Jarního nebo Podzimního zalesnění předá Smluvní partner Lesům ČR
rozpis použití reprodukčního materiálu lesních dřevin v níže uvedene tabulce dle Čísla revíru,
porostních skupin, druhu zalesnění, čísla průvodního listu/listu o původu, dřevin, evidenčního č.
uznaně jednotky, redukované plochy a počtu sazenic. Povinnost doložit doklady dle bodu 3)
této Přílohy tím není dotčena.

Vpřípadě dovozu reprodukčního materiálu ze zahraničí budou takové případy řešeny
individuálně s ředitelstvím Lesů ČR.



Revırč. Pørøsını Druhzzıesnšnı čisıø Drevinz Evidenčnı č. uznflnè Rednkøvflná Počet
Skupina (H _ mm' v _ Fríıňzlııđıııhø jednotky pıøøhz Sflxeniø

IS u n; u ø(vnısıø opakovaná, F - _ od (hn) (ks)nv nvýsadby) pødszdhfl) p



Příloha P3 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

PODROBNÉ PODMÍNKY PROVÁDĚNÍ PĚSTEBNÍCH ČINNOSTI

A.

II.

III.

IV,

VI,

VII.

Základní ustanovení

Tato Příloha obsahuje nezbytné Zásady provádění vybraných Pěstebnich činnosti. Specifikace
výkonů může být dále upřesnéna nebo i Zménéna v příloze č. ZZ f Ostatní informace.
Smluvním partnerem v ceníku uvedené ceny dodávaných praci obsahují náklady na mzdu
pracovníků za provedeni práce včetně zdravotního a sociálního pojišténí, pracovni a ochranné
pomůcky pracovníků, dodávaný materiál a přípravky, dopravu pracovníků, materiálu a
přípravků na pracoviště pokud není v popisu níže, nebo v příloze Smlouvy č. ZZ f Ostatní
informace uvedeno jinak. Součástí dodávky prací u všech výkonů je odstranění veškeıých
nádob, obalů, přepravek, zbytků chemikálií a ostatních materiálů (např. použite hřebíky)
nejpozději do ukončení práce na pracovišti (v případě, že materiál dodaly Lesy ČR, bude
vrácen do jejich skladu).
Jestliže při jakékoli Činnosti Smluvního partnera dojde k poškození kmenů stojících stromů
nebo Kořenových náběhů, musí být na náklady Smluvního partnera řádné ošetřeny do konce
směny, béhem níž k poškození došlo. Vjezd techniky na nezpevněně linky a do Porostů je
možný pouze za příznivých podmínek se souhlasem revírnika.
Jestliže při jakékoli činnosti Smluvniho partnera dojde k poškození oplocenky, musí být do
konce pracovni doby provedena provizorní Oprava Zabraňující vstupu Zvéře a definitivní oprava
do konce činnosti na pracovišti. To vše na náklady Smluvniho partnera.
Nebudou-li v příloze Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace, v Projektu nebo vZadávacím listu
stanoveny jıné termíny pro provedení Péstebních činností, jsou Závazně tyto lhůty:

1) Obnova lesa prostokořennou sadbou:

a) jarní nejdéle do 31. 5.(resp. 3D. 6. pro 7. a 8. LVS)

b) podzimní od 1.9. do 15.11.

2) Ochrana mladých lesních porostů:

a) ochrana kultur proti zvéři 30.11.

b) oplocováni kultur nejpozději ke dni předání zalesnéné
plochy

c) ožínání 30.9.

3) Termín aplikace chemických přípravků bude určen optimální dobou pro aplikaci (dle návodu
k použití, vývoje počasí, vývoje škůdce, apod), případné dle instrukcí revírníka. Způsob
aplikace a množství použitěho chemického přípravku budou stanoveny v souladu s návodem
k použit' přípravků, podmínkami aplikace a ůčelem použití přípravku tak, aby bylo dosaženo
maximálního požadovaného ůčinku.

Smluvní partner je povinen používat chemicke přípravky v souladu s platným Registrem
přípravků na ochranu rostlin. Při manipulaci a použití chemických látek je Smluvní partner
povinen postupovat vsouladu se Zákonem o rostlinolékařské pěči a vyhláškou č. 327/2004
Sb. o ochraně včel, Zvěře, vodních organismů a dalších necílových organismů při použití
přípravků na ochranu rostlin, ve Znění pozdějších předpisů. Smluvní partner Porostu vyhotoví
apředá příslušné evidence vsouladu splatnou legislativou Lesům ČR. Veškerě aplikace
a nakládání s přípravky bude Smluvním partnerem prováděno vsouladu s platným návodem
k použití a bezpečnostními pokyny.
Při veškeıých činnostech je Smluvní partner povinen brán ohled zejmena na zvláˇ ě chránéné
části přírody, Oznámená místa výskytu zvlášté chráněných druhů rostlin, živočichů i vybraných
evropských stanovišť, kulturní památky, méřičske' Značky (kamenné a plastové mezníky
stabilizující katastrální avlastnické hranice), výstražná a informační značení všeho druhu,
objekty a zařízení sloužící veřejnosti.



VIII. Veškeré Pěstební činnosti je Smluvní partner povinen provést po celé projektovane ploše
(Porost nebo část Porostu), a to v počtu MJ, pruZích, celoplošné (podle Projektu) nebo podle
vyznačení v Porostu.

B. Podrobné Dodmínkv provádění výkonů PČ
I, Vyklizování ploch po těžbě
1) Úklidem Klestu je rozuměn úklid Těžebních Zbytkü. Úklid Těžebních Zbytkü musí být proveden

bud' jeho uložením do hromad či pruhú, štěpkováním, drcením, spálením nebo odvozem
(výroba na Lokalitě OM) tak, aby plocha byla připravena k Zalesnění. Zpúsob úklidu Klestu
určuje Projekt popřípadě Zadávací list.

2) Těžební Zbytky a Zbytky dříví musí býtˇ neprodleně nejpozději do konce pracovní směny
odstraněny Z lesních cest 1. až 3. třídy (CSN 736108), Značených turistických tras, chodníku,
příkopú a vodních tokú.

11 010, 11 020, 11 030 - Úklid a pálení klestu f snášení Těžebních Zbytkü do hromad a Zároveň jeho
pálení při provedení protipožárních opatření (viz. Příloha č. Z5 f Zásady požární ochrany).

11 110, 11 170, 11 120, 11 130 - Úklid klestu bez pálení ručně i mechanizovaně › snesení
a uložení Těžebních zbytku do pruhù nebo hromad, Šířka pruhú či hromady bude maximálně 2 metry.
Vzdálenost pruhú (hromad) bude minimálně 10m. Pruhy budou orientovány souběžně se staˇvajícími,
případně uvažovánými vykliZovácími linkami v porostní skupině (dle pokynù revímíka). Vpřípadě
uložení do hromad či pruhú nesmí Klest Znemožnit přístup ke stojícím stromúm, tzn. stojící stromy
nesmí být uloženým Klestem obrovnany.

11 210, 11 220, 11 230 - Pálení sneseného klestu f pálení Těžebních zbytku při dodržení všech
protipožárních opatření (viZ. Příloha č. ZS řZásady požarní ochrany).

11 310, 11 330 - Štěpkování klestu - s rozmetáním štěpky f štépkování Těžebních zbytkù
štěpkovačem na frakci 5-15 cm a následně roZmetání štěpky tak, aby se nevytvořila na ploše místa
s vrstvou štěpky větší než 10 cm.

11 320, 11 340 - Štěpkování klestu - bez roZmetání štěpky f štěpkování Těžebních zbytkù
štěpkovačem na frakci 5-15 cm

11 410 - Drcení klestu f drcení Těžebních Zbytkü musí být vždy provedeno po cele určené ploše
Porostu, ponechání nepodroených ploch je nepřípustně. V případě terénních překážek (kameny,
prohlubně) budou Těžební Zbytky Smluvním partnerem vyneseny na vhodně místo a tam roZdrceny.
Drcení musí být vždy provedeno až k povrchu púdy. Ponechání nepodrcených Zbytkü, kterě omezují
následné pěstební praˇce včetně ručního Zalesñování, je nepřípustně.

11 580 - Vyklizování ploch po těžbě jinak f viz. příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

11 610 - Dočišt'ování ploch po těžbě f výřez a krácení nežádoucích dřevin, podrostu a poškozených
cílových dřevin na těžební ploše a úklid takto vzniklého nehroubí. Jednotlivé sekce budou roZřeZány na
velikost o max. váze 15 kg do 2m délky.

II. Příprava půdy pro obnovu lesa
1) Příprava pùdy pro přirozenou obnovu musí být provedena tak, aby bylo umožněno vyklíčéní

semen mateřského porostu na projektované ploše. Mateřský porost nesmí být poškozen.

2) Příprava pudy pro umělou obnovu lesa musí umožnit vysázení sazenic ve stanoveném sponu
na projektované ploše.

12 010, 12 110 - Příprava půdy - ruč + mech. v ploškách - narušení púdního krytu na minerální
zeminu. Případný drn musí být překlopen mimo plošku a zabezpečen tak, aby nemohlo dojít
k opétovněmu Zaklopení.

12 020, 12 120 - Příprava púdy - ruč + mech. v pruzích - narušení púdního krytu na minerální
zeminu. Případný dm musí být překlopen mimo bráZdu a zabezpečen tak, aby nemohlo dojít
k opétovněmu Zaklopení.



12 050, 12 150 - Příprava půdy - ruč + mech. celoplošné - rozhrnutí a rozprostření hmoty nehroubi
po celé ploše, její roZdrcení, převráceni a smišení horního půdního horizontu do hloubky min. 20 cm,
odstranění a Zpracování Zbytkú porostů nežádoucích dřevin. Stávající linky (LDS) dotčené přípravou
půdy musí být po ukončení prací uvedeny do původního stavu. Nesmí dojít k Zasažení stávajících
náletů nebo nárostů cílových dřevin.

12 060, 12160 - Příprava půdy - chemicky v pruzích - příprava postřikově látky dle typu buřeně
a návodu výrobce, rovnoměrná aplikace postřiku v pruhu. Postřikem nesmí být Zasaženy nálety nebo
nárosty cílových dřevin (kultury, porosty).

12 070, 12 170 - Příprava půdy - chemicky celoplošné - příprava postřikově látky dle typu buřeně
a návodu výrobce, rovnoměrná aplikace postřiku po ploše, musí být dodržena stanovená hektarová
dávka. Postřikem nesmí být Zasaženy nálety nebo nárosty cílových dřevin (kultury, porosty).

12 510 - Příprava půdy pro zales. melioracemi - viz. příloha Smlouvy č.22 f Ostatní informace

III4 Obnova lesa (zalesňování)
1) Cena dodávaného sadebního materiálu a semen není součástí ceny praci, je uvedena zvlášt'

v ceníku sadebního materiálu. Kromě sazenic dodaných Smluvním partnerem je možné
kZalesňováni použít vlastni sadební materiál Lesů ČR, pokud je to obsaženo vpředaných
Projektech. V tomto případě se na výzvu Smluvního partnera pověřený Zaměstnanec Lesů ČR
zúčastní přejímky sadebního materiálu ve Školce.

2) Sadební materiál a osivo musí být v době výsadby nebo síje v dobrem Zdravotním stavu
a musí odpovídat požadavkům na kvalitu reprodukčního materiálu podle vyhlášky č. 29/2004
Sb., kterou se provádí Zákon č. 149/2003 Sb., o obchodu s reprodukčním materiálem lesních
dřevin, ve Znění pozdějších předpisů, a ČSN 48 2115. Dále musí být sazenice označeny
jménem výrobce a pùvodem, tak aby nemohlo dojit k jejich Záměně.

3) Zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních dřevin jsou obsaženy vPříloze č. P2 f
Zásady přenosu reprodukčního materiálu lesnich dřevin.

4) Činnosti související s obnovou lesa musí být provedeny odpovídající technologií sadby, která
mj. nedeformuje kořenový systém sazenice a Zajišt'uje Zdárný růst sazenice sohledem na
buřeň; např. jamka 35 x 35 cm v případě ůporné buřeně (např. třtina). Kořenový systém může
být po předchozí dohodě před výsadbou povoleným Způsobem Zkrácen za předpokladu
zachování dostatečného množství kořenového vlášení.

5) Se sadebním materiálem bude manipulováno a před výsadbou bude uložen tak, aby
nedocházelo k vysychání kořenového systému nebo Zapaření sadebního materiálu.

6) V případě nedostatku sadebního materiálu na trhu je Smluvní partner oprávněn po předchozí
písemné dohodě s Lesy CR použít k Zalesnění sadební materiál, který neodpovídá
parametrům výšky nadzemní části a maximálního věku podle CSN 48 2115.

7) Lesy ČR jsou oprávněny kontrolovat kvalitu sadebního materiálu před výsadbou (manipulace
a uložení) i během výsadby.

8) Kořenový krček zasazených sazenic bude po Zasazení v úrovni povrchu Zeminy.

9) Je-li dohodnuto ošetření sadebního materiálu jehličnatých dřevin proti klikorohu borověmu před
výsadbou, musí být provedeno prokazatelně a to ne dříve než týden před výsadbou. Název
použitého přípravku a datum ošetření bude uvedeno v průvodnich listech k sadebnímu
materiálu v kolonce doplňující údaje Smluvního partnera.

14 010,14 020,14 030, 14 050, 14 080,14110, 14120,14130,14150 - Síje a podsíje - Viz. příloha
Smlouvy č. 22 f Ostatní informace

16 010, 16210 - Sadba a podsadha - ruční + mech. - jamková f vyhledání mista pro jamku ve
sponu stanoveném v Zadávacím listu, strhnutí drnu o rozměrech jamky na minerální zeminu,
prokopání jamky po cele' ploše, odstranění kamenů a překážejících kořenů. Při výsadbě
prostokořenných sazenic vytvoření kopečku uprostřed jamky, vložení sazenice, roZprostřeni kořenů,
jejich překrytí Zeminou, umáčknutí zeminy za účelem vytlačeni vzduchu a jemné nakypření horní vrstvy



zeminy (překrytí hlínou) Za účelem přerušení kapilárni vzlinavosti. Velikost jamek při zalesňováni musi
odpovídat velikosti kořenového Systému Zalesñovaných Sazenic. Není›li v Zadávacím listu nebo
v příloze Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace určeno jinak, míní se jamka o rozměrech 25 x 25 cm
prokopaná po celé ploše do hloubky 15 cm.

16 020, 16220 - Sadba a podsadba - ruční + mech. - štěrbinová f zalesnění rýhovacím
zalesňovacím strojem ve Stanoveném sponu, nebo ručním sazečem, vyhledání místa pro zasazení
sazenice ve sponu stanoveném v Zadá cim listě. Při ruční sadbě sazečem vytvoření štěrbiny
dostatečné hloubky, vložení sazenice a jeji mírné povytaženi (kořenový krček na úroveň povrchu
zeminy) S cílem Zabránit nežádoucí deformaci kořenového systému. Zahloubení sazeče paralelně

ou ve vzdálenosti 5 f 10 cm kývavým pohybem sazeče přitlačit Zeminu nejpn/e ve
rbiny a následně v horní z pn/ni štěrbiny musí být vytlačen vešken'l vzduch. Rozrýpnuti

a zašlápnutí otvoru druhé štěrbiny a tim zamezení vysychání zeminy.

16 030, 16 230 - Sadba a podsadba - ruční + mech. - kopečková f viz. příloha Smlouvy č. Z2 f
Ostatní informace

16 080, 16 280 - Sadba a podsadba - ruční + mech. -jiná f viz. příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní
informace

16 800 f Zakládání semenných porostù Sadbou řviz. ostatní informace

16 900 - Doplnění MZD f viz. příloha Smlouvy č.22 f Ostatní informace

IV, Ošetřování mladých lesních porostů
21 010 - Ošetřování MLP kypřením půdy - ručně + mech. f viz. příloha Smlouvy č. 22 f Ostatní
informace

21 110 - Ošetřování MLP jinak f viz. příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace

V. Oplocování mladých lesních porostů
1) Stavba oplocenek

a) Neni-li Projektem či přílohou Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace Stanoveno jinak, musi být
oplocenka stabilni a musi splňovat parametry příslušného modelového typu oplocenky Lesü
ČR, dle Katalogu pro oplocenky používané při mechanické ochraně mladých lesních porostů
(Přiınhfl č. P5).

b) Při oplocování z použitých dílü je Součástí dodávkyjejich oprava a doprava do místa stavby.

c) Na oplocení nesmí být závady umožňující proniknutí zvěře do oplocenky.

d) Při dokončování oplocenky je součásti dodávky Zajištění vyhnáni Zvěře popřípadě zvířat,
která mohou Zpüsobit Škodu na ochraňované kultuře, Z oplocenky.

22 010, 22 020, 22 030, 22 040, 22 050,22 060, 22 110, 22 120, 22 130, 22 140, 22 150, 22 160 -
oplocenky z nových materiálů - viz Příloha č. P5 - Katalog pro oplocenky používané při
mechanické ochraně mladých lesních porostu, případně viz příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní
informace

22 410, 22 420 - Oplocov. z použ.mater.-drátěné- pro Stavbu bude použito pletivo z rozebraných
oplocenek. Ostatní viz oplocenkyz nových materiálù.

22 510, 22 520 - Oplocov. z použmaten-dřevěně- pro stavbu budou použity pole Z rozebraných
oplocenek. Ostatní viz oplocenky z nových materiálù.

22 610 - Zřizováni oplocenek v oborách f viz příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace

2) Rozebirání a likvidace oplocenek

Jestliže jsou při likvidaci oplocení dřevěné prvky páleny, bude při teto činnosti postupováno v Souladu
s Přílohou č. Z5 f Zásady požární ochrany. Kovové součásti budou po vyhasnutí ohniště Smluvním
partnerem uklizeny.



22 210, 22 220 - Rozebírání a likvidace oplocenky drátěné - sejmutí a svinutí drátěného pletiva,
Odvoz použitelněho pletiva na revírníkem určené místo, rozebrání dřevěných dílu (sloupky, ráhna,
přelezy), jejich uložení na hromady po min. 20 m mimo LDS a Stávající kultunl a nárosty. Sloupkyje
možné v úrovni povrchu terénu odříznout. Hřebíky v dřevěných dílech musí být odstraněny nebo
zahnuty tak, aby nemohlo dojít k poranění osob, zvěře nebo k proražení pneumatik. Ekologická
likvidace nepoužitelného pletiva je součástí technologie.

22 310, 22 320 - Rozebírání a likvidace oplocenky dřevěné - rozebrání a uložení dřevěných částí
na hromady mimo LDS a Stávající kultury a nárosty min. po 20m (opětovně použitelné pole
oplocenky budou podložené a proložené vzpěrami). Sloupky je možné v úrovni povrchu terénu
odříznout. Vyčnívající hřebíky budou Z dřevěných částí odstraněny, případně zahnuty tak, aby
nemohlo dojít k poranění osob, zvěře nebo k proražení pneumatik.

3) Opravy oplocenek.

a) Oprava oplocenek musí být zahájena nejpozději následující pracovní den po předání
Objednávky. Součástí objednávky je rozsah a zpüsob provedení opravy. Před vlastní opravou
musí být zoplocenky Smluvním partnerem vyhnána zvěř popřípadě Zvířata, která mohou
způsobit škodu na ochraňovaně kultuře.

b) Při opravě oplocenky s výměnou celých polí a kùlú u oplocenek dřevěných nebo pletiva a külü
u oplocenek drátěných bude cena díla počítána Z ceny u příslušných podvýkonù pro
oplocování (rozebírání a likvidace + Stavba znových/použ. materiálu) bez další kalkulace
nákladů dle hodinové sazby.

c) Při opravě oplocenky bez potřeby výměny nosných dílu bude oprava hrazena kalkulaci
nákladů dle hodinové sazby a dodaného materiálu.

22 980 - Údržba a opravy oplocenek f oprava oplocenky s výměnou nosných dílu oplocenky
(sloupy + vzpěıy). Výměna jednoho sloupu se při kalkulaci ceny započítává délkou jednoho pole
oplocenky.

4) Kontrolní a srovnávací plochy

23 010 - Kontrolní a srovnávací plochy zřizování f zřízení dvou čtvercových ploch o straně 5m
na místě určeném revírníkem. Kolem jedné z ploch zbudování oplocenky tvaru čtverce o straně 6 m
s jedním žebříkem/brankou. Konstrukce a materiál oplocenky viz Příloha č. P5 - Katalog pro
oplocenky používané při mechanické ochraně mladých lesních porostů f Drátěná vysoká nebo
horská 200,220/3. Každá plocha vytyčena v rozích pomocí 4 dřevěných külü a jedním kùlem
uprostřed. Minimální prùměr külü 5 cm bez kúry, delka külü na oploceně ploše 0,6 f 0,7 m (min.
0,3 m musí vyčnívat nad povrch püdy), na neoplocené ploše min. 0,8 m (min. 0,5 m musí vyčnívat
nad povrch pùdy). Kúly zapuštěny min. 0,3 m do země, v části zapuštěné do země a 10 cm nad
povrch pùdy odkorněny a impregnovány vhodným přípravkem, nebo opáleny na dřevo. Neoplocená
plocha stabilizována uprostřed ocelovým kolíkem průměru min. 8 mm.

23 020 - Kontrolní a srovnávací plochy -roıebírání f viz rozebírání a likvidace oplocenek.

VI, Ochrana mladých lesních porostů proti zvěři
Ochrana musí být provedena na plochách uměle zalesněných u všech jedincü cílových dřevin,
u přirozených náletú a nárostü v rozsahu odpovídajícím počtu sazenic při umělém zalesnění.

Při projektování i realizaci je zohledněn dosavadní nezdar vkultuře, popřípadě ochraňovaní jedinci
z přirozeně obnovy a takto jsou také činnosti převzaty a hrazeny.

1) Mechanická ochrana terminálu

Provádí se zpravidla u jehličnatých dřevin.

23 210 - Mechanická ochrana vrcholu - Umístění na terminální výhon tak, aby v době rašení
nedošlo k deformaci či zaškrcení nových prýtü. V případě použití ovčí vlny musí být pro zajištění
repelentního efektu použita čerstvá střiž dle instrukce revírníka.

2) Individuální ochrana



Předmětem ochrany je celý jedinec (tubusy, oplůtky, roochy atd.)

23 310 -Individuální ochrana -tuhusové chrániče
Instalace individuální Ochrany po umělě obnově bude provedena ke dni předání zalesněně plochy.
Nosné kuly

o dřevěne DB, AK, tvrdě listn. - o průměru min. 5 cm bez kùry (hranol 3 x 5 cm)
odřevěně SM, BO, MD o průměru min. 7 cm beZ kůry (hranol 5 X 5 cm)

Kül/hranol v části Zatluěeně do Země opálen, nebo odkorněn a penetrován vhodným
prostředkem v dělce 10 cm nad půdní povrch.

o železný prut průměr min. 8 mm.
Instalace chrániče -jeden nosný kůl k jednomu chrániči. Dělka kůlu nad povrchem musí umo
řádné uchycení chrániče dle konstrukce jeho ůchytů. Kül zatlučen min. 4D cm do Země. Chrá
bude pevně připevněn ke kůlu vázacím drátem minimálně na dvou místech vzdálených minimálně
0,5 m od sebe, prıčemž sazenice nesmí být vázacím drátem omotána a zaškrcena.
Další viz. příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace

23 320 -Individuální ochrana - opichy
Instalace individuální ochrany po uměle obnově bude provedena ke dni předání zalesněně plochy.
Další viz. příloha Smlouvy ě. ZZ f Ostatní informace

23 330 -Individuální ochrana - oplůtky
Instalace individuální ochrany po umělě obnově bude provedena ke dni předání zalesněně plochy.
Nosné y

o drevěne DB, AK, tvrdě listn. - o průměru min. 5 cm bez kùry (hranol 3 x 5 cm)
o dřevěné SM, BO, MD o průměru min. 7 cm bez kůry (hranol 5 X 5 cm)

Kül/hranol v části Zatluěeně do Země opálen, nebo odkorněn a penetrován vhodným
prostředkem v dělce 10 cm nad půdní povrch.

o železný prut průměr min. 8 mm.
Oplůtky f dva nošně kůly k jednomu oplütku. De'lka külu cca o 10 cm větší než výška pletiva, kůl
Zatlučen min. 40 cm do země. Pletivo bude spojeno pevně do kruhu a bude pevně připevněno ke
každému kůlu vázacím drátem minimálně na dvou místech vzdálených minimálně 0,5 m od Sebe.
Další viz. příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace

23 610 - Oplůtky v oborách f viZ příloha Smlouvy č. 22 f Ostatní informace

3) Chemická ochrana

Musí být ošetřen terminální výhon, pokud Projekt nestanovíjinak.

23 110 - Nátěr nebo postřik kultur repelenty - letní f ošetřen musí být u jehličnanů terminální
výhon a poslední přeslen, v pří dě listnáčů ošetření vrcholově části sazenice v dělce min. 25 cm.
Při aplikaci postřikovačem použití trysky odpovídající aplikovane látce a výrobcem předepsaněmu
aplikačnímu tlaku. Manipulace a příprava postřikové látky dle návodu výrobce.

23 120 - Nátěr nebo postřik kultur repelenty - zimní - de'lka ošetřeného výhonu je minimálně 1/2
jeho délky, max. do 25 cm. V případě listnaté výsadby do 50 cm výšky sazenice se ošetřuje min.1/2
výšky sazenice. Odchylky je nutně odsouhlasit S revírníkem. Manipulace a případné naředění dle
návodu výrobce, rovnoměrně nanesení přípravku na terminální výhon. V době přejímání musí
ošetřená kultura splňovat podmínku úplného zaschnutí přípravku.

23 150 - Ochrana náletů repelenty - letn' - viz výkon 23 111

23 160 - Ochrana náletů repelenty - zimnı - viZ výkon 23 121

23 710 - Nátěr nebo postřik repelenty -letní- sazenice před výsadbou f ošetření sazenic
v balících, nebo přepravkách. Ostatní viz výkon 23 111

23 720 - Nátěr nebo postřik repelenty -zimní- sazenice před výsadbou - ošetření sazenic
v balících, nebo přepravkách. Ostatní viz výkon 23 121

23 510 - Ochrana proti černé zvěři f viZ příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

VII. Ochrana mladých lesních porostů proti buřeni
Zásahem nesmí být poškoZeny nebo Zničeny SaZenice nebo jedinci cílových a melioračních dřevin
z přirozeně obnovy.



1) Mechanická ochrana

a) 24 010, 24 020 - Ožínání ručně + mech. f vyhledání sazenic, ožnutí buřenë v okoli sazenic na
výšku strniště nejvýše do jedné třetiny výšky sazenic. Zkosená buřeň se klade kolem sazenic
nebo mezi ně. Nesmí dojít k poškození sazenic. Velikost ožnute' plochy musí být taková, aby
bylo vyloučeno zalehnutí sazenic okolni buřeni. Ožínáním musí být odstraněny kromě travin a
bylin i nežádoucí dřeviny a keře do síly 1 cm v kořenovém krčku.

24 030 - Ožinání ručně + mechanicky -celoplošně - viz 24 011. Po celé zadané ploše nesmí
zĹıstat neožnutá buřeň.

b) 24 210 - Ošlapávání kultur f musí být provedeno úplným sešlapáním buřenë kolem sazenic
do vzdálenosti nejméně na výšku buřeně. Nesmí dojít k poškození sazenic

c) 24 310 - Mulčování - musi být provedeno tak, aby byla celá ploška o poloměru nejméně na
výšku buřeně úplně pokryta mulčovacim materiálem.

2) Chemic ' ochrana
Bude použit přípravek ze Skupiny herbicidü stanovený Projektem. Herbicidem nesmí být
poškozena, popř. zničena cílová dřevina. Příprava aplikovaného roztoku a aplikační dávka je
odvozena od druhú a stavu buřeně podle návodu výrobce.

24 410 - Chemická ochrana MLP proti buře '

24 420 - Chemická ochrana MLP proti buřeni -v pruzích f aplikace na buřeň v okolí sazenic dle
informací revírníka.

- v ploškách f aplikace na buřeň v okolí sazenice.

24 430 - Chemická ochrana MLP proti buřeni - celoplošné - aplikace na buřeň po cele zadané
ploše.

3) Výsek nežádoucích dřevin

a) Nehroubí a Hroubi ponechané vsouladu s Projektem vPorostu musí být Zkráceno na
Sekce nejvýše 2 m dlouhe.

b) Arboricidy lze použít pouze v souladu s Projektem. Arboricidem nesmí být poškozena nebo
zničena cílová dřevina.

24 510 - Odstranění nežádoucích dřevin - ručně + mech. f výřez nežádoucích dřevin, jejich
stažení na zem a rozřezání na max. 2 m kusy.

24 530 - Odstranění nežádoucích dřevin - chemicky f postřik nežádoucích dřevin arboricidem.

24 540 - Odstranění nežádoucích dřevin - kombinované - výřez nežádoucích dřevin, jejich
stažení na zem a rozřezání na max. 2 m kusy. Nátěr pařízkù arboricidem.

VIII4 Ochrana MLP proti hmyzím škůdcům, hlodavcům a ost. škodl. činitelům
25 010 - Klikoroh borový - chemické ošetření kultury f jedná se o ošetření sazenic na ploše
insekticidém, který musí obsahovat přiměs barviva, není-li objednávkou stanovenojinak.

25 020 - Klikoroh borový - výroba a kladení pastí spolu s výměnou návnad f cena obsahuje
výrobu a kladení lapacích kür s otrávenou návnadou, označení pasti külem a při výměně počítání
broukü.

25 110 - Ochrana MLP proti ostatním hmyzím škůdcům f obranný zásah proti jinému hmyzimu
škúdci viz příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace

26 010 - Hlodavci - nátěry kultur repelenty f nátěr kmínku určených sazenic repelentem po celém
obvodu do výše min. 30 cm.

26 020 - Hlodavci - kladení návnad nebo pastí spolu s výměnou návnad f Pasti musí odpovídat
podmínkám a účelu aplikace.

26 110 - Sypavka borová f chemicke' ošetření kultury fungicidém. Cena uvedena za jedno ošetření
kultury.

26 210 - Padlí dubové f chemické ošetření kultury fungicidem.



26 410 - Ostatní škůdci f obranný Zásah proti škůdci viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

IX, Prořezávky a výchova Porostů
1) Prostřihaˇvky

31 010 - Prostřihávky -jehličnaté i listnaté - ručně + mech f viz příloha Smlouvy č. Z2 f
Ostatní informace

31 030 - Prostřihávky -jehličnaté i listnaté - chemicky f viz příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní
informace

2) Prořezávky

a) Prořezávky se provádějí podle instruktáže provedeně Lesy ČR pro jednotlive' druhy dřevin.

b) Prořezávkou odstraněně stromy musí být staženy na Zem. Nehroubí a Hroubí ponechaně
v Souladu s Projektem v Porostu musí být Zkráceno na Sekce nejvýše 2 m dlouhe.

c) Arboricidy lze použít pouze v souladu s Projektem.

d) Součástí prořezávky není rozčlenëní Porostů linkami. Jejich vzájemnou vzdálenost,
Začátek a směr vyznačí fyzicky Lesy CR.

31 310, 31 410, 31 510 - Prcřezávky - ručně + mech f vyhledání nežádoucích jedinců, jejich
pokácení a příp Zkraˇcení na sekce kratší než 2 m, stažení sekcí na Zem. Zásahem nesmí být
poškození cíloví jedinci.

31 330, 31 430, 31 530 - Pıořezávky chemickyř viz příloha Smlouvy č. Z2 f Ostatní informace.

3) Rozčleňování Porostů

31 610 - Rozčleňování porostů - vyřezání vyznačených rozčleňovacích linií, Zkrácení vyřezaného
nehroubí (příp. Hroubí) na sekce kratší než 2 m a jejich odstranění Z plochy linky. Výše F'ařezù
odpovídá ůrovňovému kácení (1/3 šířky kmene).

4) Zpřístupnění Porostů

a) V rámci Zpřístupnění Porostů se provádí výřez dříví a hrázkování.

b) Součástí Zpřístupnění Porostů není rozčlenění porostních skupin linkami. Vyznačení
Začátku a směru linky Zajistí Lesy CR.

c) Nehroubí a Hroubí ponechane všouladu S Projektem vPorostu musí být Zkráceno na
sekce nejvýše 2 m dlouhé.

d) F'ři hra'Zkova'ní musí být vyklizeno veškeré ležící dříví a uloženo v Porostu mimo
vyklizovací linky v pruzích, jejichž směr a šířku určí Lesy CR.

32 310 - Zpřístupñování porostů řezem f Zásah umožňující pohyb po Porostu Za účelem
provedení probírky. Jedná se o odstranění materiálu stojícího a ležícího nehroubí pokácením a
rozřezáním na sekce kratší 2 m.

32 320 - Zpřístupñování porostů hrázkováním ležícího dřív f uložení vyřezaného materiálu do
pruhů a hromad v Porostech dle pokynů revírníka.

32 330 -Zpřístupňování porostů řezem a hrázkováním f kombinace 32 311 a 32 321

X. Vyvětvování Porostů
1) Vyvětvování se provádí podle vyznačení a instruktáže provedené Lesy ČR.

35 010 - Vyvětvování předcházející ochraně - jedna' se o vyvětvování označených stromů do určené
výšky. Řez musí být hladký a veden rovnoběžnë s kmenem stromu bez poškození kůry kmene.

42 110, 42 120, 42 130 - Oklest a ořez f jedna' Se o vyvětvování stromů do určené výšky. Řez/oklest
musí být proveden na ůrovni povrchu kmene bez poškození kůry kmene.



XI, Ochrana lesa

1) Proti ohggu a loupání

a) Zraňováním, nátěrem nebo mechanickou ochranou musí být bezprostředně po předchozím
vyvětvení ošetřen celý projektovaný počet stromů, resp. všechny vyznačené stromy (400 - 600
ks l ha) do výšky odpovídající druhu zvěře a obvyklé sněhové pokrývce.

b) Použití plastů výrazných barev je nepřípustně.

35 110 - Ochrana kmenů repelenty - bodováním f kmen musí být pokıyt repelentem na 50 °/n
plochy kmene a to rovnoměrně po celém obvodu až do výšky 2 m.

35 120 - Ochrana kmenů repelenty - v pruzích f kmen musí být pokryt repelentem v pruzích na
50 % plochy kmene a to rovnoměrně po celém obvodu až do výšky 2 m.

35 130 - Ochrana kmenů repelenty - celoplošné f kmen musí být pokıyt repelentem po celé ploše
obvodu až do výšky 2 m.

35 210 - Zraňování kůry f kůra stromů se zraní speciálním zraňovačem do výšky cca 200 cm ve
třech pásmech dokola, vzdálenost mezi pásmy cca 50 cm. Zranění bude provedeno tak, aby došlo
k zasmolení baza'lní části kmene.

35 310 - Ovazování klestem f ohnutí 2›3 přeslenů větví z výšky cca 2 m Směrem k zemi a přivázání
těchto větví vázacím drátem o síle 3 mm ke kmeni tak, aby nedošlo kjeho poškození a zaškrcení.

35 320 - Ovazování jiným materiálem f viz příloha Smlouvy č. 22 f Ostatní informace.

35 330 - Odstranění ovazu + jeho likvidace - cena je za odstranění a ekologickou likvidaci použitého
ovazu.

2) Ochrana lesa proti hmjgím škůdcům.

Chemickaˇ a kombinovaná asanace je včetně dodaˇvky insekticidního přípravku a vhodného
smáčedla.
Zásady ochrany lesa proti kůrovcům jsou obsaženy v Příloze č. 23 f Obrana a ochrana proti
kůrovcům.

36 010 - Lapače na kůrovce - instalace f rozvoz lapačů do Porostu, upevnění lapače na stabilní
konstrukci. Spodní hrana lapače musí být minimálně 1 m nad zemí.

36 030 - Otrávené lapáky - instalace f viz. ostatní informace:

a.) Otrávený lapák - vyhledání vyznačeného stromu aaplikace schváleného přípravku
rovno ěrně po celém povrchu kmene (směrové pokácení, odvětvení, případné zkrácení
a přiblížení na požadované místo je součástí ceny dříví a ceníků těžebních činností). Smluvní
partner předá revírníkům soupis lapáků s jejich pořadovými čísly, Porosty a hmotami
jednotlivých kusů (číselník dříví).

b.) Výroba a instal. trojnožky f v ceně je výroba trojnožky, včetně dopravy mater"
požadované místo. Min. délka 1,5 m, min. průměr na čepu je 12 cm, spojení zajiš
pevnost a stabilitu. Aplikace schváleného přípravku rovnoměrně po celém povrchu kmene.

36 110, 36 120, 36 130 - Lapáky kladení f vyhledání vyznačeněho stromu a jeho zakıytí odvětvenými
větvemi (směrové pokácení, odvětvení, případné zkrácení a přiblížení na požadované místo je
součástí ceníků dříví a těžebních činností). Případné odchylné požadavky musí být uvedeny
vobjednaˇvce. Smluvní partner předá revírníkům soupis lapákù s jejich pořadovými čísly, Porosty
a hmotami jednotlivých kusů (číselník dříví).

36 140, 36150 - Lapáky - asanace odkornéním f ruční nebo mechanické oloupání kůıy

36 160 - Lapáky - asanace všech dřevin chemicky f aplikace schváleného přípravku rovnoměrně
po celém povrchu kmene. Po chemické asanaci bude dříví do 30 kalendářních dnů od ošetření
přiblíženo a odvezeno.



36 170 - Otrávené Iapáky - opak. chem. ošetření f opakovaný postřik již instalované trojnožky nebo
otráveného lapáku, viz 36 030.

36 210 - Instalace návnad na stojící stromy f viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace.

36 320, 36 350, 36 420, 36 450 - Asanace kúrovcového a kúrovcem ohroženého dříví-
mechanická - ruční nebo mechanické oloupání kùry.

36 330, 36 430 - Asanace kùrovcového a kùrovcem ohroženého d - chemická - aplikace
schváleného přípravku rovnomérné po celém povrchu kmene f po otočení i Ze spodní strany.

36 340, 36 370, 36 440, 36 470 - Asanace kúrovcového a kı'ırovcem ohroženého dříví -
kombinovaná f ruční nebo mechanické oloupaˇní kúry, ktere bude doplnéné pálením nebo chemickou
asanací oloupane kúry.

36 380, 36 480 - Asanace kúrovcového a kùrovcem ohroženého dříví -jiné dřeviny f viz příloha
Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

36 510 - Asanace těžebního odpadu f viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

36 520 - Asanace skládek f viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

36 530 - Asanace mlaıin (tyčk.) napadených kúrovci - ručně i mech - pálením - vykáceni
postižených stromů, vyklizení na předem určená místa a pálení včetné větví, provest protipožární
opatření (viz Příloha č. 25 f Zásady požární Ochrany).

36 540 - Asanace mlaıin (tyčk.) napadených kúrovci - ručně i mech - chemicky f vykáceni
postižených stromů, odvétvení, postřik schvaˇleným přípravkem.

36 550 - Asanace mlaıin (tyčk.) napadených kúrovci - ručně i mech - drcením, štěpkováním -
vykáceni postižených stromu, připadne vyklizení stromıIı na předem určene místo a štépkováni
veškeré hmoty.

XII. Rekonstrukce Porostů
43 010 - Celoplošná likvidace odumřelých dřevin f viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace

43 020, - Rekonstrukce por. náhradních dřev. v imisních oblastech f viz příloha Smlouvy č. ZZ f
Ostatní informace

43 040 - Rekonstrukce porostů - výřez + hráıkování - rozřezání vyznačené nebo zadané hmoty
(dle instrukce revírníka), zkrácení na sekce o max.hmotnosti 15 kg nebo délce nejvýše 2 m, jejich
následné uložení na hromady a sešlápnuti na místé mimo cílové dřeviny. Uložení do hromad viz.
výkon 11 111.

43 050 - Rekonstrukce porostů - výřez + vyvezení hmoty f výřez vyznačené nebo zadané hmoty
(dle instrukce revírníka), jeji vyvezení a uložení na hromady zpravidla na Lokalitě OM.

43 060 - Rekonstrukce porostů - štěpkováním f seštëpkování vyznačené nebo zadane hmoty (dle
instrukce revírníka) v Porostu.

43 070 - Rekonstrukce porostů - shrnování valù f viz. příloha Smlouvy č.22 f Ostatní informace.

43 080 - Rekonstrukce ostatní f viz příloha Smlouvy č. ZZ f Ostatní informace.

XIII4 Ostatní Pěstební cinnosti
Zahrnuji blíže nespecifikované práce, spojene s péčí o les včetně drobných úprav LDS (např. čištění
svodnic a propustkú).

Ostatní činnosti jsou kalkulovány podle hodinových sazeb za:

58 110 - Ruč í práce f veškeré ruční práce dle pokynu revírníka

58 120 - Práce s JMP f veškeré práce s JMP dle pokynu revírníka

58 130 - Práce s traktorem f veškeré praˇce s traktorem dle pokynu revírníka



58 140 - Práce s křovinořeıem f veškeré práce S křovinořezem dle pokynu revírníka

58 150 - Práce s koněm f veškeré práce s koňskym potahem dle pokynu revírnika

58 160 - Práce se zádovým postřikovačem f veškeré práce se Zádovým posířikovačem dle pokynu
revírnıˇka. Neni Zahrnuía cena chemického přípravku.

58 410 - Údržba rozdělovací sítě a majetkových hranic f výřez aletù, nárosiù Z rozdělovací Site,
jejich roZřeZání na Sekce o max. hmotnosti 15 kg nebo délce nej 'še Z m a uložení spolu S příp.
dalšími Těžebnıˇmi Zbytky a Klestem do hromad mimo trasu rozdělovací Sítě.



Příloha P5 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

KATALOG PRO OPLOCENKY POUŽÍVANÉ PŘI MECHANICKÉ OCHRANĚ
MLADÝCH LESNÍCH POROSTŮ

Pro všechny typy oplocenek:

V Přiloze č. ZZ Smlouvy f Ostatní informace mohou být parametry oplocenek změněny nebo
upřesněny. V popisu typů oplocenek jsou rozměry dřevěných částí uváděny bez kůry. Střední průměr
je uváděn u nerozmítnutých tyčí a kùlů; minimální Šířka u přiřezü a rozmítnutých tyči.

Obecně požadavky na dřevěné konstrukční prvky:

- dřeviny rodü SM, BO, MD, DB, AK, JL
- dříví bez hniloby; spodní část sloupkù v délce o 10 cm větší než je zahloubení sloupku

musi být v případě SM a BO opáléna na dřevo nebo odkorněna a penetrována vhodným
prostředkem

- díra pro Sloupek bude vyvrtána nebo vybrána rýčem, sloupek musí být následně pevně
ukotven

- spodní strana vzpěr bude ukotvena v Zemi tak, aby nemohlo dojít kjejimu posunu
- ná krátkých stranách (5 nebo 6 polí) oplocenek se Sloupky bude zavětrovaˇn sloupek

nejblíže středu strany.

Hřebíky použité na konstrukce jsou o 100% delší než průměr přitloukaného materiálu, hřebíky budou
dotlučeny, vyčnivající konce hřebiků záhnuty k dřevěné části oplocenky.

Součásti stavby oplocenky do 100 m délky plotu je zbudování jednoho oboustranného žebříku (tvar
písmene A) nebo branky. U oplocenek s délkou plotu větší než 100 m je součásti stavby zbudováni
dvou oboustranných žebříků nebo dvou branek v protilehlých rozích oplocenky. Stojné díly žebříku
odpovídají parametrům sloupků, příčky dle parametrů vzpěr oplocenky. Žebřík je spojen hřebikem Se
sloupkem oplocenky.

De ' vání konstrukčních prvků oplocenek
Skupına Učel P ady
Nosné pwky Nesou funkční prvky kulyˇ, nosna ráhna, nosné sloupky, nosné

vzpery
Funkční pn/ky Plní vlastni účel oplocenky pletivo, ráhna, plotovky
Zpevňující prvky Zpevňuji funkční pn/ky příčná ráhna, středové sloupky, drát
Stabilizační Zajišt'uji stabilitu konstrukce ˇvzperyprvky oplocenky

Oplocenky drátěné: Lesnické pletivo (min. 1× pozink - 70 g/m2, spoj ní drátů uzliky, min. průměr
vodících drátù 2 mm, ostatních drátů min. 1,6 mm) se nápiná na vnější stranu sloupku, otočeně
velkými oky nahoru, směrem k zemi Se oka Zmenšuji a houstnou. Pletivo bude přibito min. 3 hřebíky
na každý sloupek u pletiva do 180 cm výšky, nad 180 cm min. 4 hřebíky. Hřebíky k napnutí pletiva
min.delky 65 mm budou Zahnuty v horní části nahoru, u země dolů. Nerovnosti terénu budou předem
srovnány tak, aby mezi terénem a spodním okrajem pletiva nebyla žádná mezera.

Oplocenky dřevěné: K výrobě poli lze použit pouze dřevo jehličnaté nebo z měkkých listnaˇčü
(TP,OS), ná nosné sloupky a nosná ráhná pouze SM nebo BO.



Drátěné 150/3

Zvěř: srnčí, Výška (cm): 150 (160, 180), Délka polí (cm): 300, Druh: drátěné

Technický popis:
Pletivo upevněno na külech Zapuštěných silnějším koncem do Země 40 cm.
Každý třetí kúl Zavětrován (Z vnitřní strany) ve výšce 2/3 pod úhlem 45°.
(Pozn.: v případě výšky 180 cm je přípustné použít pletivo 160 cm s umístěním horního ráhna ve
výšce 180 cm; v tomto případě musí být pletivo ve středu pole přivázáno k ráhnu drátem)

Konstrukční prvky:

cm [cm]
nosné küly tyčovina - 220 (190, 200)

nkćní pletivo 150' (160'180)cm
stabilizační përy tyčovina

150
cm



Drátěná vysoká 220/4

Zvěř: vysoká, srnčí, Výška (cm): 220 (200), Délka polí (cm): 400, Druh: drátěna

Technický popis:
Pletivo upevněno na külech Zapuštěných silnějším koncem do Země 60 cm. Každý třetí kül Zavëtrován
(Z vnitřní strany) ve výšce 2/3 pod úhlem 45°. Dolní Okraj pletiva je uprostřed pole přichycen k terénu
kolíkem (případně kolíkem S hřebíkem).
Cca 20 cm nad horním okrajem pletiva umístěno ráhno, ke kterému je pletivo ve dvou místech
přivázáno drátem.
Při výšce 200 cm použity küly délky 250 om Zapuštëny 50 cm do Země, horní ráhno není použito.

Konstrukční prvky:

[l
nosne' kúly tyčovina 280 (250)

nkční pletivo 200 cm -
stabilizační përy tyčovina - 210

nkcní horní ra'hno tyčovina 400



Polozávěsná 150/3

Zvěř: srnčí, Výška (cm): 150, Délka polí (cm): 300, Druh: drátěná

Technický popis:
Pro upevnění pletiva použity küly v kombinaci s nosnými vzpěrami, küly Zapuštëny Silnějším koncern
do Země 40 cm. Spodní okraj pletiva je pod nosnými vzpërami pevně přichycen k terénu kolíkem
(případně kolíkem s hřebíkem).

Konstrukční prvky:

As
ofl

n

cm cm cm [cm]
nosné küly tyčovina 8-12 - - 190 (200)
nosné vzpěry tyčovina 6-9 - - 230
funkční pletivo 150 (160) cm - - -

T



Závěsná 150/3

Zvěř: srnčí, Výška (cm): 150, Délka poli (cm): 300, Druh: drátěné

Technický popis:
Stavba bez külú, pletivo nesou vzpěry, v Iomových bodech lrojnožka; spodní okraj pleliva je v každém
poli ve dvou místech pevně přichycen k (erénu kolíkem (případně kolíkem S hřebikem).

Konstrukční prvky:

ı ı ' ~ . - . ~ı - . ı . ı- .
cm crn cm [cm]

nosné vzpěry tyčovina 6-9 - - 230
funkční pletivo 150(160)cm - - - -
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Horská drátěné 220/35

Zvěř: vysoká, Výška (cm): 220, Délka polí (cm): 350, Druh: drátěná

Technický popis:

Pletivo je upevnëno na külech které jsou zapuštěny Silnějším koncem do Země 50 cm. Každý rohový
a třetí kül zavětrován vzpërou Z vnitřní Strany ve výšce 2/3 pod úhlem 45°. Cca 20 cm nad horním
okrajem pletiva je v každém poli umístěno raˇhno, ke kterému je pletivo ve dvou místech přivázáno
drátem o prùmëru 2,5 mrn. Dolní okraj pletiva je uprostřed pole zvnitřní Strany přichyoen kolíkem
(případně kolíkem S hřebíkem) pevně k terénu.

Konstrukční prvky:

Skupina prvku Prvek Mate

j cm cm [cm]
nosné küly Tyčovina 12-15 - 280

ˇ , . .e Viz popisfunkcnı pletıvo 200 cm vyska dole - -

stabilizační vzpěry Tyčovina 9-12 - 210
funkční horní ráhno Tyčovina pùlená 10 8 350

Pletivo: výška pletiva 200 cm, počet vodorovných drátů 25 ks, rozteč Svislých drátü 15 cm, okrajové
dráty mají průměr 2,5 mm, vnitřní dráty mají prümër 2 mm, povrchová úprava je 3×Zn, tj. minimálně
210 g/m2, výška ok od zeměje 16 x 5 cm, 3 X 10 cm, 2 x 15 cm, 3 x 20 cm



Koliba 150/3

Zvěř: srnći, Výška (cm): 150, Délka polí (cm): 300, Druh: dřevěná

Technický popis:
Stavba bez külu Z dilü, Stabilizace Zavětrovánim vzpěrami (každý spoj Z obou stran)
ve výšce 2/3 pod úhlem 45°.

Konstrukční prvky:

dní
prumer

. přiřezynosne Sloupky (krajiny) - 6 2,5 160

funkční ráhna pmřzy - 6 2 300(krajıny)
ˇ .. . W , , přiřezyZpevnujıcı prıcna rahna (krajiny) - 6 2 250

Stabilizační vzpěry tyčovina 7-9 - - 140
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Koliba vysoká 220/3

Zvěř: vysoká, srnčí, Výška (cm): 220, Délka polí (cm): 300, Druh: dřevěná

Technický popis:
Stavba bez külü, Stabilizace Zavětrováním vzpěrami (každý Spoj Z Obou stran) ve výšce 2/3 pod úhlem
45°.

Konstrukční prvky:

nosné Sloupky
nkční ráhna

příčná
ráhna

stabilizační përy tyčovina

přířezy (krajiny)
přířezy (krajiny)

pevňující přířezy (krajiny)

1m :In

20

Hm
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“
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Pacov 150/3

Zvěř: Srnčí, Výška (cm): 150 (180), Délka polí (cm): 300, Druh: dřevěná
Technický popis:
Stavba bez kùlu, Stabilizace zavěirováním vzpěrami (každý Spoj Z obou siran) ve výšce '/2 pod úhlem
45°. Mezi plotovkami maximální mezera 10 cm. Výška 180 cm: - přidat třetí ráhno (max. mezera 25
cm), sloupky delka 190 cm. Při spojování dílcü Oplocenky bude z opačné strany než tyčky a nosné
sloupky na nosná ráhna na kraji dílce s větší roztečí nosných ráhen svisle připevněn spojovací
segment délky 100 cm.

Konstrukční prvky:

Skupina prvku Prvek Maiena'l ' Min. tloušťka ` Délka

j j j j cmj cm cmj [cm]

nosné "Psna tyčovina ` - 6 Z 340rahna
nosné lsloupky přířezy (krajiny) l - 6 2,5 160
funkční lploiovky přířezy (krajiny) l - 4 1 100
funkční lráhna přiřezy (Krajiny) l - 4 1 300
stabilizační lvzpënl tyčovina l 6-9 › -l 1 10

<ı Im
›|
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Horská široká 220/4

Zvěř: vysoká, srnčí, Výška (cm): 220, Délka polí (cm): 400, Druh: dřevěná

Technický popis:
Pole vyráběna v lese natloukáním na küly Zapuštěné do Země 60 cm. Každý druhý kül Zavëtrován
střídavě Z vnitřní a vnější strany ve výšce 2/3 pod úhlem 45“.

Konstrukční prvky:

nosné küly tyčoviny
nkční ráhna P ířezy (krajiny)

řezy (krajiny)
ř

pevňující příčné ráhna Pří
pevňující středsloupek Přírezy (krajiny)

stabilizační ry tyčovina

.m0 nn



Horská úzká 220/3

Zvěř: vysoká, srnčí, Výška (cm): 220, Délka polí (cm): 300, Druh: dřevěná

Technický popis:
Pole vyráběna v lese natloukáním na küly Zapuštëné silnějším koncem do Země 60 cm. Každý druhý
kül Zavětrován střídavě Z vnitřní a vnější strany ve výšce 2/3 pod úhlem 45°.

Konstrukční prvky:

Skupina prvku 'Prvek Materiál 'Střední prumě Mm. řka Mm. tloušťka Délka

crn cm crn [cm]
nosné küly tyčoviny 9-13 - - 280

funkční ráhna přířřzy - 6 2 300(krajıny)
ˇ .. . „ˇ . , přířezyZpevnujıcı prıcna rahna (krajiny) - 6 2 300

Sıabiıizačni |vzpêry íłyčøvinal 8-10 - - 210
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Příloha T2 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji
dříví

PODROBNÉ PODMÍNKY PROVÁDĚNÍ TĚŽEBNÍCH ČINNOSTI

I.

2)

3)

4)
5)

IL

Těžba dříví

Stromy označující hranici ůmyslných seči a označené stěny plošných kalamitních těžeb nesmi
být těženy.

Ve výchovných těžbách, clonných sečích, jednotlivém výběru a rozptýlených nahodilých
téžbách smějí být těženy pouze vyznačené stromy. V těchto těžbách se však všechny
vyznačené stromy musí vytěžit.

Těžba musi být prováděna tak, aby bylo Zpracováno veškeré Hroubí. Ostatní d vi musí být
Zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu dříví a jeho evidence se dříví měří od
průměru 7 cm svýjimkou tyčí a tyček. Střední průměr se měří ve středu vzdálenosti mezi
dolním čelem kmene a místem, kde dřıvı osahuje průměru 7 cm. U tyčí a tyček se střední
průměr měří ve vzdálenosti 1 m od silnějšího konce a délka jako nejkratší vzdálenost mezi
oběma čely.Tyčemi a tyčkami se pro účely Smlouvy rozumí tyče a tyčky dle jejich vymezení
uvedeného v Doporučených pravidlech pro měření a třídění dříví v ČR.

Výchovné těžby v porostech do 40 let jsou prováděny v projektovaném rozsahu (ha).

Odstraňování Zavěšených stromů a uvolňování Zakácených cest 1. až 3. třídy (ČSN 736108),
Značených turistických a jiných tras, chodníků, příkopů a vodních toků je Smluvní partner
povinen provádět neprodleně, nejpozději do konce pracovní směny.

Pří'em a evidence dříví

Příjem dříví je prováděn Zásadně na Lokalitě P, případně po předchozí písemné dohodě jinak.
Smluvní partner provádí zjišt'ování objemu dříví, jeho adjustaci a evidenci v Ciselniku.

1)
a)

b)

C)

d)

e)

Zjiš vání objemu dříví

Vytěžené dříví se měˇ' podle Doporučených pravidel pro měření a třídění dříví v ČR
s nadměrkem 2 %. U dříví nad 8 m de'lky se připouští nadměrek 2,5 %.

Objem dlouhého dříví se středním průměrem nad 20 cm včetně je Zjišťován:

f u odkorněného dříví podle ČSN 480007 (Tabulky objemu kulatiny podle středové
tloušťky),

f u dříví v kůře podle ČSN 480009 (Tabulky a polynomy pro výpočet objemu kulatiny podle
středové tloušt'ky měřené v kůře, vydané MZe po dohodě s MP k 1.1.1995); u dřeviny
modřin se použije tabulka pro borové oddenky,

f u dříví po dohodě měřeného na čepu podle ČSN 480008 (Tabulky objemu výřezů podle
čepové tloušt'ky, měřeno bez kůry).

Objem dlouhého dříví se středním průměrem do 19 cm je Zjišt'ován podle předchozího bodu
nebo podle „Souboru tabulek pro krychleni surove'ho dříví v desetinaˇch“, (doporučeno MZe,
1996), resp. podle Tabulek pro krychleni surového dříví v 0,1 m3, 2. upravené vydání ÚHÚL
1990 č.p. 164/90.
V Porostech do 40 let včetně může být po vzájemné pisemne' dohodě obdobným Způsobem
Zjišťován objem veškerého dříví.

Objem tyček a tyčí se podle ČSN 48 0050 odvozuje na základě tabulek - „Soubor tabulek
pro kıychlení surového dříví v desetinách“. (doporučeno MZe, 1996). Celý takto stanovený
objem se považuje za objem Hroubí.

Objem rovnaného dříví se podle ČSN 48 0050 odvozuje na Základě prostorově míry
a převodních koeficientů uvedených vDoporučených pravidlech pro měření a třídění dříví



f)

Q)

vČR platných vokamžiku těžby. V případě, že vDoporučených pravidlech pro měření
a třídění dříví v ČR bude stanoveno rozpětí a převodní koeficient není uveden v Příloze č. Z2
› Ostatní informace, bude konkrétní převodní koeficient stanoven předem písemnou
dohodou. Pokud se Smluvní Strany na Stanovení převodního koeficientu nedohodnou,
postupuje se přiměřeně podle písmene b) a c) tohoto odstavce.

Příjem dříví pro Lesy ČR bude proveden za ceny podle ceníkových kódů uvedených
v Příloze č. T4 Smlouvy f Definice ceníkových kódů těženého dříví.

Uložení dříví vhráních musí umožnit Lesüm ČR kontrolu objemu dříví na předložený
Číselník; do doby potvrzení Číselníku Lesy ČR je další manipulace s dřívím a jeho odvoz
nepřípustný. Mísení dříví vhráních tak, že není umožněna Lesům ČR kontrola objemu
vyrobeného á prodávaného dříví, je nepřípustně.

Adjustace dříví2)
a)

b)

nebo

C)

d)

e)

3)

Čelo každého kusu měřeného jednotlivě musí být označeno délkou v m á průměrem v cm
lesnickou křídou nebo číslovačkou
a dále

Dříví, jehož objem se zjišt'uje podle odst. 1) písm. b) tohoto článku, musí být označeno
pořadovým číslem kusu vyraženým číslovačkou, případně po dohodě s Lesy CR štítkem
zhotoveným z materiálu, který si ponechá nezměněné vlastnosti v rozmezí teplot od ř30 °C
do +80 °C

f Štítek musí být ve dříví po naražení pevně uchycen a nesmí vypadnout v průběhu
jakékoliv manipulace se dřívím.

f Údaje na Štítku musí být trvale dobře čitelné v průběhu celé doby ponechání dříví v lese,
až po jeho odvoz mimo les a musí obsahovat pořadové číslo kusu, logo Lesů CR
a označení Smluvního partnera.

f Typ štítku a způsob označení (kod) Smluvního partnera musí být odsouhlasen Lesy ČR.

f Použití shodných pořadových čísel vyražených číslovačkou v průběhu jednoho roku na
jednom revíru Lesů CR není přípustne. Stejně tak není přípustná shoda pořadových čísel
v roce u dříví gravitujícího ke stejné cestě z různých revíru.

f Použití shodných pořadových čísel Štítků vmístě plnění v průběhu jednoho roku není
přípustné.

Dříví, jehož objem se zjišt'uje podle odst. 1) písm. c) tohoto článku, musí být označeno
hmotovým číslem číslovačkou. Za hmotově číslo se považuje budto objem v desetinách
podle „Souboru tabulek pro krychlení suroveho dříví v desetinách“, (doporučeno MZe, 1996),
resp. podle "Tabulek pro krychlení sur. dříví v 0,1 m3" 2. upravené vydání ÚHÚL 1990 č.p.
164/90, nebo objem v setinách podle tabulek dle odst. 1) písm. b) tohoto článku.

U tyčí á tyček musí být čelo každého kusu označeno lesnickou křídou nebo číslovačkou
příslušnou třídou podle „Souboru tabulek pro krychlení suroveho dříví v desetinách“,
(doporučeno MZe, 1996).

Hráně rovnaného dříví musí být označeny pořadovým číslem, vyraženým číslovačkou na
čele jednoho povytaženého kusu nebo označeny barvou. Číslo hráně musí zajistit
jednoznačnou identifikaci hráně vČíselníku (např. jedinečným pořadovým číslem). Příjem
v hráních se provádí podle Doporučených pravidel pro měření a třídění dříví v ČR. Na hráni
musí být označeny sekce a naměřené výškyjednotlivých sekcí v cm.

Průměrná hmotnatost

a) Průměrnou hmotnatostí se rozumí podíl evidovaného objemu Hroubí a oddenkových kusů za
dřevinu ze sumáře Číselníku bez rozlišení CK matematický zaokrouhlený na dvě desetinná
místa, pokud není stanoveno Přílohou 22 Smlouvy f Ostatní informace nebo dohodou
smluvních stran jinak.



III.

b)

a)

b)
C)

Prüměrná hmotnatost dříví těženěho harvestory se stanoví předem písemnou dohodou
odsouhlasenou KŘ Lesú CR některým Z těchto zpúsobü:

odvoZením Zpočtu kmenü vyznačených ktěžbě vPorostech předávaných Projektem
(počítadlo, svěrkovací manuál,...),

odvoZením Z porovnání celkového množství těženě hmoty á Z počtu těžených kmenú
v Porostu Zjištěných na základě počtu těžených kmenü na zkusné ploše; v Porostech do
40 let minimálně 1 Zkusná plocha o výměře 0,01 ha na 1 ha, v Porostech přes 40 let
minimálně 1 Zkusná plocha 0,02 ha na 1 ha,

metodou označování oddenkových kusü při těžbě han/estorem barvou (nástřik káceci
hlavici apod.) a jejich evidencí v Císelníku,

metodou Zjištění počtu vytěžených stromü spočítáním PářeZù,

využitím Prùměme' hmotnatosti Z LHP se zohledněním přirüstu,

jinou metodou, přičemž použití metody musí být podloženo srovnávacím měřením.

P 'em dˇ' ' yráběného harvestofl
P em dř i v hráních podle aktuálního Znění Doporučených pravidel pro měření a třídění
dříví v ČR, platných vždy v konkrétním okamžiku příjmu dříví a příslušných přepočtových
koeficientu. Konkrétní výše používaných koeficientü musi být předem stanovena v písemně
dohodě podepsané Lesy ČR. Vpřipadě příjmu dř' i na Lokalitě OM lZe převzaté
odvážet až po dokončení přibližování veškerého dříví v rámci daného pracoviště (ne
stanoveno Zádávacim listem jinak).

Příjem dříví podle čepových tlouštěk f ČSN 480 008

Ostatní příjem f Zásadně po vzájemně dohodě meZi lesni správou Lesü ČR a Smluvním
partnerem, dohoda musi být schválena KŘ, při dodržení následujících zásad:

Použití výstupu méř ího systému harvestoru je podmíněno předáním dat Změ ciho
ZaříZení harvestoru Lesùm ČR a provedením kontrolního měření Lesy ČR, tj. porovnáním
výstupu harvestoru s provedeným ručním měřením vždy při Zahájení prací na daném
revíru. Kontrolní měření se provádí proměřením délek, prüměrú aobjemu u nejméně 7
téžených stromü a Zároveň minimálně 5 m3. Dále provádí Lesy ČR namátkové kontrolní
měření v nepravidelných intervalech stejným Zpùsobem jako měření př' hájení prací na
revíru. Namátkové měření musi být u každého harvestoru provedeno p žně na každých
1000 m3 mýtni těžby 600 m3 předmýtni těžby nad 40 let a 200 m3 předmýtni těžby do 40
let. Do kontrolního ření nesmi být Zahrnovány jakékoliv extrémní stromy, které nemají
v Porostu výZnamněj zastoupení a Zkreslily by výsledek kalibrace (např. okrajově stromy
se silnou borkou). Měření je prováděno spřesností na 0,01 m3 dle ČSN 480009. U
roZměrù, které nejsou podchyceny touto normou, budou použity objemy stanoveně předem
vzájemnou písemnou dohodou smluvních stran.

Smluvní partner tímto není Zbaven povinnosti provádět kalibraci měřícího Zařízení
harvestoru.

Jestliže není výsledek srovnávacího měření vsouladu sméřením harvestoru (přípustná
tolerance ± 2 %, přičemž je nepřípustný pravidelný jednosměrný rozdíl), provádí se příjem
dřeva dále měřením čepových tlouštěk a dělek nebo měřením v hráních, nebo výjimečně
jiným, písemně dohodnutým Zpùsobem. Měření harvestoru nebude považováno Za
směrodatně od posledního kontrolníh měření, které bylo provedeno s přípustnou tolerancí.
Pokud bylo v takovém případě dříví již vyexpedováno, případně není možne' prověst jeho
přeměření, je objem dříví Zpracovaný vobdobí meZi oběma kontrolními měřeními
procenticky snížen nebo zvýšen o zjištěný roZdíl.

Použití výstupu měřícího systému harvestoru není připustně u těch typù strojü, kde je
Z technického hlediska umožněna práce stroje bez Zápnutěho měřícího systému nebo jiná,
na výstupu neZachycená, manipulace s údaji.



IV4
1)

2)

3)

4)

5)

2)

3)

4)

a)

b)

C)

d)

e)

číselník
Číselník je vyhotovován Smluvním partnerem pro každou těženou porostní skupinu zvlaˇšt'
a Obsahuje tyto udaje:

Označení Smluvního partnera, označení lesni Správy Lesü ČR, revíru, porostní skupiny,
Zařazení do druhu těžeb dle zadání v Projektu nebo Zadávacím listu a Objem.

U dříví, jehož objem se z uje podle čl. ll. odst. 1) písm. b) této Přílohy, se uvedou
oddenkove kusy, pořadové číslo, dřevina, délka, prüměr, objem a ceníkový kod.

Dříví, jehož objem se zji uje podle čl. ll. odst. 1) písm. c) této Přílohy, bude evidováno
podle dřevin a četnosti jednotlivých kus' příslušných hmotových třídách soznačením
oddenkových kusü, uvedením objemu a zatříděním do ceníkových kodu.
Pokud je přijímano dříví hmotovým číslem v setinaˇch, musi být Číselník zpracován pomocí
datového záznamníku.

Dřivi charakteru tyči a tyček, jehož objem je zjišt'ován podle čl. ll. odst. 1) písm. d) této
Přílohy, je měřeno a evidováno podle dřevin a četnosti jednotlivých kusü v příslušných
třídách s uvedením objemu a zatříděním do ceníkových kódu.

Rovnané dříví, jehož objem se zjišt'uje podle čl. ll. odst. 1) písm. e) této Přílohy, je
evidováno podle dřevin a pořadových čísel hrání s uvedením objemu a zatříděnim do
ceníkových kódü.

Číselník se yždy vyhotovuje jako písemný záznam ve dvou vyhotoveních, z nichž originál
obdrží Lesy ČR a kopii Smluvní partner.

Každý list Číselníku včetně sumáře u obou vyhotovení musi být opatřenˇ datem a podpisem
osoby oprávněné jednat za Smluvního partnera, a následně převzat Lesy ČR.

Číselník mùže být vyhotoven ručně na předepsaném tiskopisu nebo jako výstup ze
záznamníku dat, PC či jinak s tim, že splňuje veškere' náležitosti uvedené vpředchozich
odstavcich tohoto článku a součástí software pro zjišt'ování objemu jsou normy a tabulky
uvedené v čl. ll. odst. 1 teto Přílohy.

Za každou porostní skupinu se vyhotovuje vždy za příslušný měsíc sumář Číselníku, který
obsahuje včlenění podle dřevin a podle ceníkových kodu sumu evidovaněho objemu dříví,
počet oddenkových kusü (pokud jsou nutné pro stanovení hmotnatosti) a průměrnou
hmotnatost za dřevinu. Sumář dále obsahuje kontrolní součty včetně uvedení celkove'ho
množství evidovaného dříví vporostni skupině. Časově oddělené těžby v jednom Porostu
a měsíci, kdy Zadávací list na další těžbu byl vystaven po odevzdání a odsouhlasení Číselníku
aukončení Těžební činnosti Smluvním partnerem, se vykazují samostatně, na Základě
samostatných sumaˇřù Číselníku.

Soustřed'ování dř

Z těžených Porostú musí být soustředěno veškeré dříví nad 7 cm prùměru na slabém konci
kmene včetně tyčí a tyček, s výjimkou případů, kdy kus s průměrem nad 7 cm na slabém konci
kmene je kratší než 2 m.

Soustřed'ování musí být provedeno způsobem, kten'l maximálně omezí vznik erozních ıýh
pojezdem soustřed'ovacího prostředku a vlečením kmenü, poškození nárostu cílových dřevin
na ploše s přirozeným zmlazením, a poškození stojících stromu.

Na stojící živé stromy nesmi být bez patřičného podložení uvazováno lano, kladky apod.,
strom nesmí být jako kladka použit. Stromy poškozené soustřed'ováním › odřený kmen (báze
kmene) - musí být ošetřeny vhodným fungicidem v termínech stanovených Smlouvou.

Asanace porostní plochy, skládek, lesnich cest, lesních stezek a pěšin (ČSN 736108),
vodotečí a meliorační sítě, oplocenek a jiných zařízení poškozených těžbou a transportem
dříví musi být započata neprodleně po provedení Těžebnich činností v příslušném Porostu
adokončena nejpozději do 30 dnù po ukončení těžebních prací. Voblastech označených
vZadávacím listu jako ohrožené vodní erozí musí být asanace erozních rýh provedena do
konce směny následující po směně, při které erozní rýha vznikla. Při poškození oplocenky
musí být do konce pracovní směny, při níž k poškození došlo, provedena provizorní oprava,
zabraňujicí vstupu zvěře do oplocenky. Poškození oplocenky bude ihned oznámeno Lesüm



5)

6)

ČR. Definitivní oprava oplocenky bude provedena současně s ukončením těžebních prací
ohrožujících pádem Stromu oplocenku. Prùjezdnost lesních cest 1. - 3. třídy (ČSN 736108),
značených turistických a jiných tras, chodníků, á prùtočnost vodotečí a meliorační sítě musi
být zajištěna do konce pracovní směny. V ra'mci asanace budou uvedeny veškeré vývraty do
Stabilní polohy ve všech Porostech, kde to je s použitou těžební technologií možné. Za stabilní
polohu vývratu pro tyto účely lze považovat vraˇcení kořenového koláče do puvodni polohy
nebo jeho překlopení na Pařez tak, aby nemohlo dojít k samovolnému uvolnění.

Předpokládá se, že přibližovaci a dopravní sít' je v dobrem stavu, odpovídajícím běžnému
opotřebení. Sezná-li Smluvní partner nebo Lesy ČR před započetím činností, že stav některé
Z cest je zhoršený, zachytí se výchozí stav vZáda'vacim listu, včetně dohody očasověm
harmonogramu provádění činnosti a vzájemného podílu na naˇpravě a úhradě případných
škod.
Není- p semnou dohodou smluvních Stran stanoveno jinak, je népřipustně ná Lokalitě OM
vprüběhu těžby á přibližováni dříví Skládkovat dříví pocházející zjiných Porostü, než pro
které je konkrétní Lokalita 0M určena.



VL Odvoz dříví
1) Klasifikacé LDS:

Max. rychlostTřída Kategorie Poznámka Souhlas LS k vjezduv km/hod
1L 5,0/40 40 celoroční provoz bez omezení není potřeba
1L 4,5/30 30 celoroční provoz bez omezení není potřeba
1L 4,0/30 30 celoroční provoz bez omezení není potřeba

2L 5,0/30 30 Sezónní provoz je nutný kvartálně
2L 4,5/30 30 Sezónní provoz je nutný kvartálně
2L 4,0/30 30 Sezónní provoz je nutný kvartálně
2L 3,5/20 20 Sezónní provoz je nutný kvartálně

3L 3,5/15 15 pouze v příznivých podmínkách nutný okamžitý Souhlas
3L 3,0/15 15 pouze v příznivých podmínkách nutný okamžitý souhlas

2) Smluvní partner je povinen při odvozu dříví dodržovat nejvyšší povolené hmotnosti (limitní)
Silničních vozidel, Zvlaštnich vozidel a jejich rozděleni na naˇpravu dle platné pravni úpravy
(vyhlaˇšky MDS c. 341/2002 Sb. o schvalování technicke' Zpùsobilo i a o technických podmínkách
provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů) a nepřekročit
nejvyšší povolené rozmeıy vozidel.



Příloha T4 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

DEFINIcE cENÍKovÝcH KóDŮ TĚŽENÉHO DŘÍVÍ
Ceníkový kód používaný při projektování a evidenci dříví je čtyřmístné číslo, kde první
dvojčíslí specifikuje druh těžby, třetí číslice kvalitu těženého dříví, čtvrtá číslice Zůstává
neobsaZena pro možnou potřebu Specifikace kódu dle místních výrobních podmínek
(Standardně hodnota 0).

1. Specifikace druhu těžby
IOXX -

30×X -

40×X -

BOXX -

Předmýtní těžby - kód druhu těžby 10 se používá pro vykazování dříví běžné
kvality Z předmýtních úmyslných těžeb, po kterých nevzniká holina (CK 1000).
Dále pro vykazování nahodilých těžeb Zpracovávaných Společně spředmýtní
úmyslnou těžbou, po kterých nevzniká holina (CK 1010, 1030, 1040, 1050) a pro
vykazování dříví běžné kvality Z nahodilých předmýtních těžeb po kterých
nevzniká holina (CK 1000).
Soustředěná těžba - druh těžby 30 se používá pro vykazování úmyslných

mýtních těžeb, po kterých vzniká holina (CK 3000). Dále pro vykazování
nahodilých těžeb Zpracovávaných společně s mýtni úmyslnou těžbou, po kterých
vzniká holina (CK 3010, 3030, 3040, 3050) a pro vykazování dříví běžné kvality
Z nahodilých těžeb po kterých vzniká holina (CK 3000).
Podrostní a výběrná těžba - kód druhu těžby 40 se používá pro vykazování
dříví běžné kvality Z úmyslných mýtních těžeb podrostního hospodářského
Způsobu prováděných za účelem vzniku, podpory a Zachování přirozeného
ZmlaZení lesa anebo pro vykazování těžeb výběrného hospodářského Způsobu
(CK 4000). Da'le pro vykazování nahodilých těžeb Zpracovávaných společně
s podrostní a výběrnou těžbou (CK 4010, 4030, 4040, 4050) a pro vykazování
dříví běžné kvality z nahodilých mýtních těžeb po kterých nevzniká holina (CK
4000)
Nahodila' těžba - kód druhu těžby 90 se používá pro vykazování samostatných
nahodilých těžeb, kdy je dříví zpracováváno na ploše nebo roZtroušeně v porostu
(CK 9010, 9030, 9040, 9050) a nespadá do druhu těžby 10, 30 nebo 40..

2. Specifikace kvality dříví
- X×0× - běžná - dříví neodpovídající specifikaci ostatních kvalit, tedy i dříví napadené

kůrovcem, které ještě nesplňuje definici souše.
X×1× - Souše - odumřelé stromy beZ asimilačních orgánů nebo s opadávajicí kůrou. Do

tohoto kódu nejsou zahrnovány stromy s vrcholovou částí poškozenou v místě
stloušt'kou kmene menší než 16 cm (především se jedná o poškození žírem
lýkožrouta lesklého). Pro předmýtní těžby do 40 let věku je tloušt'kOvý limit 12
cm (včetně).

X×3× - Iapa'k - evidované ležící stromy připravené pro kontrolu a hubení kůrovců.
X×4× - vývrat - stromy vyvrácené Ze Země i s kořenovým systémem, jenž je viditelně

obnažen, a beZ Zjevného poškození kmene nalomením či Zlomením. Do vývratu
jsou ZařaZeony rovněž stromy nevyvrácené, avšak sdřívím poškozeným náhlým
ohybem Zpusobeným škodlivým činitelem.

X×5× - zlom - stromy poškozené před těžbou Zlomením či viditelným nalomením kmene
(v příčném či podélném směru) v místě s tloušt'kou kmene větší než 16 cm
(včetně). Pro předmýtní těžby do 40 let věku je tloušt'kový limit 12 cm (včetně).

X×9× - bez rozlišení - kvalitativní kód dříví určený pro projektování nahodilých těžeb,
u nichž při tvorbě Projektu nelZe stanovit podíly jednotlivých kvalit. Použití tohoto
kódu pro vykazování skutečnosti se nepřipouští.



Příloha T5 ke Smlouvě o provádćˇřní komplexních lesnických činností a prodeji dříví
ŘADIC VYKONU TĚŽEBNÍCH CINNOSTÍ
Agregace technologií

V projektech a při vykazování Skutečnosti budou použity neagregovane' technologie dle tabulky.

Agregovana Cıslo teclınologıe Název
technologıe v projektu

těžba O těžba
traktorová 22 traktor P-OM

77 vyv.trakl:or P-OM
koňský potah 11 kůň P-OM
kombinovaná 12 kůň P-VM + traktor

17 kůň P-VM + vyv.traktor
27 traktor P-VM + vyv.traktor

harvestorová 47 harvestor + vyv.traktor
lanovková 15 kůň P-VM + lanovka

25 traktor P-VM + lanovka
52 lanovka P-VM + traktor
55 lanovka P-OM
57 lanovka P-VM + vyv.traktor
54 lanovka S harv.hlav.P-OM
62 kůň + lanov.P-VM + traktor
67 kůň + lan.P-VM + vyv.traktor



Zakázka xxx/yyy/rrrr

Příloha Z1 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

Zadávací list těžebních činností
Lesní správa: Revír:
SUJ: Føıøslnıskupinfl

Plocha porostní v ha: Plocha těžebního Zásahu v ha:
Druh těžby: m3 celkem:

Dřevina m3 termín

Barva vyznačení- Těžebního Zásahu: Přibllžovacíčh linek:

Určení Skládky:

Technologie přibližování:

Předpokládaný termín - Zahájení : Ukončení:
Popis stavu přibližovacl a odvozní sítě:

DL vyhotoví: Za LCR Za SP

Zvláštní podmínky: zóna CHKO OP Vodních zdrojılı ZCHÚ Jine

Dne: Za Lesy ČR předal Za SP převzal

Převzetí Porostu - pracoviště po dokončení prací
TČ provedena v souladu s projektem a ZL a potëžební úpravy dokončeny*
Zlištěne závady':

Závady odstraněny dne:

Dne: Za Lesy ČR převzal Za SP předal

' nehodlci Se škrtnële



Příloha 23 ke Smlouvě o provádění komplexních lesnických činností a prodeji dříví

oBRANA A ocHRANA PROTI KùRovcüM
Tato Příloha obsahuje nezbytné technické a technologické minimum pro Zabezpečení obrany
a Ochrany proti kůrovcům, kterou se konkretizují a doplňují příslušná ustanovení Smlouvy.

I. Dříví na adené kůrovcem kůrovcové dříví

1) Lesy ČR se zavazují průběžně vyZnačovat kùrovcově stromy, kůrovcove souše a stojící Iapáky
(dále jen „kùrovcově dříví“) a předávat Smluvnímu partnerovi objednávky Zpracování -
Zadávací listy suvedením počtu kusů aodhadu objemu v m3, způsobu a termínu asanace
kůrovcového dříví, a to nejméně jedenkrát týdně. Za kůrovcové dříví ve smyslu této Přílohy se
považuje dříví předane Smluvnímu partnerovi tímto Zadávacím listem.

Z) Smluvní partner se Zavazu'e:
a) Zpracovat nejpozději do 30 kalendářních dnů a asanovat (odvézt Zlesa nebo odkornit)

do 31. března (v horských polohách nad 800 rn n. m do 30. dubna) kůrovcove dříví
předaně dle odst. 1) tohoto článku vobdobí od 1. 'jna do 15. března (v horských
polohách nad 800 m n. rn. do 15. dubna). Lhůta 30 dnů neběží po dobu nepřetržité
nepřístupnosti lokality z klimatických důvodů trvající déle než sedm po sobě jdoucích
dní.

b) Zpracovat a asanovat kůrovcově dříví předaně dle odst. 1) tohoto článku v období od 15.
března (v horských polohách nad 800 m n. m. od 15. dubna) do 30. září vtermínu
aZpůsobem (článek IV. odst. 1 písm. a) až c), který stanoví Lesy ČR při předání,
přičemž lhůta na zpracování včetně asanace nesmí být kratší než 5 pracovních dnů
a delší než 15 kalendářních dnů. V případě nesouhlasu Smluvního partnera se
Způsobem asanace objednaným revírníkem rozhodne o způsobu asanace lesní Správce.
Při stanovené asanaci odvozem se stanovuje lhůta na Zpracování a odevzdání Číselníků
12 kalendářních dnů S následným odvozem do 15 kalendářních dnů od převzetí
objednávky. Doba od předání Číselníků Lesům ČR do jejich potvrzení se do této lhůty
nezapočítává.

c) Kùrovcové dříví, ktere bylo do stanoveného termínu od předání zpracováno a chemicky
ošetřeno, musí být soustředěna a odvezeno nejpozději do 30 kalendářních dnů od
ošetření. Datum ošetření musí být uvedeno v Číselníku. Doba od předání Číselníků
Lesům ČR do jejich potvrzení se do této lhůty nezapočítává.

3) V případě, že předpokládaný objem kùrovcověho dříví v jednotlivém měsíci je vyšší než 1/10
celkového předaného smluvního objemu těžby na smluvní uZemníjednotce (dále SÚJ), vyZvou
Lesy ČR Smluvního partnera kjednání, kde bude se Smluvním partnerem dohodnut maximální
objem těžeb (dále MOT), který bude Smluvní partner schopen zpracovat a asanovat v daném
měsíci. Smluvní partner je povinen zúčastnit se tohoto jednání nejpozději do 7 dnů od obdržení
výzvy kjednání. Rámcové způsoby asanace (varianty dle čl. IV. této přílohy) budou stanoveny
dohodou, konkretni Způsob asanace dle těto dohody bude uveden v objednávce Zpracování -
Zadávacím listu. Dohoda bude uzavřena vždy do 25. dne v měsíci před měsícem, pro který se
stanovený objem těžby dohodne. V případě, že předpokládaný objem převýší MOT a Smluvní
partner se písemně neZaváže (do 7 dnů od výzvy) k navýšení MOT, ZavaZuje se Smluvní
partner uvolnit po dohodě s Lesy ČR určená pracoviště na části SÚJ nejpozději do 1D
kalendářních dnů od uzavření této dohody tak, aby jiný dodavatelský subjekt mohl zahájit
zpracování a asanaci kùrovcověho dříví přesahující MOT.

4) Smluvní partner není oprávněn po Leších ČR v budoucnu požadovat zpracování dříví
v rozsahu, o který byl rozsah zkrácen/snížen vdůsledku změn Projektu vyplývajících
znemožnosti Smluvního partnera zpracovat celý rozsah kůrovcového dříví, jak je popsáno
výše. Smluvnímu partnerovi vtakovém případě nevzniká nárok na smluvní pokutu dle čl. XXI
odst. 8, písm. b) Smlouvy O provádění lesnických činností.



5)

6)

7)

II.
1)

2)

3)

4)

5)

Lesy ČR se ZavaZují uhradit Smluvnímu partnerovi cenu písemně Objednané asanace f čI. IV.,
odst. 1., písm. a) a b), přičemž ceny těchto asanaci budou stanoveny dle ceníku prací,
a paušální náhradu nákladů vyvolaných přednostním Zpracováním kürovcového dříví
v objednaném termínu a Zpúsobu asanace.

Paušální náhrada činí:

a) Za každý jeden m3 kürovcového dříví asanovaněho v termínu a způsobu asanace dle
Objednávky podle bodu | 2a) 20 Kč/më.

b) Za každý jeden m3 kúrovcověho dříví asanovaného v termínu a Zpüsobu asanace dle
Objednávky podle bodu | 2b) .50 Kč/më.

Lesv ČR isou oprávněny požadovat na Smluvním partnerovi Zaplacení následuııcích smluvních
pokut:

a) Za každý jeden m3 předaného kúrovcove'ho dříví, které nebylo Zpracováno nebo
asanováno v souladu s odst. 2) písm. a) tohoto článku ........... ....50 Kč/më.

b) Za každý jeden m3 předaného kùrovcoveho dříví, které nebylo Zpracováno nebo
asanováno v souladu s odst. 2) písm. b) tohoto článku ve výši ...... „200 Kč/ma.

c) Za každý jeden m3 předaného kürovcového dříví, které nebylo odvezeno vsouladu
s odst. 2) písm. c) tohoto článku ve výši ....50 Kč/më.

d) Za každý jeden m3 předaného kúrovcove'ho drıví, které nebylo Zpracováno nebo
asanováno v souladu sodst. 2) tohoto článku, pokud v něm kúrovec dokončil vývoj
(první výletové otvory) „500 Kč/ma.

Dříví nenapadené kùrovcem

Lesy ČR se ZavaZují průběžně vyZnačovat stromy určené k nahodile' těžbě a předávat
Smluvnímu partnerovi objednávky Zpracování s uvedením počtu kusü a odhadu objemu v m3,
ato nejméně jedenkrát týdně. U nahodilé těžby ohrožené kùrovcem uvedou Lesy ČR
vobjednávce termín (stanovený tak, aby nedošlo k dokončení vývoje kùrovce) azpüsob
asanace (odvoz nebo odkomění). Stanovený termín nesmí být kratší než 21 kalendářních dní.

Smluvní partner se ZavaZuje v takto stanoveném termínu Zpracovat a asanovat dříví Z nahodilé
těžby označené v předaných objednávkách Zpracování jako ohrožené kürovcem.

Smluvní partner se ZavaZuje kontrolovat veškeré své Zásoby dříví v kúře a v případě jeho
dodatečného napadení kúrovci prověst na svoje náklady včasnou a účinnou asanaci.
V případě, že jsou vlastníky dříví Lesy ČR, jeho kontrolu provádějí a v případě potřeby jeho
asanaci objednávají Lesy ČR.

Lesy ČR se ZavaZují uhradit Smluvnímu partnerovi cenu objednaného odkornění nebo
chemické asanace v lese a paušální náhradu nákladů vyvolaných přednostním Zpracováním
dříví ohroženého kúrovcem (dříví Zadaného dle 2. věty odst. 1) tohoto článku) a dodatečně
objednané asanace dříví ve vlastnictví Lesü ČR dle odstavce 3, věta druhá.

Při živelních kalamitách, kdy objem kalamity překročí 7D % celkového předaného ročního
objemu těžby na smluvní územní jednotce (dále SÚJ), vyZvou Lesy ČR Smluvního partnera
k jednání, kde bude do 7 dnú od odeslání výzvy k jednání stanoven harmonogram Zpracování
a asanace této těžby a dohodnuty objemy vjednotlivých měsících, Za které Smluvní partner
přebere zodpovědnost ve smyslu této Přílohy. V případě, že objem kalamity bude vyšší než
dohodnutý, ZavaZuje se Smluvní partner uvolnit část SÚJ do deseti kalendářních dnü od
uzavření této dohody tak, aby zbývající část kalamitního dříví mohla být Zpracována jiným
dodavatelským subjektem. Smluvní partner není oprávněn po Lesích ČR v budoucnu
požadovat zpracování dříví vroahu, okten'l byl rozsah Zkrácen/snížen vdüsledku změn
Projektu vyplývajících Z nemožnosti Smluvního partnera zpracovat celý rozsah kalamity, jak je
popsáno výše. Smluvnímu partnerovi v takovém případě nevzniká nárok na smluvní pokutu dle
čl. XXI odst. 8, písm. b) Smlouvy o provádění lesnických činností.



6)

7)

III.

1)

2)

3)
4)

5)

6)

Paušální náhrada činí Za každý jeden m3 kürovcem ohroženeho d ví Zpracovaněho
a asanovaněho dle odst. 2) tohoto článku . O Kč/më.

Lesv ČR isou oprávněny požadovat na Smluvním partnerovi zaplacení následuiících smluvních
pokut:

a) Za každý jeden m3 dříví předaného dle odst. 1) a neasanovaneho dle odst. Z) tohoto
článku. .....50 Kč/m3.

b) Za každý Jeden m3 drıví předaného dle odst. 1) a neasanovaneho dle odst. Z) tohoto
článku, ve kterém kürovec dokončil vývoj (první výletově otvory).. ...500 Kč/më.

c) Za každý jeden m3 dříví v kùře dle odst. 3) tohoto článku na Lokalitě P a OM, ve kterém
küroveč dokončil vývoj (první výletově otvory) ........................ ...500 Kč/më.

d) Za každý eden m3 d ví nezpracovaného podle harmonogramu stanoveného dle odst.
O Kč/m3.

Lafláký

Lesy ČR se Zavazují předávat písemně Smluvnímu partnerovi požadavky na Zabezpečení
protikùrovcově obrany ve smyslu ČSN 481000 (lapáky l. sěrie, popřípadě otráveně lapáky,
stojící lapáky) obsahující množství kusù lapákü v členění dle Porostü a revírü, a to nejpozději
do 5. února, případný dodatek do 5. dubna. V případě, že ve lhütě na položení lapákù budou
lokality nepřístupne zdüvodu souvislě sněhově pokrývky po souvislou dobu delší než sedm
dní, Lesy ČR na Základě výzvy Smluvního partnera k jednání o prodloužení této lhüty tuto lhütu
pro uvedeně lokality s ohledem na předpokládaný počátek rojení přiměřeně upraví.

Lesy ČR se Zavazují předávat požadavky na položení lapákü ll. případně dalších sěrií písemně
dle Porostú, s počtem vyznačených stromù, minimálně s týdenním předstihem před
stanoveným termínem. Požadavky budou Lesy ČR předávat průběžně dle stupně napadení
lapákü předchozí sěrie.

Stromy určené na lapáky jsou Lesy ČR povinny vyznačit předem.

V případě lapákü dochází k převodu vlastnictví k lapáku (dříví) na Smluvního partnera dnem
objednání asanace.

Smluvní partner se zavazu'e:

a) Položit lapáky l. série do 31. března, případný dodatek do 15. dubna. Nebude-li
objednáno jinak, bude lapák přikryt po celě délce větvemi. V případě, že ve lhùtě na
položení lapákü budou lokality nepřístupně zdüvodu souvislě sněhově pokıývky po
souvislou dobu delší než sedm dní, vyzve Smluvní partner Lesy ČR kjedna'ní
o prodloužení těto lhúty.

b) Položit lapáky l|. serie, případně |ll. sěrie, v termínu a dle rozpisu stanovených Lesy ČR.

c) lnstalovat v porostech otrávene lapáky vždy do 15. dubna, nebude-li předem dohodnuto
jinak.

d) Asanovat lapáky dohodnutým Zpùsobem do 14 kalendářních dnü od objednávky jejich
asanace Lesy CR.

Lesv ČR isou oprávněny požadovat na Smluvním partnerovi zaplacení následuiících smluvních
pokut:

a) Za každý včas nepoložený nebo neasanovaný lapák .. 100 Kč.

b) Za každý včas neasanovaný lapák, ve kterem kürovec dokon vývoj (první výletově
otvory) .. 500 Kč.

c) Za každý lapák přı ızený na OM nebo odvezený před převzetím objednávky jeho
asanace....... .................. 300 Kč.



IV,
1)

VI,
1)

1

Z

3

4

VII.

1)

Technologické postupy při zpracování a asanaci kúrovcového dříví

Smluvní partner se zavazuje dodržovat při zpracovávání a asanaci kürovcového dříví tyto
postupy, které dle místních podmínek lesni Správce (revírník) písemně objedná v objednávce
prací. V případě nesouhlasu Smluvního partnera se zpusobem asanace objednaným
revírníkem rozhodne o způsobu asanace lesní správce:

a) Odkornění. Kürovcové dříví v případě výskytu Iarev a broukü, kteří nedokončili vývoj,
bude na Lokalitě P ihned odkorněno.

b) Chemická asanace. Kúrovcové dříví převážně s výskytem hnědých broukù (kteří
dokončují vývoj) bude na Lokalitě P účinně a vsouladu sčlánkem VI. této přílohy
chemicky asanováno s otočením kmenú a nejpozději do 30 kalendářních dnü odvezeno.
Datum asanace musí být vyznačeno v Číselníku.

c) Odvoz k asanaci. Kürovcově dříví v kterémkoliv stádiu vývoje kürovce bude do termínu
asanace odvezeno k odběrateli nebo do provozovny Smluvního partnera, kde bude
účinně asanováno.

Parametry provozoven a náhradních skládek

Provozovny. Asanace odvozem (varianta c) dle článku IV. je možná jen Za předpokladu, že
Smluvní partner na základě písemné výzvy Lesü ČR vobdobí od 1.5. do 30.9. na vlastni
náklady umístí aadjustuje kontrolní lapače vpočtu 1 ks/50 m obvodu provozovny a bude
provádět jejich pravidelné kontroly. Současně Smluvní partner umožní Lesùm ČR na téchto
provozovnách fyzickou a dokladovou kontrolu.
Náhradní skládky. Smluvní partner je oprávněn zřídit náhradní skládku pro skladování
kùrovcem ohroženého nebo asanovaného kürovcového dříví. Umístění náhradní skládky bude
předem odsouhlaseno Lesy ČR. Na obvodu náhradní skládky Smluvní partner na základě
písemné výzvy Lesú ČR vobdobí od 1. 5. do 30. 9. každého kalendářního roku plnéni
Smlouvy na vlastni náklady umístí a adjustuje kontrolní lapače v počtu 1 ks/50 m obvodu a
bude provádět jejich pravidelně kontroly. Současně Smluvní partner umožní Lesùm ČR na
těchto náhradních skládkách fyzickou a dokladovou kontrolu. V případě, že skladované dříví
bude na náhradní skládce skladováno v režimu mokré skládky, není nutne' v lese provádět
chemickou asanaci. Mokrou skládkou se rozumí uložení dříví ve vodě nebo pod trvalou
závlahou.
Lesy ČR mohou požadovat odvoz kürovcem ohroženého nebo asanovaného kúrovcového
dříví na náhradní skládku za podmínek upravených vzájemnou dohodou.
Lesv ČR isou oorávněnv požadovat na Smluvním Dartnerovi zaplacení následuiícich
smluvních pokut:
Za každý neinstalovaný nebo neádjustovaný lapač dle odst. 1 a 2 tohoto článku 100 Kč/ks.

Chemická asanace

Veškerá chemická asanace müže být prováděna pouze povolenými chemickými přípravky
obarvenými smáčedlem, v souladu s příslušnými předpisy. Osoby, které budou provádět
aplikaci přípravku, musí být prokazatelně proškoleny vsouladu sustanovením § 86 odst. 3
Zákona o rostlinolékařská péči.

Výpočg náhrad a sankcí

Podkladem pro výpočet náhrad a sankcí podle této Přílohy jsou Číselníky vytěženého dříví.
Smluvní partner se zavazuje odevzdávat tyto Číselníky Lesùm ČR vždy tak aby řádné převzetí
asanace mohlo být provedeno nejpozději vdruhý pracovní den následuj í po dni provedení
asanace. V případě prodlení s odevzdáním Čiselniku jsou Lesy ČR oprávněny požadovat na
Smluvním partnerovi zaplacení příslušné Smluvní pokuty za nesplnění termínù asanace podle
této Přílohy. Vpřípadě, že nebylo možné Číselníky předat zdüvodu nedostupnosti druhé
strany, považuje se za splnění výše uvedené povinnosti uložení těchto Číselníkü v poštovní
schránce předem dohodnuté s revírníkem. V případě, že Smluvní partner neprovede



Zpracování a asanaci ani do 20 dní po termínu stanoveném převzatou Objednavkou prací, je
podkladem pro výpočet sankcí Objem v m3 uvedenýv objednávce prací.




